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Prologo

30 de noviembre de 1855

Rose Henderson permanecia mirando por la ventana de su habitacion los parterres de
flores del jardin sumida en sus pensamientos. Llevaba toda su vida viviendo tras las paredes del
Bedlam, el hospital psiquiatrico en el que sus padres la abandonaron cuando apenas era una niia
por padecer una leve cojera en su pierna derecha. En vez de apoyarla y ayudarla a llevar una vida
lo mas normal posible se deshicieron de ella igual que si fuese un mueble viejo y habia pasado
todo ese tiempo echandose la culpa de ello. Pero ella no habia hecho nada malo, ahora lo
entendia. Desde que el marqués de Lansdowne llego6 a su vida hacia ya dos afios la habia ayudado
a entender que ella era la victima de todo aquello, que sus padres eran dos despreciables seres sin
corazon a quienes les habia podido mas el miedo al qué dirdn que el amor por su hija. Pero ya no
debia pensar mas en aquello, en pocas horas seria libre por fin y empezaria a llevar una vida
normal gracias al conde Warwick. El mejor amigo del marqués se habia autoproclamado su
salvador y habia logrado que su madre firmase los papeles que le nombraban su tutor. Ahora ¢l
era su familia e iba a ocuparse de que se convirtiera en toda una dama. Rose estaba aterrada, se
sentia como si se encontrase al borde de un precipicio a punto de saltar al vacio y no habia a la
vista ningin saliente al que ella pudiera agarrarse. Llevaba diecisiete afios encerrada en ese
manicomio y excepto el doctor Novak los médicos siempre la habian considerado tan loca como a
todos los demas. ;Qué pasaria si la sociedad también lo pensaba? ;Como iba a lograr vivir si
terminaba por arrastrar a su salvador hacia el escandalo?

—(Estas lista, Rose?

Se volvio hacia el doctor Novak, que habia sido lo mas parecido a un padre para ella
desde que se incorporo al equipo médico del hospital hacia casi un afio, y sonrio.

—Tengo mucho miedo —reconocio ella.

—Es normal estar asustada, pero cuando empieces tu nueva vida verds que no hay motivo
para estarlo.

—No lo entiende... siento panico, doctor.



Novak se sentd sobre el camastro con un suspiro e hizo un gesto para que Rose le
acompafiara. La muchacha obedecié apoyando la cabeza sobre su hombro y ¢l le palmed
suavemente la mano.

—S¢ bien que lo desconocido es aterrador, Rose —empezo6 a decir el doctor—, pero no
habria accedido a darte el alta si no supiera que este cambio es beneficioso para ti. No mereces
estar aqui, eres una persona completamente sana y no debes seguir viviendo entre personas que no
lo son.

—An no entiendo por qué el conde ha querido hacerse cargo de mi.

—Lansdowne se lo pidio.

—No, doctor. Kenneth le pidi6 que intercediera por ¢él, no que se hiciera cargo de mi.
Warwick tendria que haberse limitado a cumplir sus deseos.

—Te importa mucho que Kenneth no sea tu tutor?

—Warwick parece ser una buena persona, pero con Kenneth y Anne me sentiria mucho mas
segura.

—¢Por que?

—Porque son mis amigos y sé que no les importard que termine metiendo la pata. Sé que
ellos se preocuparan mas por mi bienestar que por lo que digan los demas.

—Y crees que Warwick no?

—No lo sé, pero es mucho mas serio que Kenneth y temo decepcionarle.

—¢Por qué ibas a hacerlo?

—Y si no puedo aprender a ser una dama? ;Y si no sirvo para ello?

—Eso es una estupidez, Rose. Eres muy capaz de aprender modales y etiqueta, no es tan
dificil y ta eres una chica lista.

Novak se levant6 de la cama y le tendio la mano con una sonrisa.

—Vamos, es hora de que tengas la vida que mereces.

La muchacha sigui6 obedientemente al doctor hasta el salon principal. Recordo las terapias
que lady Cornick y Anne habian impartido en ¢l acompafiadas por muchas otras damas, las veces
que se habia divertido ensefiando a las chicas con problemas mentales a dibujar o a pintar con los
dedos, y sonri6. Ella también se ocuparia de ayudar en las terapias en cuanto le fuera posible.

Vio a lady Adelaine Allingham, una de las amigas de Anne, sentada en la mesa del fondo
con un par de nifias de no mas de diez afios a quienes estaba ensefiando a bordar una pequeia flor
en un trozo de tela, y se acerco a ella. La muchacha se levantd de inmediato con una sonrisa.

—Me alegra verte, Rose —dijo besandola en la mejilla— ;jQuieres unirte?

—Me encantaria, pero no puedo hacerlo. jHoy me marcho de aqui!

—(En serio? jEso es estupendo! —exclam6 Adelaine visiblemente contenta.

—E]l conde por fin ha logrado que mi madre le firme los papeles para convertirle en mi



tutor.

—Me alegro muchisimo por ti, Rose, de verdad. Te mereces salir de aqui.

—(Conoces a Warwick?

—No demasiado —respondié su amiga pensativa—. En realidad no me he relacionado
demasiado con caballeros estos tltimos afios, ya sabes que soy una chica florero.

—Me gustaria conocerle un poco mas.

—Te gusta el conde? —preguntd su amiga con una sonrisa.

—iClaro que no! —respondi6 ella azorada— Pero si va a ser mi tutor me gustaria saber un
poco mas de él.

—Y por qué no le preguntas a Anne? Es el mejor amigo de su esposo, al finy al cabo.

—~Creo que lo haré¢. ;No te ha acompafniado hoy Hester?

—Se encontraba algo indispuesta, creo que tiene una leve indigestion.

—Normal, con lo que le gusta comer...

Charles Alexander Bryant, séptimo conde de Warwick, encontr6 a su nueva pupila riendo a
carcajadas con una de las damas que iban a ayudar en las terapias del hospital. Su sonrisa era
capaz de iluminar toda la habitacion y sabia que en parte esa sonrisa brillaba gracias a él.
Después de meses de buscar a su progenitora por todo el pais habia logrado encontrarla y
obligarla a firmar los papeles de la cesion de su tutela. Ahora ¢l era responsable de Rose y por
tanto de su felicidad.

Addison y Marion miraban con curiosidad a su nueva pupila. Sus hermanas eran la
perfeccion encarnada... de cara a la galeria. En la intimidad tenian una personalidad tan parecida
a la de Rose que no dudaba que terminarian llevandose muy bien.

—Es muy guapa —coment6 Marion.

—No parece estar muy loca —dijo Addison.

—Ya os he dicho que no lo estda —protestd Charles—, unicamente padece una leve cojera.
Vamos a acercarnos a ella.

En cuanto Rose se volvid y le vio, Charles pudo ver la alegria en su mirada, pero también el
miedo a lo desconocido que llevaba grabado en ellos desde que se enterd de su decision de
autoproclamarse su tutor. La muchacha se acerco lentamente a ellos e hizo una reverencia que
dejaba mucho que desear antes de dedicarle una sonrisa.

—Buenos dias, milord —susurro.

—Buenos dias, Rose —contestd ¢l—. Déjame presentarte a dos de mis hermanas, Addison
y Marion.

—Es un placer conocerlas —respondio Rose con otra reverencia.

—Para nosotras también lo es —contestd Addison cogiéndola del brazo—. Y deja los



formalismos, ahora somos familia.

—Es cierto —corrobor6é Marion—. Eres algo asi como nuestra sobrina, ;no es cierto?

—Tienes listo tu equipaje? —preguntd Charles antes de que las tres muchachas se
enzarzaran en una chachara sin sentido.

—FEst4 en mi habitacion —asintio Rose.

—¢Por qué no la acompafiais a recoger su abrigo mientras yo hablo con el doctor Novak?
—sugirio— No tardaré demasiado.

—Muy bien, Charlie, te esperaremos en el carruaje —respondié Marion.

Inspir6 con fuerza ante el apodo carifioso de su hermana. Le encantaba que le llamara asi
pero le habia dicho mil veces que no lo hiciera en ptblico, ya hablaria con ella en cuanto llegasen
a casa. Se acerco al despacho de George Novak con paso decidido y se dejo caer en el sofd con
un suspiro.

—Sigo creyendo que es una pésima idea de que mis hermanas pasen unos dias con Rose,
Novak —protestdé—. Solo llevan un dia en mi casa y ya me han provocado una migrafa.

—Sera bueno para ella relacionarse con jovenes de su edad, milord.

—Pero tiene que concentrarse en sus estudios, tenemos muy poco tiempo y mucho que
ensefiarle.

—Sus hermanas podrian ayudarle en ese aspecto, ;lo ha tenido en cuenta?

—No soy capaz de controlarlas y terminaran haciendo lo que les venga en gana. Solo la
reina es capaz de intimidarlas.

—No le tenia como un cobarde, milord —brome6 Novak.

—No es cobardia, sino sentido comun.

—No querrd que la muchacha pase su primer baile bajo el ala de lady Lansdowne...

—Lady Lansdowne es una buena influencia para ella.

—Pero es algo mayor para relacionarse con Rose.

—3Si1 Anne le escuchara se enfadaria muchisimo —sonri6 Charles.

—~Cierto, pero eso no me quita la razon.

—Por ahora mis hermanas permaneceran en Londres, ya habra tiempo de que Rose y ellas
traben amistad cuando volvamos a la ciudad.

Charles firmo6 los ultimos papeles para el alta de Rose y se dirigié hacia el carruaje con

paso decidido. Era hora de que esa pobre muchacha viviera por fin en libertad.



Capitulo 1

Rose precedido a las hermanas del conde hasta su modesta habitacion. Se sentia algo
cohibida pero intent6 responder a sus muchas preguntas con una timida sonrisa. Todos sus objetos
personales se encontraban ya guardados en el baul que las esperaba a los pies de la cama y
excepto el tono rosado del papel pintado de las paredes nada de lo que quedaba en aquella
estancia indicaba que habia sido su hogar hasta entonces.

—¢Este es todo tu equipaje? —preguntd Marion cerrando el candado del baul.

—Si —contesto ella—, aqui no se nos permite tener demasiadas cosas.

—Pero th eres una chica normal —protesté Addison dejandose caer en la cama—. ;Por qué
te tratan como al resto?

—Las normas estan hechas para las personas enfermas de verdad, y aunque el doctor Novak
me haya tratado de manera diferente hasta que ¢l lleg6 yo era una enferma mas.

—No entiendo por qué no puedes tener cosas bonitas por sufrir una enfermedad mental —se
quejo Marion—. Locas o no, a todas las chicas nos gusta tenerlas.

—Puede haber incidentes desafortunados hasta por un simple cepillo del pelo bonito —
explicd Rose.

—En cuanto te instales en Wilton House mi hermano se ocupara de subsanar eso —dijo
Addison abrazandola suavemente de los hombros.

—No es necesario, tengo todo lo que necesito —respondio ella.

—Eso lo dices ahora, pero te aseguro que cambiards de opinion en cuanto empiecen los
bailes y las fiestas —dijo Marion.

—Yo no puedo bailar —reconocié Rose con tristeza.

—MIi hermano es un gran bailarin y podré ensefiarte a hacerlo —respondié Addison.

—No podra —se lament¢ la joven—. Tengo un problema en la pierna que me hace perder el
equilibrio.

—Apenas se nota, Rose.

La voz de baritono del conde hizo que las tres muchachas volvieran la cabeza hacia la

entrada de la habitacion. Rose se quedo sin respiracion al verle apoyado descuidadamente en el



quicio de la puerta. Warwick la intimidaba y no podia evitar que su estdomago diera un vuelco cada
vez que le veia. Sus ojos, del color del caramelo fundido, brillaban bajo el rayo de sol que se
colaba por las rejas de la ventana mirandola fijamente.

—(Estas lista? —pregunto el conde.

Rose asintid y se vio arrastrada por las hermanas de Warwick, que no dejaban de parlotear
a su alrededor. Tanta atencion la dejaba gratamente mareada, nunca nadie se habia preocupado de
ella con tanto ahinco a excepcion de Kenneth y Anne y le gustaba sentirse tan arropada por las dos
jovenes. Ojala permanecieran con ella todo el tiempo. Deseaba tener amigas de su edad que no
tuvieran un problema mental como las chicas del sanatorio.

El aire fresco de la mafiana impactd contra su rostro haciéndola tiritar y se refugié bajo la
tela de su abrigo de lana, uno de los muchos regalos que le habia hecho Anne desde que la
conocia.

—Ya eres libre, pequefia —susurr6 el conde al pasar por su lado para abrirles la puerta del
carruaje.

Sus palabras lograron que su corazon se saltase un latido. ;Como seria su vida a partir de
ese momento?

—Tenemos un lacayo que se ocupa de abrir la puerta, Charles —protestd Marion.

—Siempre es un placer abrir la puerta a tres encantadoras damas —respondi6 el conde con
un guifio travieso.

Ayudo6 a sus hermanas a subir al carruaje y le tendié la mano para hacer lo mismo con ella.
Sinti6 el temblor de Rose ante su contacto, pero sonrio y le apretd la mano con carifio.

—Deja de preocuparte, Rose —le pidio—, todo va a salir bien.

—Yo no estoy tan segura —susurr6 entre dientes.

El conde la retuvo mirdndola con atencion.

—Por qué dices eso? —pregunto.

—No s¢ si voy a ser capaz de convertirme en una dama, Charles.

—Milord —Ila corrigid él.

—¢Ves? Ni siquiera soy capaz de llamarte por tu titulo como deberia, ;cOmo voy a ser
capaz de recordar todas las normas sociales?

—Respira, pequenia. —La joven no se habia dado cuenta de que contenia la respiracion—.
Tenemos tiempo de sobra para que lo aprendas todo antes del primer baile de la proxima
temporada.

—Que esa es otra cuestion. ;Coémo voy a bailar con mi problema?

—FEn la boda de Anne te atreviste a bailar.

—Eso fue porque Kenneth me guiaba y me sujetaba cuando perdia el equilibrio. Ademas,

fue una boda intima, no es lo mismo que un baile.



—También lograremos arreglar eso. ;O es que no confias en mi?

—~Claro que lo hago, pero...

—En ese caso deja de preocuparte y sube al carruaje —ordeno.

Rose obedecid con un suspiro y se sentd junto a la ventana, donde se habia colocado
Addison, la menor de las hermanas del conde. El se sent6 frente a ella, con Marion, y cerro los
0jos en cuanto el carruaje empezo a moverse.

—Marion y yo nos hemos ocupado de decorar tu habitacion —dijo Addison poco después.

—Esperamos haber acertado —anadié Marion—, pero si algo no te gusta solo tienes que
decirlo y lo cambiaremos de inmediato.

—Seguro que serd perfecto —contesto ella.

—Iremos a visitarte en cuanto mama nos dé permiso —prometié Addison.

—¢No viviréis conmigo? —pregunté Rose aterrada.

—Me temo que no —suspird Marion—. Lo intentamos, pero mi querido hermano se ha
negado tajantemente a la idea.

—Ya os he dicho que Rose necesita concentrarse en sus estudios —protestd Warwick—.
Tiene mucho que aprender en poco tiempo y vosotras solo conseguiriais distraerla.

—Podemos ayudarla —dijo Addison cruzandose de brazos.

—Vosotras estaréis demasiado ocupadas con los preparativos de vuestras respectivas bodas
—contraataco €l.

—No nos casaremos hasta primavera —siguido Marion—, tenemos tiempo de sobra.

—He tomado una decision y no voy a cambiar de opinion, asi que dejad de intentar
disuadirme —orden¢ el conde.

—No te preocupes, pronto llegara la temporada y lo pasaremos muy bien asistiendo juntas a
los bailes —prometido Addison palmeando la mano de la apenada Rose.

—Y te prometo que tia Millicent es encantadora y cuidard muy bien de ti —afadi6 Marion

palmeandole la mano.

Charles apenas prestaba atencion al parloteo incesante de las muchachas. A decir verdad,
las tinicas que hablaban eran sus hermanas y la pobre Rose se limitaba a mirarlas con los ojos
abiertos de par en par. La muchacha no estaba acostumbrada a relacionarse con otras damas que
no fueran la esposa de su amigo y sus amigas florero, que eran mucho mas tranquilas y educadas
que sus hermanas, y la estaban abrumando con su incesante chachara, pero no tenia ni idea de
como hacerlas callar. Por suerte pronto llegarian a la casa de sus padres en Park Lane y Rose y ¢l
podrian hacer el resto del viaje hasta Wilton House en silencio.

—Supongo que os iréis después de comer —dijo Addison mirandole con una ceja arqueada.

El conde negb con la cabeza.



—Si salimos de inmediato llegaremos a Wilton House antes del anochecer —explico—. De
otra forma tendriamos que hacer noche en alguna parte.

—iPero Rose tendré que comer! —protesté Marion.

—Podemos parar en cualquiera de las muchas posadas que hay en el camino, serd mucho
mas rapido que hacerlo en casa.

—Rose necesitara estirar las piernas mas de una vez—sugiri6 su hermana menor.

Charles sonrio ante el repentino instinto protector de sus hermanas. Rose causaba ese efecto
en todo aquel que la conocia, ese era el motivo por el que se habia convertido en su tutor legal en
vez de limitarse a ayudar a su amigo Lansdowne a serlo, pero empezaba a ofenderle que sus
hermanas le considerasen incapaz de pensar en el bienestar de su pupila.

—Haremos varias paradas durante el viaje, como hacemos siempre que vamos al campo —
protesto.

—iQueremos quedarnos con ella un poco mas! —confeso al fin Addison— T vas a tenerla
mucho tiempo para ti solo.

Charles observo a Rose taparse disimuladamente el rostro para ocultar una sonrisa. El
conde sabia que toda esa atencion era nueva para ella y que sus hermanas la estaban haciendo
sentirse apreciada, algo que pocas personas habian hecho en su corta vida.

—Rose no es un juguete que podais manosear a vuestro antojo —les regafio—. Deberia
daros vergiienza.

—No es eso lo que pretendia insinuar y lo sabes —respondié su hermana cruzandose de
brazos—. Es nuestra sobrina y tenemos derecho a disfrutar de su compaiiia.

—¢ Vuestra sobrina? —bufo el conde— ;Insinias que soy lo suficientemente viejo como
para tener una hija de dieciocho afios?

—FEres su tutor, asi que eso la convierte en nuestra sobrina —insistio Addison.

—No vamos a detenernos en casa por mucho que insistais —respondio Warwick.

—Pues déjanos ir a Wilton House con vosotros —pidio la mayor de las hermanas.

—Si nos quedamos con ella en el campo podemos ayudarla en sus clases y aprendera mas
deprisa —intervino Marion.

El conde elevo los ojos al cielo en cuanto sus hermanas retomaron su retahila. Ambas eran
tercas como mulas y cuando algo se les metia entre ceja y ceja era imposible hacerlas flaquear.

—Es cierto —apoy6 Addison—. ;Qué sabes ti sobre moda o peinados, Charles?

—Tia Millicent sabe mas que vosotras sobre el tema —respondid ¢l intentando ocultar la
sonrisa.

—Tia Millicent tiene mas afios que Matusalén —protestd6 Addison.

—Eso no tiene nada que ver con saber o no sobre moda.

—No, pero lleva décadas sin acudir a los bailes. ;Es que quieres que vista a la pobre Rose



como un adefesio?

—(No creéis que estais exagerando un poco? —preguntd Charles.

—Rose necesita estar con damas de su edad —protestdé Marion—. Se sentird mas a gusto
que con una anciana.

—Podréis estar con ella durante los bailes de la temporada puesto que también vosotras
debéis acudir.

—(Y qué hara la pobre hasta entonces?

—Estudiar.

—iCharles! —protestd6 Addison— También tiene que divertirse.

—(Creéis que no soy capaz de entretener a mi pupila?

—Pero Charlie...

—Si lograis convencer a vuestros prometidos para que os den permiso podréis venir a
pasar unos dias con nosotros —les concedi6 al fin para terminar la discusion— pero hoy no
podemos perder tiempo en quedarnos a comer.

Las dos hermanas sonrieron gratamente complacidas y cesaron por fin en su diatriba.
Charles sabia que sus prometidos comian de la mano de sus hermanas, pero confiaba en que al
menos su peticion las retrasara lo suficiente para que Rose se estableciera y se acostumbrara a su
nueva libertad. Cuando llegaron a casa de sus padres la nueva doncella de Rose subi6 al pescante
a la vez que sus hermanas se bajaban del carruaje, dandoles asi la oportunidad de marcharse sin
demora. En cuanto los caballos se pusieron en marcha Charles se estird cuan largo era en su lado
del habitaculo y suspiro.

—Serd mejor que te pongas comoda, Rose —sugirio—. Tenemos un largo camino por
delante.

—Me gustan tus hermanas —dijo la muchacha sin moverse—. Son muy simpaticas.

—Son buenas chicas, pero a veces puedes acabar superado por su chachara.

—(Por qué no querias que vinieran con nosotros?

—Porque solo conseguiran retrasarte, Rose. Tenemos mucho que hacer en poco tiempo y
mis hermanas seran mas una distraccidon que una ayuda, pero como has visto es imposible decirles
que no.

—Aprenderé, te 1o prometo. Estaras orgulloso de mi.

A Charles casi se le parte el corazon al escuchar esas palabras. Rose habia tenido que vivir
con la angustia de verse abandonada por sus progenitores y ahora sentia la obligacion de no
defraudarle.

—Pase lo que pase ya estoy orgulloso de ti, pequefia —susurr6é apretdndole la mano—.
Haber conseguido mantenerte lucida durante tantos afios en ese lugar ya es motivo suficiente de
orgullo.



Ella le mir6 con esa sonrisa que lo iluminaba todo y el corazon de Charles se saltdo un
latido. Era la misma sensaciéon que le habia asaltado el dia que la conocid y que le habia
impulsado a quedarse con ella. Literalmente. Lansdowne solo le habia pedido que investigase a la
familia de la muchacha para ocuparse personalmente de su tutela, pero en vez de limitarse a esa
peticion se habia adelantado a su amigo y se habia hecho cargo ¢l mismo de la joven. Aun no
sabia qué le habia poseido aquel dia para hacerlo, pero no se arrepentia en absoluto de ello.

—Pararemos pronto en una posada para comer —dijo el conde—. Después podras dormir
todo lo que quieras.

—No estoy cansada —contestd Rose desmintiendo sus palabras con un bostezo.

—Deberias intentar descansar, a partir de mafiana trabajaremos duro para convertirte en una
auténtica dama.

—Kenneth dice que ya lo soy —bromeo ella.

—Eso es porque Lansdowne —respondid €l haciendo hincapié en el titulo de su mejor

amigo— hace tiempo que dejé de ser un caballero.



Capitulo 2

Rose debi6 haberse quedado dormida, porque cerrd los ojos y cuando los abrid poco
después el carruaje entraba en el patio de una posada. Se estird con un bostezo y se irgui6 en el
asiento cuando se percato de la mirada divertida de su acompafiante.

—Qué ocurre? —pregunté mirando su vestido nuevo, que aunque estaba un poco arrugado
del viaje parecia estar en buen estado.

—NMenos mal que no tenias suefio —rio el conde—. Te has dormido en menos de un
segundo.

—No he pegado ojo en toda la noche —reconoci6é Rose—. Estaba demasiado nerviosa
como para dormir.

—No tienes por qué estarlo, te prometo que todo saldré bien.

—Tienes demasiada fe en mi.

—Normalmente no apuesto por nada si no estoy seguro de que voy a ganar, Rose. Por eso he
apostado por ti.

Cuando el lacayo abrid la puerta la muchacha acepté la mano que le tendia para bajar.
Agradeci6 el apoyo, no estaba acostumbrada a bajar de un carruaje y su leve cojera se lo ponia
aun mas dificil, pero logro llegar al suelo sin terminar cayendo de bruces. Frente a ella habia una
mujer ataviada con un uniforme de sirvienta que la miraba con curiosidad.

—Rose, ella es Nora —Ilas presentd el conde—. Sera tu doncella a partir de ahora.

—Es un placer, milady —dijo Nora con una impecable reverencia.

—Lo mismo digo —respondié Rose imitdndola.

—T no tienes que hacer reverencias al servicio, Rose —susurro6 el conde—. Ahora tu eres
la dama.

Warwick pidié una habitacion para que ella pudiera refrescarse y un comedor privado
donde poder almorzar, y Nora la acompafié escaleras arriba. En cuanto entr6 en el cuarto Rose se
dejo caer sobre la cama con un suspiro y lanzé por el aire los apretados zapatos de tacon que el
doctor Novak le habia obligado a ponerse.

—No siento los pies —suspiro6 cerrando los ojos—. Esos zapatos me estaban matando.



—FE]l conde ha mandado subir un cubo de agua caliente, milady. En cuanto el posadero nos
lo haga llegar podra meter los pies en remojo para aliviar el dolor.

—Echo de menos las zapatillas que llevaba en Bedlam —reconocié—. Eran muy comodas y
blanditas.

—(Estuvo en Bedlam, milady?

—Asi es, Nora. Mis padres se deshicieron de mi cuando descubrieron mi problema en la
pierna.

—Lo siento mucho, milady.

—Por suerte el mundo cuenta con buenas personas como el conde, que se ha ocupado de mi
y va a convertirme en una dama.

—Lord Warwick es todo un caballero, milady. Todo el que trabaja en su casa es tratado con
respeto y estamos muy orgullosos de estar a su servicio.

En cuanto estuvo aseada Rose bajé al salon donde la esperaba Warwick, que tomaba una
copa de vino junto a la ventana. Debia haberse aseado también porque aun tenia el cabello
humedo. Rose permanecié un momento observando su rostro de perfil maravillada por su
innegable belleza. Cuando not6 su presencia el conde se volvio hacia ella con una sonrisa y le
sirvi6 una copa de vino.

—Nunca he tomado vino, milord —reconocio.

—Lo sé, pero a partir de ahora deberas tomarlo en las reuniones sociales, asi que es mejor
que te vayas acostumbrando. Es oporto, te gustara.

Rose aceptd la copa que el conde le ofrecia y dio un buen trago al aromatico licor. Era
dulce, y al tragarlo el calor bajo por su garganta hasta su estomago haciéndola toser. El conde
sonrid y le quitd la copa de entre los dedos ofreciéndole una servilleta para limpiarse la boca.

—Debes beberlo a pequetios sorbos, de lo contrario te atragantards —explicd en un susurro.

—Quema —protesto ella.

—Es el alcohol, te acostumbraras.

Warwick fijé sumirada en el rostro arrebolado de la muchacha debido al alcohol y volvié a
sentir un vuelco en el estdmago. Era la misma sensacion que sintio la primera vez que la vio el dia
que descubrid que su mejor amigo no estaba loco. Rose jugaba con Anne persiguiendo mariposas
y fue incapaz de apartar su mirada de la sonrisa de la joven. En ese momento achaco el acelerado
ritmo de su corazén a su amor imaginario por la ahora lady Lansdowne y no fue hasta que era
demasiado tarde que se dio cuenta de que no era ella la causante de tal agitacion, sino la pequeia
Rose. Charles se sentia terriblemente culpable por poseer esos sentimientos, ahora era su tutor y
debia velar por ella, asi que no podia permitirse pensar en Rose como otra cosa que no fuera su
hermana pequena.

Una mujer regordeta entrd en el comedor en ese momento portando una fuente de asado de



venado seguida por una joven que llevaba pasteles de arroz, patatas y guisantes con mantequilla.
La muchacha sirvié la comida en los platos y se retird de la mesa.

—Espero que sea de su agrado, milord —dijo la mujer con una reverencia.

Charles hizo un leve movimiento de cabeza y ambas mujeres se marcharon.

—Podrias haberles dado las gracias —protestd6 Rose—, han sido muy amables con
nosotros.

—Los nobles no agradecemos su trabajo al servicio, Rose, les pagamos por ello.

—Aun asi nunca esta de mas el agradecimiento, seguro que hacen su trabajo con mas animo
si se les reconoce.

—Tienes mucho que aprender, pequeiia. Vamos, come, no tenemos tiempo que perder.

A Rose la comida le supo a gloria aunque Warwick dijera que no era gran cosa y dejase su
plato a la mitad. Después de comer retomaron la marcha, y aunque el dia era gris y lluvioso al
anochecer Rose vio las luces de Wilton House recortindose en el horizonte. La mansién parecia
tan grande como Bedlam, aunque le era imposible distinguirla bien.

—¢Esa es tu casa? —pregunt6d Rose.

—Ahora es la tuya también.

—Es preciosa —suspir6 la muchacha.

—Apenas se ve —r106 el conde.

—Igualmente me encanta.

El conde la ayudo a bajar del carruaje cuando llegaron al patio de entrada y un mayordomo
ataviado con un impecable uniforme y guantes blancos les abrid la puerta principal con una
reverencia.

—Bienvenido, milord. Lady Henderson...

Rose se quedd boquiabierta al ver el enorme recibidor de la mansion de suelos de marmol.
Dos enormes escaleras con barandilla de madera maciza presidian la estancia y frente a la puerta
habia una cristalera que daba al jardin. Una mujer alta y esbelta de cabello cano se acerco a ellos
con una sonrisa tan dulce que Rose no pudo evitar corresponderla.

—Bienvenido, querido —dijo la mujer besando a Warwick en la mejilla.

—Buenas noches, tia —respondi6 el conde tomando las manos de la dama entre las suyas
—. No debiste esperarnos levantada.

—Tonterias, queria conocer cuanto antes a esta preciosidad.

Se acerco a Rose y la hizo dar una vuelta completa para mirarla con atencion.

—Tenemos mucho trabajo por delante, querida, aunque estoy segura de que cuando termine
contigo seras la belleza de la temporada —dijo.

—De veras lo cree? —preguntd la muchacha esperanzada.

—(Acaso no te has mirado nunca al espejo, querida? —preguntd tia Millicent— Aunque



necesitas algunos cuidados eres una auténtica preciosidad.

Rose sonri6 algo azorada y Warwick le acaricio la cabeza con ternura.

—We a descansar, Rose —orden6é—, manana sera un dia muy largo.

—Tienes razon, querido —corroboro tia Millicent—. Vamos, querida, te acompanaré a tu
habitacion.

Rose observo al conde por encima del hombro mientras tia Millicent la arrastraba hacia las
escaleras de la derecha. Warwick le sonri6 tranquilizadoramente y se marcho por la escalera
contraria.

—Los sirvientes te subirdn agua caliente para lavarte —explic6 la anciana—. Mafana habra
tiempo de sobra para que te des un buen bafio.

—Qracias, milady.

—Nada de formalismos conmigo, jovencita. Llamame tia.

—Muy bien, mi... tia.

Rose mir6 atentamente las paredes empapeladas con motivos florales y los preciosos
muebles de madera de su habitacion. En su cuarto del hospital solo tenia una cama y un pequefio
armario donde guardar sus pocas pertenencias y ahora tenia un sifonier, dos mesitas de noche a
juego con la cama, un escritorio precioso dotado de papel de carta y pluma, y un tocador sobre el
que descansaban varios botes de perfumes y cremas de aromas frutales. Una pequefia puerta daba
paso al excusado, en el que encontrd una enorme bafiera y un retrete, y a la derecha de la cama una
puerta de cristal daba a un enorme balcon en el que distinguié una mesa de forja con un juego de
sillas.

Todo eso era mas de lo que podia desear. Se sentia abrumada por el lujo, el conde la habia
rescatado de una vida absurda y sin sentido para ella y no podia estarle mas agradecida por ello.
Debia devolverle todo lo que estaba haciendo por ella de alguna manera, por ello iba a esforzarse
muchisimo para llegar a ser la dama que el conde merecia que fuera.

—Te gusta la decoracion? —pregunt6 la anciana.

—Me encanta —suspir6 la muchacha.

—Addison y Marion se alegraran de oir eso. Se han esforzado mucho para convertir esta
habitacion en un lugar acogedor para ti.

—Es perfecto —respondio ella sentdndose en la otomana junto al fuego—. Podria pasarme
el dia entero sentada aqui dibujando.

—Me temo que eso no sera posible por el momento, tienes muchas cosas que aprender en
muy poco tiempo.

Nora ya estaba en su habitacion y habia sacado de su baul su sencillo camison de algodon.
Tia Millicent lo tom6 entre sus dedos y lo miro con un gesto que Rose no pudo descifrar.

—Definitivamente hay que confeccionarte un guardarropa completo —suspir6é la dama—.



Este camison no es digno de una dama.

—Pero es nuevo... —se disculpé Rose— El doctor Novak me lo compré hace unos dias.

—Es evidente que ese tal Novak no entiende demasiado sobre mujeres. Este pedazo de tela
no puede llamarse camison. —Lo dejé sobre la cama y se volvio hacia ella con un suspiro—.
Espera aqui, no tardaré.

Rose observo a tia Millicent salir de la habitacion y se lanzo sobre la mullida cama con una
sonrisa. El colchon era blando y las mantas suaves al tacto, a diferencia de su cama de Bedlam, de
colchon duro y mantas asperas. Nora entrd en ese momento portando una jarra llena de agua
caliente que vaci6 en la jofaina, y Rose se lavo un poco antes de volverse para que la doncella
deshiciera los cordones del vestido y lo dejase caer al suelo. Tia Millicent le trajo un precioso
camison de algodon y encaje con una bata a juego, y lo dejo sobre la cama para que Rose se lo
pusiera.

—Esto es un camison digno de una dama, querida —explic6 la dama—. Tal vez te quede un
poco largo, pero para esta noche servira. Mafiana le cogeremos el bajo para que puedas utilizarlo
hasta que la modista confeccione tu guardarropa.

—CQracias, tia.

—No tienes que darlas —respondid la mujer quitdindole importancia al asunto con un
movimiento de su mano—. Ahora eres mi sobrina y pienso malcriarte tanto como a las demas.

Tia Millicent se marcho seguida de Nora y Rose se dejo caer sobre la otomana. El crepitar
del fuego en la chimenea era tan relajante que pens6 en meterse de inmediato en la cama, pero un
lacayo golped suavemente en la puerta y le trajo una bandeja con un trozo de pastel de verduras y
faisan. Ceno tranquilamente sentada frente al fuego y con un bostezo se meti6 en la mullida cama
de gruesas mantas. Rose inspir6 con fuerza el olor a lavanda de las sabanas y acaricio las suaves
mantas con la mano. Podria dormir durante dias acurrucada en ese pequefio trocito de cielo. De no
ser porque posiblemente el resto de los habitantes de la casa ya estarian durmiendo habria gritado
de felicidad. Nora cerrd las cortinas de la cama antes de marcharse a su habitacién, Rose se

acurruco en la cama con una sonrisa... y se quedo profundamente dormida.



Capitulo 3

Los rayos del sol despertaron a Rose a la mafiana siguiente cuando tia Millicent abri6 las
cortinas de las ventanas de su habitacioén de par en par. Se desperezd en la cama con un bostezo y
se sentd con las piernas cruzadas observado con curiosidad a los sirvientes, que portaban cubos
llenos de agua hasta su baiera.

—Buenos dias, Rose —dijo tia Millicent al volverse hacia ella—. Levantate, debemos
empezar a prepararte.

—¢ Moy a darme un bafio? —pregunto la joven con curiosidad.

—MHaras mucho mas que eso, criatura. Vamos, sigueme.

Rose se calzo sus zapatillas y corrio detrds de la mujer, que se deshizo del camison de la
joven sacandoselo por la cabeza y le hizo una sefial para que se metiera en la tina. El agua estaba
demasiado caliente para ella, pero cuando intentd levantarse tia Millicent la empujé de los
hombros para dejarla sentada en el fondo.

—iQuema! —se quejo.

—Aguanta un poco, pronto te acostumbrards a la temperatura.

Nora la enjabono6 y se encarg6 de frotar su piel con un cepillo de cerdas hasta que toda ella
lucio de un tono rosado y la aclaré con un balde de agua helada. Repitid la operacion un par de
veces mas, y para cuando Rose sali6 de la tina su piel estaba erizada y no podia dejar de temblar.

—Tengo mucho frio —protesto.

—Lo sé, pequefia —respondio tia Millicent—, pero me temo que para estar bellas debemos
sufrir un poco.

En vez de permitirle vestirse la envolvieron en una bata y la hicieron sentarse en una silla
junto a la bafiera, que varios sirvientes llenaron de agua limpia con flores de jazmin. Nora echo su
cabeza hacia atrds y Rose penso que iba a partirle el cuello en dos.

—Vamos, levanta la cara y cierra los ojos —ordend tia Millicent.

—Ya estoy mas limpia de lo que he estado en toda mi vida —protestd ella—. ;Podemos
parar ya?

—Aguanta un poco, Rose —contesto la mujer palmeandole la mano—. Ahora eres una dama



y tienes la piel de una sirvienta, debemos remediarlo de inmediato.

Nora cubri6 su rostro con una mezcla de limén y clara de huevo y la dejo secar mientras
enjabonaba su largo cabello rubio. A continuacién retiraron la mezcla anterior y volvieron a
untarle la cara, esta vez con una mascarilla hecha con puré de pepino. Enjuagaron su cabellera con
el agua de la tina y la embadurnaron con una mezcla de huevo y mayonesa para cubrirla después
con una toalla.

—ESsto es asqueroso —protestd Rose.

—Suavizara tu cabello, que ahora mismo parece esparto —explico tia Millicent.

—Y tengo que hacer todo esto cada vez que me bafie? —preguntd Rose— jTerminaré a la
hora de dormir!

—Solo esta vez, Rose —respondio tia Millicent sonriendo—. Después te ensefiaré algunos
trucos para mantener tu piel y tu cabello bien cuidados sin necesidad de llegar a este extremo.

Cuando le volvieron a lavar el pelo Rose creyd que se habia terminado su tortura, pero nada
mas lejos de la realidad. Tia Millicent la hizo bajar a las cocinas, donde habian colocado una
enorme tina llena de barro.

—Entra —ordeno la myjer deshaciéndose de su bata y colocandose un delantal.

—No pienso entrar ahi ahora que estoy reluciente como la cuberteria de plata —protesto la
joven cruzandose de brazos.

—E]l barro nos ayudaré a retirar las impurezas de tu piel.

—Y por qué no hemos hecho esto antes de bafiarme?

—Rose, no sé cuantas veces te bafiabas en el sanatorio, pero ahora que eres una dama debes
acostumbrarte a hacerlo a menudo.

—Pero tia...

La mujer la mir6 con severidad y Rose se metié obedientemente en la tina de barro.

—Woy a coger frio de tanto lavarme —protesto.

—No permitiremos que eso ocurra. Vamos, siéntate para que el barro cubra toda tu piel.

Rose se sumergio en el barro, se puso de pie y tuvo que permanecer inmovil hasta que todo
el barro de su cuerpo se seco. Tras repetir la operacion tres veces mas, Rose se sintio como Eva
cuando Dios la estaba creando de la costilla de Adan. Tia Millicent la hizo tumbarse en una mesa
de madera y entre ella y Nora la frotaron con guantes de cuero.

—iMe duele! —protestaba ella.

—Ya casi estd —respondia tia Millicent cada vez.

Cuando Rose subio a su habitacion estaba tan cansada que solo tenia ganas de volver a
meterse en la cama y dormir hasta la mafana siguiente. ;Como era posible que estar guapa
implicase tanto sacrificio? En vez de dejarla dormir la cubrieron con una crema hecha de aceite

de almendras y coco, y la ayudaron a vestirse para desayunar. Su doncella la ayud6 a ponerse uno



de los vestidos que el conde le habia enviado mientras esperaban que los detectives encontrasen a
su madre. Era de muselina celeste, con pequefias rosas bordadas en el corpifio y el bajo del
vestido y un lazo rodeando su cintura. Tia Millicent la miré de arriba abajo con aprobacion y la
hizo dar una vuelta completa para inspeccionarla detenidamente.

—Hemos hecho un gran trabajo —dijo a Nora.

—¢(Puedo ir a desayunar ya? —pregunt6 Rose.

—AuUn debes peinarte —respondi6 la dama—, Nora se encargard. Nos vemos en el
comedor, querida.

—FE]l conde llevara mucho rato esperandome —protesté cuando tia Millicent salié de la
habitacion.

—No se preocupe por el conde, milady —respondi6 Nora—. Los caballeros estan
acostumbrados a esperar a las damas.

—Pero hemos tardado demasiado, no entiendo por qué necesito tantos cuidados.

—(Ha visto usted a las damas de la alta sociedad? —pregunt6 la doncella— Todas tienen la
piel suave y perfumada y el cabello sedoso y reluciente. Debiamos hacer lo mismo con usted para
que los caballeros se fijen en usted.

—Me niego a sufrir este calvario solo para que los caballeros me encuentren aceptable.

—No siempre sera asi, milady. Ahora que ya hemos conseguido suavizar su piel y su
cabello solo tendra que mantenerlo.

—Mientras no tenga que volver a zambullirme en el barro...

—Eso no puedo asegurarselo.

Nora calentd una barra de hierro en el fuego de la chimenea y fue enredando en ella
mechones de su cabello hasta que consiguid tenerlo completamente rizado. Recogid gran parte de
su melena en un sencillo mofio en su coronilla que adorné con un lazo y dejo algunos tirabuzones
colgando alrededor de su cara. Le puso un poco de perfume de jazmin bajo las orejas y en las
muiiecas y la observo con aprobacion. Rose no podia creer que aquella bella criatura que la
miraba desde el espejo de cuerpo entero de su habitacion fuera ella misma. Hizo varios
movimientos esperando que la figura no los repitiera para descubrir el engafo, pero lo Gnico que
logro fue hacer reir a su doncella.

—Le aseguro que es usted, milady —dijo Nora.

—No puede ser verdad —exclam6 Rose—. Me he mirado infinidad de veces en el espejo y
esa de ahi no soy yo.

—iPor supuesto que lo es! Solo habia que rascar un poco la superficie para ver su belleza
real, milady.

—Has hecho un trabajo excelente, Nora. Parece magia.

La sirvienta se persigno y salio de la habitacion murmurando. Rose temi6 haberla ofendido



con su comentario y salio a disculparse pero no logré alcanzarla, asi que decidié dejarlo para otra
ocasion y bajo las escaleras en busca del comedor. En el recibidor, el mayordomo se acerco a ella
e hizo una reverencia.

—Buenos dias, milady —dijo—. ;Puedo ayudarla?

—1La verdad es que si, eh...

—Robert, milady.

—(Puedes llevarme hasta el comedor, Robert? El conde debe estar esperdndome para
desayunar y atin no conozco la casa.

—Por supuesto, milady. Sigame.

Charles bebié un sorbo de la segunda taza de café que tomaba aquella mafana. Habia
pensado en esperar a Rose para desayunar pero tia Millicent le habia advertido de su tardanza, asi
que decidio calmar su apetito con el café. Mird por enésima vez el reloj que descansaba sobre la
repisa de la chimenea y suspir6. ;Cuanto mas podian tardar en preparar a Rose? Sinceramente
creia que con un buen bafio y ropa decente era mas que suficiente, pero su tia no estaba en
absoluto de acuerdo con él.

—Tiene que lucir como una dama, Charles, no como una campesina —habia dicho la mujer
ante sus protestas.

—Ha estado bien cuidada en el sanatorio durante el ultimo afio, tia —respondi6 ¢l—. No ha
estado completamente abandonada.

—Esta limpia, es cierto, pero su piel y su pelo dejan mucho que desear. Si quieres que la
muchacha logre un buen matrimonio tendras que confiar en mi criterio.

—Y por qué no empezais después de desayunar? Asi la pobre podra sufrir el calvario con
el estdmago lleno.

—ILas damas deben salir de sus alcobas perfectamente vestidas y peinadas. No pensaras que
voy a permitirle desayunar en camison. ..

—¢Y qué mas da? Estamos en familia.

—Lo sé, pero ti no dejas de ser un hombre y ella una muchacha joven y bonita.

Y alli estaba ¢l, calmando el rugido de su estobmago con sorbos de café para no ser
desconsiderado con ella. Se sentd6 de nuevo en su silla y ojed por segunda vez el periodico,
deteniéndose un poco mas en las noticias que eran de su interés.

—Siento haberle hecho esperar, milord, pero se han empefiado en hacerme sufrir —le llegd
la voz de Rose desde la puerta.

Charles bajo el periddico y levantd la mirada hacia ella. La muchacha que permanecia de
pie ante ¢l era apenas una sombra de la joven a la que habia rescatado el dia anterior. Aunque

Rose siempre habia estado pulcramente vestida y aseada ¢l jamas habria podido imaginarse la



belleza arrebatadora que se escondia tras afios de descuido. Su cabello ahora estaba brillante y
sedoso y sus mejillas sonrosadas mostraban una suavidad que no habian mostrado antes. Nunca
habia visto a una joven tan hermosa, los caballeros matarian por llamar su atencién en cuanto
pulieran su educacion y sus modales.

Se levanto lentamente de la silla y se acerco a ella, que le miraba esperando una reaccion al
cambio. Charles la tomé de la mano para hacerla dar una vuelta completa y poder admirarla desde
todos los angulos. El vestido que habia elegido su tia realzaba su figura y los tirabuzones que
enmarcaban su rostro la hacian parecer aun mas juvenil. Rose poseia una belleza que habia
logrado dejarle sin aliento.

—Estas absolutamente arrebatadora, Rose —susurro.

—Y eso es bueno o malo? —pregunt6 ella con los brazos en jarras— Porque si he pasado
horas sufriendo un calvario para que el resultado sea malo...

Charles no pudo evitar sonreir. Rose era un soplo de aire fresco para cualquiera que se
cruzase en su camino. Su franqueza le gustaba, aunque a partir de ahora tuviese que ensefiarla a
controlarla era el rasgo de su personalidad que mas admiraba de todos.

—Es bueno, por supuesto. Definitivamente serds la debutante mas solicitada de esta
temporada.

—Me conformo con que estés orgulloso de mi.

—No podria estar mas orgulloso de lo que ya estoy, Rose. El simple hecho de mantenerte
cuerda dentro del sanatorio es motivo para estarlo.

El estomago de Rose eligié ese momento para empezar a gruiir y la muchacha agacho la
cabeza, sujetdndose el estomago avergonzada y logrando que el conde riera a carcajadas.

—No te preocupes —la calmé—, es normal tener hambre después del duro trabajo de esta
mafana.

—No me han dejado tomar ni un poco de t¢ —se quejo la muchacha.

—Vamos, sirvete el desayuno —ordeno senalando el aparador repleto de comida—. Yo te
serviré esa taza de té.

Rose observo detenidamente las innumerables fuentes que inundaban la mesa: huevos,
beicon, jamoén... En el hospital no se comia mal desde que Novak llegd, pero jamas habian tenido
una mesa de desayuno tan repleta como aquella. Como no era capaz de decidir se puso un poco de
cada cosa en el plato ante la divertida mirada de Warwick, que tuvo que reprimir una carcajada.

—Soy incapaz de elegir una sola cosa porque muchas de ellas no las he probado nunca —se
disculp¢ ella.

—A partir de ahora eso cambiara.

—Todo tiene una pinta estupenda, seguro que esta delicioso.

—A la cocinera le agradara escuchar eso.



Charles sirvié un par de salchichas y unos huevos en su propio plato y se sentd junto a ella
para desayunar. Rose comié un poco y empez6 a marear la comida en el plato con un tenedor,
como si se sintiera avergonzada de haberse servido demasiado.

—Come —ordeno el conde—. Te espera un dia muy duro y tienes que tener fuerzas.

—No puedo mas, he sido una glotona y ahora esa comida se desperdiciara.

Sabia que mentia, era tan transparente como el cristal, pero €l no iba a hacerla sentir peor
de lo que ya lo hacia.

—Te aseguro que no se desperdiciard —respondio el conde con una sonrisa.

Warwick se llevo los dedos a los labios y lanzé un silbido agudo. Casi de inmediato dos
perros se acercaron trotando hasta ¢l. Eran de estatura media, con un sedoso pelo largo de color
negro y una enorme mancha blanca alrededor del cuello que parecia una bufanda. Uno de ellos
apoyo la cabeza en el regazo del conde mirandole con devocion y el otro, mas travieso, saltd
sobre Rose haciéndola chillar muerta de miedo.

—Ramsés, quieto —ordeno el conde.

El perro se bajo de las faldas de la muchacha de inmediato y ambos canes se sentaron sobre
sus patas traseras con sendas lenguas colgando de sus bocas. Rose permanecia paralizada con la
mirada puesta en los perros, Charles podia ver el latido de su corazon desbocado en su cuello y
acaricio a los animales para que ella se tranquilizara.

—No te morderan, Rose —susurro—. Ramsés e€s un poco travieso porque aun es un
cachorro y solo quiere jugar. Dugue esta bien entrenado y no saltara si no se lo pides.

—Nunca he estado junto a un perro tan grande —reconoci6 ella—. El doctor nos trajo en
una ocasion unos cachorros al hospital pero podia acunarlos en la palma de mi mano.

—Cuanto mas grandes son mas nobles suelen ser, no tengas miedo.

Rose alargd su mano temblorosa hacia Ramsés, que se encontraba mas cerca de ella. El can
alargd el hocico para colocarlo debajo de su palma y cerrd los o0jos en cuanto la joven empezo a
acariciarle entre las orejas, haciéndola sonreir. El otro perro sintié celos de su hermano e intentd
apartarlo para reclamar su momento de atencion y Rose empezo a reir a carcajadas.

—Son muy celosos —explicd Charles—, los dos quieren ser el centro de atencion.

—Nunca habia visto perros como estos.

—Son Collies, provienen de Escocia.

—Son muy listos, ;jverdad?

—Mucho, y haréan lo que les pidas si les premias por ello con un trozo de salchicha.

Charles hizo una sefial con el dedo y Duque levanté la pata de inmediato, siendo
recompensado con un poco de carne. Ramsés imit6 a su hermano al ver la recompensa y Rose
rompi6 a reir. Cuando tia Millicent entré en la habitacion poco después encontré a Rose de

rodillas en el suelo entre los dos animales, recibiendo a cambio de sus atenciones algin que otro



lengiietazo.

—iPor Dios santo, criatura, levanta de ahi! —exclamo tia Millicent entrando en el salon.

—D¢jala, tia —intervino el conde—. Es su primera experiencia con mascotas.

—ILas damas no andan tiradas en el suelo con sus mascotas, Charles —protesté Millicent—.
Hemos pasado horas adecentandola para que tus chuchos la dejen llena de babas.

—Tia Millicent es mas amiga de los gatos —susurr6d el conde— pero en mi opinidén son
mucho mas traicioneros y ariscos que Duque y Ramsés.

—Si habéis terminado de desayunar me gustaria seguir con mi tarea —dijo la mujer.

—¢Por qué no lo posponemos para mafiana? Apuesto a que Rose estara exhausta después de
vuestra tarea matutina y me gustaria llevarla de paseo a conocer la propiedad.

—Rose necesita descansar un poco después del trajin de esta mafiana —se nego6 la mujer—.
Podréis ir a montar esta tarde después de la hora del té.

—No estoy cansada, tia Millicent —afiadio Rose.

—En ese caso debemos empezar con tus lecciones, querida.

—Toda dama debe aprender a montar a caballo —replico el conde—. Esta leccion es tan
buena como cualquiera para empezar.

Charles guifi6 un ojo a Rose logrando que la muchacha se sonrojase. Desde que casi la
atropella un carruaje el afio anterior a Rose le aterraban los caballos, por eso ¢l veia imperante
que la joven empezara a familiarizarse con ellos cuanto antes.

—Es mas importante que aprenda modales y reglas de etiqueta, Charles —dijo su tia—.
Puedes dejar tus lecciones para esta tarde.

Rose sonrio al conde a modo de disculpa y siguié a tia Millicent. Charles suspird y se
dirigi6 a su despacho, donde pas6 gran parte de la mafiana respondiendo al correo, pero no podia
dejar de pensar en Rose. En qué estaria haciendo, en coémo se sentiria ahora que habia salido del
sanatorio... decidi6 salir a montar por el campo para dejar de pensar en ella, tal vez el aire fresco

le sentara bien.



Capitulo 4

Rose siguid a tia Millicent hasta su habitacion, que nada tenia que ver con la suya. Mientras
que en la de la joven predominaban los tonos rosados y pastel, la habitacién de tia Millicent
estaba decorada con un sobrio papel color mostaza y muebles de roble sencillos y sin adornos. La
enorme cama con dosel estaba vestida con una colcha del mismo tono que las paredes y lo tinico
que destacaba en el tocador era un bote de perfume y un cepillo de plata.

La joven se habia resignado a seguir sufriendo una tortura, habia aprendido aquella mafiana
que para ser una dama era imprescindible sufrir. Tia Millicent sacé de uno de los cajones de su
armario un enorme libro que puso sobre sus rodillas cuando se sentd en un sillon junto a la
chimenea apagada.

—S¢ que puedo parecer autoritaria a veces, Rose, pero necesito que entiendas que lo estoy
haciendo por tu bien —dijo.

—Lo entiendo, tia. Quiero ser una dama y trabajaré muy duro para conseguirlo.

—NMuy bien, en ese caso comencemos la leccion. Ser una dama no es cuestion de dinero,
sino de modales. La dama debe ser una madre perfecta y esposa sumisa, ir siempre bien vestida,
cuidar de su casa y de sus hijos y atender todas las necesidades de su esposo.

Rose asinti6 sin perder detalle de lo que la mujer le decia. Habria tomado notas, pero no
sabia escribir y su lectura dejaba ain mucho que desear, asi que optd por aprenderlo todo de
memoria.

—De cara a la galeria, por supuesto —continu6 la mujer—. Tras las cuatro paredes de tu
hogar ti serds quien gobierne, y a los hombres no les hace ninglin bien creerse el centro de todo.
—1La joven mird a la anciana con los ojos como platos—. No me mires asi, querida, una vez
estuve casada y sé¢ de lo que hablo.

—Creia que era soltera.

—Viuda —la corrigié la myjer.

—Y si me caso con un hombre que no sea bueno conmigo?

—Puedes estar tranquila al respecto, querida, mi sobrino jamas lo permitiria. Si el hombre

con el que termines casandote te maltrata solo tienes que decirselo a Charles y pondra fin al



matrimonio de inmediato.

Eso tranquilizé mucho a Rose. Habia oido que habia hombres que pegaban a sus mujeres si
no hacian lo que ellos ordenaban y temia haber salido del sanatorio para terminar en un lugar
mucho peor.

—ILas mujeres deben moverse con elegancia —continud tia Millicent poniéndose de pie
—. Caminas encorvada, tesoro, y eso estropea su figura y te hace poco atractiva a ojos de los
caballeros.

La mujer la enderezd6 empujandola de la cintura y del trasero y colocé el libro sobre la
cabeza de Rose.

—Vamos a corregir tu postura de una manera muy simple —dijo tia Millicent volviendo a
su asiento—. Si te encorvas, se caerd. Camina de un lado a otro de la habitacién y no lo dejes
caer.

—Pero mi cojera me impide andar recta.

—Tu cojera no sera impedimento para que lo hagas lo mejor posible.

—Durante cuanto tiempo tengo que caminar con el libro en la cabeza?

—E]l necesario hasta que lo hagas con la suficiente soltura, criatura.

—Y qué pasara si se me cae?

—Simplemente volveras a empezar.

Para Rose fue imposible mantener el libro intacto sobre la cabeza debido a su cojera. Lo
habia intentado una y otra vez a pesar de que tia Millicent habia dado por terminada la leccion
horas antes, porque no queria defraudar a los que ahora eran su familia. A la hora del almuerzo ya
dominaba el arte de caminar erguida aunque le frustraba no haber logrado esa pequefia proeza.
Cuando lleg6 al comedor estaba famélica, pero aunque se moria de ganas de sentarse a la mesa se
pased por la sala mostrando sus nuevas aptitudes al conde y a tia Millicent, que la mir6 con una
sonrisa de aprobacion.

—iBravo, querida! —aplaudi6 la anciana— Lo estas haciendo muy bien.

—No logro mantener el libro —suspir¢ la joven.

—Lo importante no es el libro, sino la postura —la tranquilizé tia Millicent.

—(Mantener el libro? —pregunté Warwick si comprender.

—Sobre la cabeza —respondid Rose, haciéndole reir.

—(Acaso crees que las damas van por ahi portando libros sobre sus cabezas, Rose? —
pregunt6 el conde con cariio— Los utilizan inicamente para enderezar su postura y ti ya lo has
logrado.

Ya mucho mas tranquila, Rose se sentd a la mesa y se sirvio en el plato una buena racion
de cordero asado y puré de calabaza. Comi6 como si ese fuera el ultimo alimento que probaria en
su vida, para horror de tia Millicent y diversion de Warwick.



—Rose, por amor de Dios, no comas tan deprisa o te atragantaras —advirtid la anciana.

—D¢jala disfrutar de la comida ahora que puede, tia —pidi6 el conde—. En cuanto
lleguemos a Londres no podra probar apenas bocado.

—¢Por qué no iba a poder? —preguntd Rose con curiosidad— No voy a perder el apetito
porque tengamos que acudir a eventos sociales.

—Rose, cuando acudas a un almuerzo o cena formal debes comer con moderacion,
simulando no tener apetito —aclar¢ tia Millicent.

—Tengo que quedarme con hambre? —protestd la joven— Pues entonces prefiero
quedarme en casa.

—Es triste, pero cierto —respondi6 la tia—. Las normas sociales lo dictan asi.

—Normas que, en mi opinién, llegan a ser absurdas a veces —intervino Warwick.

—No te lo discuto, querido, pero nadie se fijara en una dama que coma de esta manera —
dijo la myjer senalando a Rose.

—(Hay algo mas que no deba hacer en una comida formal, tia? —pregunté Rose apoyando
los codos sobre la mesa.

—Eso, por ejemplo —respondié Millicent—. Una dama jamas apoya los codos sobre la
mesa y tampoco apoya la espalda en la silla.

—En resumen, tengo que sentarme rigida como una tabla y quedarme con hambre —
suspir6 Rose.

—Bésicamente, querida... bdsicamente —sonri6 la mujer palmeandole la mano con
carifo.

—~Creo que no me van a gustar nada los eventos sociales —protestd Rose.

—A mi tampoco me gustan, querida —respondio tia Millicent— pero no tenemos mas

remedio que acudir.

Charles estaba disfrutando de ese almuerzo en familia como nunca antes lo habia hecho. La
alegria de Rose llenaba la casa de aire puro y fresco y €l se lo estaba pasando en grande con ella.
Poseia una inocencia genuina y sincera, una inocencia que no habia percibido en ninguna otra
dama, ni siquiera en sus hermanas.

—Otro dia nos ocuparemos del uso correcto de los cubiertos —continu6 diciendo tia
Millicent—, creo que ya hemos estudiado bastante por un dia.

—(Podré ir a montar a caballo? —pregunt6 la joven con ilusion.

—Por supuesto, pero después de dormir la siesta —asintio su tia—. Debes descansar un
poco.

Rose se retird y Charles acompaii6 a su tia para tomar una copa de oporto. Tia Millicent

se dejo caer en el sofd con un suspiro y se presiono el puente de la nariz con los dedos.



—No tenemos suficiente tiempo —protestd mirando a su sobrino—, esa pobre criatura
tiene mucho que aprender. Tal vez si pospusiéramos su presentacion en sociedad al afio que
viene...

—Rose tiene ya dieciocho afios, tia, no podemos permitirnos ese lujo.

—(Coémo alguien puede ser capaz de deshacerse de una criatura tan maravillosa como si
fuera un trasto viejo, Charles? —sollozo la mujer— ;Como es posible que su madre no viera la
suerte que tuvo de tenerla?

Su tia no habia podido tener hijos. Lo intent6 sin descanso durante afios pero parecia que
Dios tenia otros planes para ella, unos planes que le negaban lo que mas queria en el mundo. Por
fortuna en vez de hundirse y convertirse en una persona apatica y amargada se dedic6 a malcriar a
sus sobrinos, a los que habia querido igual que su propia madre. Charles se sent6 a su lado y le
palme¢ la espalda con carifio. No le gustaba ver a su tia tan apagada y temia haber cometido un
tremendo error al haberla puesto a cargo de la educacion de Rose.

—Si no puedes con ello, tia... —empez06 a decir.

—No digas bobadas —le interrumpi6 la mujer—. Esa criatura necesita a alguien que la
ensefie a ser una dama, si, pero también necesita que le muestren lo que es el carifio.

—He pensado en mandar Ilamar a mis hermanas. Sé que en un principio me negué, pero
ahora creo que sera bueno para ella relacionarse con chicas de su edad.

—Aun es demasiado pronto, Charles. Rose necesita poder concentrarse en sus estudios y
tus hermanas solo estaran alborotando a su alrededor.

—ILes prometi que podian venir siempre y cuando obtuvieran el permiso de sus
prometidos para hacerlo —se lamentd en conde.

—En ese caso les enviaré una misiva prohibiéndolo rotundamente. A mi no me protestaran
como hacen contigo.

Tia Millicent se retird a descansar y ¢l se encargd de revisar su correo para dejar tiempo
libre para esa tarde. Decidido a proporcionarle a la muchacha un poco de diversion mandd
preparar los caballos para después del té, cuando la llevaria al pueblo y le mostraria el
mercadillo. Recordaba que Kenneth le habia dicho que a la joven le habia encantado el de
Londres y estaba seguro de que el de Hurley no se quedaria atrds. Su tia tenia mucha razon, a Rose
muy pocas personas le habian mostrado lo que era sentirse querida y de ahora en adelante ¢l

mismo se ocuparia de hacérselo saber.

A la hora del t¢ Rose bajo al saloncito donde la esperaba tia Millicent. Estaba situado en
el ala oeste de la mansion y sus grandes ventanales daban acceso a una enorme terraza desde la
que se podia divisar todo el jardin. A ella le habria encantado tomar el t¢ sentada al fresco

admirando el paisaje, pero tia Millicent no quiso ni oir hablar del tema. Las criadas sirvieron el té



acompafiado de bollitos recién horneados cubiertos de mantequilla y tartaletas de arandanos y
crema. El conde aparecié en la habitacion como si el olor de los dulces hubiese reclamado su
presencia y se sirvié un par de cada tipo en un plato antes de sentarse junto a ella.

—(Has descansado bien, Rose? —preguntd6 dando un sorbo a su taza de té, solo y sin
azacar.

—ILa verdad es que si —reconocio ella—. He dormido profundamente en cuanto he
apoyado la cabeza sobre la almohada.

—He pensado que tal vez seria mas apropiado dar un paseo en cabriolé hasta el pueblo
para ver el mercadillo —sugirié el conde—. Dejaremos las clases de equitacion para otro
momento.

—Seria maravilloso —sonri6 la joven—. Me encant6 visitar el mercadillo con Kenneth y
Anne.

La muchacha rectificé en cuanto Warwick la mir6 con una ceja arqueada.

—Quise decir los marqueses de Lansdowne —susurro.

—En ese caso en cuanto termines nos podremos marchar.

Rose termin6 su t€¢ de un sorbo logrando que tia Millicent elevase los ojos al cielo y corrio
hacia su habitacion para ponerse el abrigo. Warwick la esperaba frente al cabriolé¢ y la ayudo6 a
subir antes de sentarse a su lado y taparla con una manta de piel de oveja.

—Lista? —pregunto.

El camino hacia el pueblo no era demasiado largo, pero debian pasar por el puente sobre
el rio desde donde se podia ver a una familia de patos nadando tranquilamente. Rose se grabo la
imagen en la memoria decidida a dibujarla en cuanto tuviera un momento libre y sigui6 admirando
el paisaje. El pequefio pueblecito no se parecia en nada a la inmensa ciudad de Londres, las casas
de ladrillo rojizo y techos de dos aguas se alineaban a ambos lados de las pocas calles que lo
formaban. Los carruajes no eran elegantes como el de Warwick sino apropiados para cargar lo
que cada habitante producia. Las ropas de los pueblerinos no eran elegantes y delicadas como las
suyas, sino fabricadas con materiales resistentes para soportar las duras jornadas de trabajo. Rose
se sintié repentinamente la mujer mas afortunada del mundo porque habia tenido la suerte de
encontrarse con personas maravillosas que la cuidaban y la protegian.

Warwick detuvo el cabriolé frente a una posada y le dio a un muchacho un par de monedas
para que refrescase a los caballos y los mantuviera comodamente hasta que ellos regresaran.

—Vamos, es por aqui —dijo ofreciéndole su brazo.

Caminaron por los caminos de tierra hasta llegar a una explanada de hierba donde habia
varios puestos muy coloridos en los que se vendian toda clase de cosas, desde carne y pescado
hasta baratijas.

—No es tan grande como el de Londres, pero sé que te gustarda —sonri6 el conde.



—Me encanta. Los tenderetes son tan coloridos que me dan ganas de pintarlos.

—En ese caso vayamos a buscar materiales de dibujo, ;te parece?

Rose recorria todos los tenderetes absolutamente encantada. Cada cosa por la que ella
mostraba un poco de interés terminaba siendo enviada a la posada para cargarla en el carruaje y
ella empezo a sentirse un poco culpable. Cuando llegaron a un puesto en el que se ofertaban varios
cuadernos y lapices de colores Warwick no dud6 en comprar un par de cada cosa. Le entrego a
ella un cuaderno y una caja de lapices y mando6 el resto al carruaje. Después pararon en el puesto
de dulces, compraron tartaletas especiadas de manzana y pasas y se sentaron en un banco junto al
rio. El conde se dedicé a comer dulces tranquilamente mientras ella quedaba absorta en el dibuyjo.
No se dio cuenta de que empezaba a oscurecer hasta que observo el cuaderno con detenimiento y
descubrid que habia plasmado el tono rojizo del cielo a esa hora tan tardia.

—Dibujas muy bien —susurré el conde mirando por encima de su hombro.

—~Qracias.

—Es increible la destreza que posees para plasmar los mas minimos detalles. Te felicito.

Rose le tendio el dibujo con una sonrisa.

—Para usted, milord —djijo ella.

—Lo haré enmarcar y lo colgaré en mi despacho —respondi6 el conde haciendo un
cilindro con la hoja de papel para que no se arrugara.

—No es una obra de arte —ri6 ella.

—¢(Quién lo dice? Te aseguro que es infinitamente mejor que muchos de los cuadros que
cuelgan en las paredes de Buckingham.

Rose se sintio azorada y se coloco el pelo detras de la oreja con una timida sonrisa.

—Deberiamos volver, se hace tarde —dijo el conde levantandose.

—Espero que no me espere otra leccion a la hora de la cena —suspir6 ella—. Creo que ya
he tenido bastante por hoy.

—Tia Millicent no sera tan cruel, Rose. En cuanto terminemos de cenar podras subir a
descansar.



Capitulo 5

Cuando Rose se despert6 a la mafana siguiente el sol acababa de aparecer en el cielo. Se
desperezo y saltdo de la cama para asomarse al balcon y levantar el rostro hacia el sol que se
asomaba entre las nubes. Vio llegar por el camino a lord Warwick, que montaba un caballo
castrado de color chocolate. El aire frio de la mafiana hacia oscilar los mechones oscuros de su
cabello alrededor de su cara y a Rose le pareci6 un guerrero a punto de entrar en la batalla. Su
corazon empez6 a latir con fuerza y un suspiro involuntario escapd de sus labios cuando el conde
levant6 la mirada hacia ella.

—iPor Dios, Rose, deja de fantasear! —dijo para si misma palmeéndose las mejillas.

—Entra en casa, Rose —ordend Warwick desde abajo—, vas a coger un resfriado.

Ella se sobresaltd ante sus palabras como si el conde la hubiera pillado en mitad de una
travesura pero logroé recomponerse lo suficiente como para sonreirle.

—~Queria disfrutar de este sol tan maravilloso —explico ella.

—Lo haras cuando te vistas. Llama a tu doncella, te esperaré para desayunar.

Rose Asintié y corrid al interior de su habitacioén a vestirse para el desayuno. Sali6 al
pasillo para llamar a Nora, pero una sirvienta le pidi6 que entrara de nuevo en su alcoba.

—No tiene que salir al pasillo a llamar a su doncella, milady —explic6d la mujer—. Tiene
una campana junto a su cama para hacerlo.

—Disculpame, atin estoy aprendiendo.

—EI conde nos puso al dia de todo, milady —sonri6 la sirvienta—, no debe preocuparse.

—Cual es tu nombre?

—Betty, milady.

—¢Puedes decirme donde estd esa misteriosa campana, Betty? Nadie me hablo de ella.

Betty se acerc6 a la cama y tir6 de una cuerda dorada que colgaba junto al cabecero.

—En breve subira Nora para atenderla —explico.

—Muchas gracias, Betty. Me has sido de gran ayuda.

—No hay de qué, milady.

Rose se sentd sobre la cama y observo a la sirvienta marcharse. Permanecio esperando



pacientemente a que llegase Nora con una jarra de cerdmica llena de agua caliente y una toalla
colgada del brazo.

—Buenos dias, milady —dijo Nora vertiendo el agua en la palangana—. Es usted muy
madrugadora.

—En el sanatorio no nos dejaban dormir demasiado y ya me he acostumbrado a levantarme
al alba.

—Ahora puede dormir hasta mediodia si asi lo quiere.

—Y perderme las maravillas que me esperan? Prefiero aprovechar el dia al maximo, Nora.

La doncella la ayud6 a ponerse un vestido de muselina color purpura con el corpifio
adornado con encaje y mariposas bordadas en la falda. Nora recogio su pelo con un sencillo lazo
a juego con el vestido y la inst6 a ponerse un poco de perfume de rosas.

—Esta usted preciosa, milady —dijo Nora admirandola.

—(Puedo ir a desayunar ya? —preguntd Rose— El conde lleva rato esperandome.

La doncella asintié y Rose se apresurd a salir de su habitacion. En cuanto bajo por las
escaleras el mayordomo se acerco a ella e hizo una reverencia.

—Buenos dias, milady —dijo—. El conde la espera en el comedor.

El hombre la precedio por el corredor hasta las puertas del comedor. Warwick la esperaba
de pie, junto a la ventana, tomando café.

—Siento haberle hecho esperar —se disculp6 Rose.

—No tienes que disculparte conmigo, Rose. Vamos, sirvete.

Rose observo detenidamente las fuentes de comida pensando en lo que comeria esa mafiana,
porque no queria cometer la tonteria del dia anterior.

—¢(No tienes hambre? —pregunt6 el conde, que la miraba con curiosidad.

—Mucha.

—Y a qué esperas para servirte?

—Tia Millicent dice que debo aprender a comer con moderacion, asi que estoy intentando
elegir entre tanta comida.

—Entiendo —respondi6 el conde sonriendo.

—E]l problema es que todo tiene una pinta estupenda y soy incapaz de elegir una sola cosa.

—(Quieres que elija por ti?

—Por favor...

Warwick se acerco al aparador, sirvid en el plato de Rose unos huevos revueltos y dos
lonchas de jamén asado y llevo el plato hasta su lugar en la mesa.

—Si tienes mas hambre puedes servirte un poco mas —dijo—. Te prometo que sera nuestro
secreto.

Rose comio6 todo lo que tenia en el plato para disgusto de Duque y Ramsés, que esperaban



relamiéndose tras las puertas acristaladas que daban al jardin. Warwick esper6 pacientemente a
que terminase su desayuno para soltar el periddico y mirarla fijamente.

—Hoy llegara uno de tus profesores, Rose, debes empezar tus clases cuanto antes. —Ella
asintio—. El profesor Aldrich serd tu tutor y se encargard de ensefiarte a leer y escribir bien,
ademas de algunos conocimientos culturales basicos.

—Anne... quiero decir, lady Lansdowne, me dijo que la sociedad no ve demasiado bien que
una mujer sea inteligente.

—No es exactamente asi, Rose. No ven bien que las mujeres sepan mas que los hombres, lo
cual en mi opinién no tiene nada de vergonzoso sino mas bien al contrario.

—Pues es una pena.

—Si que lo es. Personalmente prefiero entablar una buena conversacion con una dama a
tener que pasarme la velada adulandola inatilmente.

—Y cuando llegaré el resto de profesores?

—Mafiana. El profesor Gibbs te ensefiard a tocar el piano y el profesor Rawson se
encargara de las clases de baile.

—No creo que sea capaz de aprender a bailar, milord. Mi cojera no me lo permitira.

—Deja de escudarte en tu cojera, Rose. Pierdes el equilibrio porque atin no te han ensefiado
a bailar como es debido, tinicamente has bailado con Lansdowne en bailes sin importancia y ¢l se
ha limitado a consentirte.

—Eso no es exactamente asi...

—Ah, /no? En vez de mostrarte correctamente los pasos de baile se limitd a dejar que te
subieras en sus pies para llevarte. ;Crees que en un baile formal podrds hacer semejante
barbaridad?

—S¢ que no...

—Entiendo que ambos os tengais carifio porque habéis pasado por muchas cosas juntos,
pero ese no es motivo para no hacer las cosas correctamente.

Rose dejo el tema porque no queria disgustar mas a Warwick, con el tiempo le demostraria
que estaba equivocado.

—Me gustaria tener tiempo para ir a ayudar en Bedlam como hace lady Lansdowne —dijo
en cambio—. ;Seria posible?

—Por supuesto. Cuando volvamos a la ciudad iremos a hablar con el doctor Novak para que
te unas al resto de damas.

—~Qracias.

Un estruendo en la puerta hizo que el conde soltara su taza y se pusiera de pie.

—Ese debe ser Aldrich —dijo tendiéndole la mano—. Vamos, te lo presentaré.

Rose sigui6 al conde hasta el recibidor donde encontraron a un hombre bajito y regordete



con un bigote bastante gracioso que hizo a Rose sonreir. El hombre recogia la ropa esparcida por
la sala con la ayuda de Robert y se enderez6 de inmediato cuando las puntas de los zapatos del
conde quedaron bajo su vision.

—Disculpeme, milord —dijo haciendo una reverencia—, he tenido un pequeiio percance
con el equipaje.

El hombrecillo pos6 su vista en Rose y se acerco a ella ajustando sus gafas en el puente de
su nariz para poder observarla con detenimiento.

—Usted debe ser lady Henderson —susurrd rodeandola para mirarla desde todos los
angulos.

—Mucho gusto, profesor Aldrich —respondi¢ ella con una leve reverencia.

—Es usted una dama adorable, apuesto a que los caballeros pelearan arduamente esta
temporada por recibir sus atenciones.

Dicha afirmacion sembro en el pecho de Warwick un sentimiento extrafio que no pudo
identificar, pero lo descart6 en el momento sacudiendo la cabeza.

—Robert le acompanara a sus aposentos para que pueda refrescarse, Aldrich —dijo—.
Puede empezar sus lecciones por la tarde.

El hombre asintié y siguié a Robert por las escaleras, dejando a solas a Charles y a Rose.

—Qu¢é hombre tan extrafio —susurro6 la joven.

—No deberias hablar asi de tu tutor —la regaii6 el conde.

—Me he sentido como si fuera ganado ante su escrutinio —protestd ella—. Ha sido de lo
mas incomodo.

—Me temo que seras observada de esa forma durante bastante tiempo, asi que te aconsejo
que lo dejes pasar.

—Después de mi experiencia en Bedlam esto serd pan comido.

Charles volvi6 la mirada hacia la muchacha pensando en lo mal que lo habia pasado en el
sanatorio e inconscientemente acaricio su cabeza con ternura.

—Lo has pasado muy mal, ;eh, pequefia? —susurro.

Rose levanto la mirada hacia ¢l y durante un momento Charles se perdio por completo en el
brillo de sus ojos castafios. Su mano quedo suspendida sobre la muchacha mas tiempo del debido
y sin darse cuenta bajo lentamente la cabeza deseando saborear los labios carnosos y rosados de
la joven, pero recupero la cordura justo a tiempo y se enderezo rapidamente apartandose de ella
con un carraspeo.

—Deberias ir a buscar a tia Millicent —le orden6—, te estara esperando para tu siguiente
leccion.

La muchacha asinti6 y salio a correr escaleras arriba. A Charles le recorrid un escalofrio

cuando fue consciente de lo que habia estado a punto de hacer. jPor Dios santo! ;Acaso era un



petimetre recién salido del colegio que no pudiera controlar sus mas bajos instintos? ;Como habia
sido capaz de pensar en Rose de tal manera? jEra su tutor, por amor de Dios! Con un suspiro se
dirigi6 hacia su despacho dispuesto a centrar su mente en el trabajo. Seguro que un poco de

esfuerzo le haria entrar en razon.

El corazdn de Rose latia con fuerza cuando lleg6 a la puerta de la habitacion de tia Millicent
debido a la carrera, pero habia algo en el comportamiento del conde hacia un momento que no
sabia como interpretar. Los ojos de Warwick se habian oscurecido, sus pupilas se habian dilatado
y sus labios entreabiertos dejaban escapar su respiracion acelerada. ;jEstaria enfermo? Cuando
Kenneth atin estaba en el sanatorio habia tenido los mismos sintomas antes de tener fiebre alta y
estuvo en cama varios dias por ello.

Tia Millicent abri6 la puerta en ese momento y se sorprendi6 al verla parada frente a ella
con la mirada perdida.

—(Se puede saber qué haces ahi parada, Rose? —protesté— ;Por qué no has entrado?

—Lo siento, tia, estaba perdida en mis pensamientos.

—Y puedo conocerlos?

—~Creo que el conde esta enfermo.

Tia Millicent la miré con sorpresa, pues habia estado con su sobrino hacia un momento y
nada parecia indicar que el muchacho sufriera algin tipo de enfermedad.

—Por qué piensas que estd enfermo, Rose? —preguntd la dama— ;Ha ocurrido algo?

—~Creo que va a sufrir una subida de fiebre, tiene los mismos sintomas que tuvo Lansdowne
una vez.

—¢(Qué tipo de sintomas?

—Pupilas dilatadas, respiracion acelerada... jAh, y creo que ha perdido un poco el
equilibrio!

—Mandaré¢ llamar al doctor de inmediato —dijo tia Millicent saliendo de la habitacion—.
Espera aqui, voy a ver cOmo se encuentra.

Tia Millicent se apresur6 a llegar al despacho de su sobrino, que estaba sentado tras el
escritorio ocupado con unos papeles mientras bebia café. La dama puso de inmediato la mano
sobre la frente de su sobrino para comprobar que estaba perfectamente.

—Pues parece que no tienes fiebre —susurré la dama.

—Fiebre?

—Rose creia que estabas enfermando, pero al parecer se equivocaba.

—Y por qué iba a pensar Rose que estoy enfermo?

—Los sintomas que ha descrito son correctos: pupilas dilatadas, respiracion agitada y

pérdida de equilibrio.



Charles dejo escapar el café que tenia en la boca sobre los documentos, que limpid
inmediatamente. A tia Millicent no le pas6 desapercibida la reaccion de su sobrino. ;Tal vez...

—Debo llamar al doctor Brown, Charles? —pregunto.

—Por supuesto que no, me encuentro perfectamente.

—Pero no puedo pasar desapercibidos los sintomas, Charles.

—~Créeme, tia, me encuentro perfectamente. Rose habra imaginado dichos sintomas.

—Muy bien, en ese caso te dejo trabajar. Rose y yo vamos a estar dando clase en el
comedor, te avisaré a la hora de comer.

Tia Millicent se marcho con una sonrisa de satisfaccion en el rostro. Solia ser muy intuitiva
en lo que a sus sobrinos se referia y creia que el carifio de Charles por Rose era mucho mas
complicado de lo que el joven queria hacerle creer. Cuando volvid a su habitacion Rose estaba
ensimismada mirando por la ventana como los mozos hacian correr a los caballos por el terreno
de la mansion.

—Puedes estar tranquila, Rose, Charles estd perfectamente bien —dijo la dama acercandose
a ella.

—Es un alivio.

—Bajemos al comedor, hoy te mostraré cémo utilizar correctamente los cubiertos.

Rose siguio a la mujer por los pasillos ya mucho mas tranquila. No podia evitar
preocuparse por su tutor, le habia ofrecido tanto sin pedir nada a cambio que lo menos que ella

podia hacer era preocuparse por su bienestar siempre que fuera posible.



Capitulo 6

A Rose le parecia imposible aprender qué cubierto era adecuado para cada ocasion.
Después de mas de dos horas era incapaz de diferenciar el tenedor de pescado del de carne, y se
sentia completamente inatil en lo referido a las copas.

—Una vez mas, Rose —dijo tia Millicent demostrando una paciencia infinita—. Agua, vino
tinto, vino blanco y champan.

Rose suspird derrotada cuando volvié a confundir las copas. No iba a ser capaz de
diferenciarlas, estaba segura de ello, y terminaria poniendo en evidencia al conde y a tia
Millicent. De repente sintid el pecho del conde pegado a su espalda al rodearla para colocar las
copas correctamente y el calido aliento del caballero acaricid su oreja.

—En cuanto a las copas, no tienes que preocuparte demasiado por ahora —dijo alineando el
cristal—, el camarero te servird la bebida y t solo tendras que tomarla.

Rose asinti¢ fijando su atencion en el menton de Warwick, que quedaba a escasos
centimetros de sus 0jos.

—Para los cubiertos hay un truco infalible —susurr6 el conde—. Empieza siempre de fuera
hacia adentro, nunca te confundiras.

Warwick se enderezd con un guifio y se alejo hacia el aparador para servirse una copa de
whisky.

—Cuando termines con Rose ven a verme a mi despacho, tia —pidio—. Hay algo de lo que
tenemos que hablar.

La dama asintié y continu6 con su clase, pero Rose hacia rato que parecia perturbada. Tia
Millicent sonrid al comprobar que sus pensamientos respecto a ellos dos eran acertados y llamo la
atencion de la muchacha palmeéandole la mano que tenia apoyada en la mesa.

—Te encuentras bien, tesoro? —pregunto— No tienes buen aspecto.

—No lo sé... el corazdén me late muy deprisa aunque no he estado corriendo. ;Estoy
enferma?

Tia Millicent rompid a reir ante la atonita mirada de Rose, que no comprendia la reaccion

de la dama.



—No estds enferma, querida —explico—, esa es la reaccidon natural de una mujer ante la
cercania de un hombre atractivo.

Los ojos de Rose se abrieron como platos ante su explicacion.

—Cuando a una dama le gusta un caballero su cuerpo reacciona inconscientemente a su
cercania —continu6 tia Millicent—. El pulso se le acelera, apenas es capaz de respirar y sus
piernas se vuelven de mantequilla.

—Pero no hay ningin caballero cerca por el que yo haya podido reaccionar.

—¢Y qué es mi sobrino? ;Un caballo?

Rose abrio la boca con sorpresa al caer en la cuenta de su torpeza. ;Habia reaccionado a la
cercania de Warwick? No podia ser... j¢l era su tutor! Tia Millicent se levanté de la mesa
observando la reaccion de la muchacha, sirvié dos tazas de t€ y le ofreci6 una a Rose.

—(A qué viene esa cara de sorpresa? —preguntd con cariio— Charles es uno de los
partidos mas codiciados cada temporada.

—Es mi tutor, no puedo albergar sentimientos por €l.

—Y eso quién lo dice? Charles es un joven soltero que tiene que empezar a pensar en el
matrimonio. Pienso que una union entre vosotros seria muy conveniente.

—Yo no soy un buen partido, tia Millicent. No tengo una dote ni soy hija de un noble
importante. Por el contrario, mi padre esta en boca de todo el mundo por su mal juicio y mi madre
es una sinvergiienza que no duda en vender a su hija por dinero.

—Aunque asi sea seras presentada como pariente lejana de Charles, no como hija del baron
Seaford, asi que no tienes que preocuparte por la reputacion de tus padres. En cuanto a tu dote, mi
sobrino no necesita recurrir a un matrimonio por dinero pues posee una fortuna mas que
considerable.

—FEI conde solo me ve como una nifia.

—Tal vez eso era cierto cuando se autoproclamo tu tutor, Rose, pero es evidente el genuino
interés que muestra en ti.

—Kenneth muestra mas interés en mi que Warwick, y ¢l esta felizmente casado con la mujer
a la que ama.

—Lord Lansdowne —Ila corrigi6 ti Millicent— te ve como a una hermana pequeia a la que
consentir, Rose. No es para nada lo mismo.

—No sé, tia...

—(No confias en mi?

—iPor supuesto que si!

—~Charles esta interesado en ti como mujer aunque ain no se haya dado cuenta de ello.
Estoy segura de que al final terminara descubriendo que eres la myjer perfecta para él.

—Pero yo no soy gran cosa.



—Ahora mismo eres como un gran diamante en bruto que hay que pulir, pero cuando lo
hagamos no habra dama méas adorable en todo el pais. Debes creer un poquito mas en ti misma,
pequenia.

—(Usted cree en mi, tia?

—iPor supuesto que creo en ti! Si no lo hiciera te aseguro que no estaria aqui. —Palmed su
mano con carifio—. Tenemos mucho camino que recorrer y no va a ser nada facil, pero confio
plenamente en ti. Y también lo hacen los marqueses de Lansdowne, incluso Addison y Marion
confian en ti.

Tia Millicent tenia toda la razon, tenia mucha gente alrededor que la apoyaba y no podia
rendirse y defraudarles. Con un suspiro apur6 su taza de t€ y se puso de pie con los brazos en
jarras.

—Muy bien, estudiaré mucho para ser toda una dama —sentencio.

—Esa es la actitud, querida... —aplaudio tia Millicent—. Creo que hemos tenido bastante
etiqueta por un dia, empezaremos ahora con las clases de costura.

El rostro de Rose se ilumind con una sonrisa de oreja a oreja para alegria de la anciana.

—Y esa sonrisa? —preguntd correspondiéndola.

—Es porque esa asignatura la aprobaré con nota, tia. Las damas que ayudan en Bedlam nos
ensefiaron a coser y a bordar con soltura durante sus visitas.

—Muy bien, en ese caso muéstrame tus habilidades —dijo la myjer ofreciéndole un trozo de
tela—. Quiero que lo conviertas en un precioso panuelo.

—(Puedo hacerlo en el jardin? Hace un dia precioso y es una pena estar encerrada en casa
sin disfrutar del sol.

—Muy bien, pero abrigate un poco antes de salir.

Rose cogio la cesta de la costura y corri6 hacia el jardin. Se sentd en uno de los bancos de
forja que habia bajo un gran roble y empezo con su tarea. Las horas pasaron en un suspiro y
cuando levanto6 el pafuelo para admirar su obra se dio cuenta de que habia bordado las iniciales
del conde en ¢l a pesar de que su idea principal era bordar una mariposa de bonitos colores.

—¢Por qué no puedo dejar de pensar en ¢1? —suspiro.

Recogié su labor y fue a buscar a tia Millicent para ensefiarle el resultado. La mujer
observé detenidamente cada puntada y sonrié asintiendo con aprobacion.

—ILas puntadas son bastante parejas y delicadas, Rose —dijo—. Te felicito, has hecho un
gran trabajo.

—Me gustaria regalarselo al conde para agradecerle todo lo que estd haciendo por mi —
reconocio.

—Tendréas que esperar a su regreso.

El rostro de Rose perdio6 toda alegria de repente, hecho que no pas6 desapercibido para tia



Millicent, que la miraba con detenimiento.

—¢(Se ha marchado? —pregunt6 la muchacha en un hilo de voz— ;Sin despedirse?

—Hay algunos asuntos en Londres que necesitan su atencion, volvera en un par de dias y
podras darselo entonces.

Tia Millicent sonri6 al ver que los hombros de la muchacha caian debido a la decepcion y
palmed su mano con carifio.

—Debes acostumbrarte a que cosas como esta ocurran a menudo, querida —aconsejo—.
Los caballeros suelen desaparecer de improviso cuando algun asunto importante reclama su
atencion.

—Pero no cree que es de buena educacion despedirse de sus seres queridos antes de
partir?

—No podia demorar mas su partida, Rose, debe estar en Londres mafiana a primera hora.

Ella suspir6 y se dejo caer junto a la anciana.

—We a refrescarte, te espero en el comedor para comer —orden¢ tia Millicent.

Rose asintio y subi6d descorazonada hasta su propio dormitorio. Cerro6 la puerta suavemente
y se apoyo en ella con un suspiro. ;Por qué se sentia tan triste? El conde volveria en un par de
dias y podria darle su regalo, pero... ;por qué no se habia despedido de ella? Sacudio la cabeza
para apartar esos pensamientos de su mente y se acercd a su escritorio para guardar el panuelo
que acababa de bordar en el cajon. Se sorprendio al ver una pequeia nota de papel sobre su
cuaderno de dibujo y cuando la abrié su corazén dio un vuelco al ver que era de parte de
Warwick.

Hay asuntos importantes que me reclaman de inmediato en Londres. Siento marcharme
sin despedirme, volveré en un par de dias. Estudia mucho y obedece a tia Millicent.
Charles.

Rose apretd la nota contra su pecho como si fuera el mayor de los tesoros y se la llevo a la
nariz para comprobar que aun perduraba en ella el aroma de la colonia del conde. A fin de cuentas
no se habia marchado sin despedirse... con una sonrisa de oreja a oreja guardd la pequefia nota

bajo la almohada y se aseo6 para bajar al comedor.

En cuanto lleg6 a Londres Charles se cambi6 de ropa para ir al club. También queria hablar
con Eleine, pero no la habia avisado de su llegada y seria demasiado descortés por su parte
presentarse en su casa sin avisar. Eleine era la viuda de un querido amigo de Warwick, y cuando
este les dejo Charles se habia convertido en el apoyo de Eleine. Incluso hubo un tiempo en el que

ella se habia convertido en su amante, pero aunque todo el mundo pensaba que ain lo era ambos



habian decidido afos atras no comprometer la amistad que les unia por saciar su apetito sexual.

Charles encontr6 a Lansdowne y a Gosford disfrutando de una copa de vino mientras
jugaban una partida de cartas y se acerco a ellos dejandose caer en una silla junto a su mesa.

—(Warwick? —preguntd extraiiando su amigo— ;Qué haces aqui? Te hacia en el campo
con Rose.

—Y asi era, pero he venido a arreglar unos asuntos que no podia posponer.

—(Seguro que era por eso y no por Eleine? —bromed su amigo, que aunque sabia la
verdadera historia entre ellos no perdia la ocasion para mofarse de é€l.

—Sabes de sobra que no —respondido Warwick sirviéndose una copa.

—(Como van las cosas con Rose? —preguntd Gosford.

—Segun se mire —fue la parca respuesta del conde.

—(Eso qué significa? —preguntd Kenneth.

—Sus estudios parecen ir bien —reconocié—, el problema es otro.

—(Acaso estd dandote problemas? —pregunt6 Kenneth— Si es asi...

—Rose no puede ser mas adorable aunque vuelva a nacer, ese es el maldito problema.

Sus amigos se miraron entre si sin decir nada y el conde suspir.

—(Hay algo que yo deba saber? —pregunté Lansdowne.

Charles se qued6 mirando fijamente a su amigo de la infancia, que le miraba a su vez con
intensidad. Para Kenneth Rose era como una hermana pequefia y no queria ni imaginar las
consecuencias que traeria confesarle que se sentia atraido por ella, asi que negod con la cabeza.

—~Creo que me viene un poco grande el papel de tutor —explico.

—Te dije que indagaras sobre la familia de Rose porque pensaba hacerme cargo de ella yo
mismo —protestd el marqués—. Deberias haberte limitado a hacer lo que te pedi.

—No pienso darme por vencido, Kenneth, es solo que debo pensar una forma diferente de
abordar la situacion.

—Si Rose va a ser un problema para ti puedo hacerme cargo de su tutela de inmediato —
sugirid su amigo.

—(Crees en serio que haria algo asi? Rose es una nifia atin y lo tnico que ha conocido en su
vida es el abandono, no pienso hacer algo semejante.

—Tienes razén —suspird Lansdowne—. Incluso yo la abandoné.

—Eso no es cierto —protestd su cuiiado.

—Lo hice, Dario —insistio el marqués—. La dejé atras por buscar mi propia felicidad.

—ILa dejaste atrds para poder sacarla de ese maldito infierno —bufé Warwick—. Te he
dicho mil veces que dejes de culparte por ello.

—(Estas seguro de que eso es lo tinico que pasa? —preguntd su mejor amigo con una ceja

arqueada— ;No estas ocultandome nada?



—(Qué demonios iba yo a ocultarte? —protestd Warwick.

—A fin de cuentas Rose no deja de ser una mujer.

Charles tragd saliva al darse cuenta de que su amigo le conocia mejor de lo que ¢l pensaba
pero ri6 para quitarle hierro al asunto.

—Entiendo que seas sobreprotector con Rose porque has pasado mucho tiempo con ella en
el sanatorio, Kenneth —dijo—, pero lo que estds dando a entender es insultante.

—Insultante por qué? —protestd su amigo— Estds insinuando que ella no es lo
suficientemente buena para ti?

—No es eso lo que he querido decir y lo sabes.

—(Entonces por qué es insultante?

—Porque soy su tutor y debo velar por su bienestar, no complicarle la vida.

—No entiendo por qué le complicarias la vida casdndote con ella —dijo Gosford.

—Donde se ha visto que un tutor se case con su pupila, Dario? —contesté Charles— Seria
la comidilla de la alta sociedad.

—Espero que estés siendo completamente sincero contigo mismo, Charles. Te aseguro que
no hay nada como compartir tu vida con la myjer a la que amas.

—No estoy enamorado de Rose, Kenneth, te lo aseguro.

Tras un momento de duda, Lansdowne asintié y dio un trago a su copa de vino. Charles
suspird y se repantigd sobre la silla hasta que ambos caballeros terminaron la partida para unirse
a la siguiente.

—¢Como esta Anne? —pregunto.

—Irritable... muy irritable —respondié su amigo—. El embarazo avanza y ella cree que por
ello he dejado de verla atractiva. ;Podéis creer semejante estupidez?

—Ahora entiendo tu mal humor —r16 su cuiado—. Todo es culpa de Anne.

—No estoy de mal humor... simplemente estoy frustrado.

—A Jillian le ocurri6é lo mismo durante su embarazo —explic6 Gosford—. Realmente me
daba miedo tocarla por si dafaba al bebé pero ella pensé que era porque no me atraia lo mas
minimo.

—(Como pueden pensar eso? —suspir6 su cuiado— ;jAcaso hay algo mas bello que ver a
tu propia myjer embarazada de tu hijo?

—Por eso yo sigo evitando casarme —ri6 Charles con una mueca—. Asi no tengo que
preocuparme de cosas como esa.

—Algun dia tendras que casarte para tener un heredero —dijo Dario.

—Primero tengo que casar a mis hermanas y a Rose, después podré preocuparme por mi
mismo.

Pensar en casar a Rose con otro hombre ensombrecid su semblante, cosa que no paséd



desapercibida para su mejor amigo, que sonrié con suficiencia. Sabia que Charles estaba
ocultandole algo, pero si presionaba demasiado terminaria empeorando la situacion. Kenneth era
consciente de que Rose era una muchacha preciosa y adorable que lograria enamorar a cualquier
caballero que se cruzara en su camino, y le preocupaba que su amigo no fuera capaz de darse
cuenta de sus verdaderos sentimientos por la muchacha si su intuicidn era acertada. Dio un largo
trago a su copa de whisky y mir6 a suamigo de reojo.

—~Creo que traeré¢ a Rose a casa un par de dias —dijo esperando ver su reaccion—. Anne la
echa de menos y serd bueno para ella olvidarse del embarazo por un tiempo.

—Acabo de sacarla del sanatorio y tiene mucho que aprender —se neg6 Charles sin mirarle
—. Cuando volvamos a Londres te lo haré saber, programa la visita para entonces.

Su amigo asintié y ambos continuaron con la partida, pero Charles no podia apartar sus
pensamientos de las palabras de su amigo. Aunque parecia que estaria de acuerdo con un
matrimonio entre ¢l y Rose sabia que en cuanto le confesara que se sentia atraido por la muchacha
el marqués le retaria a duelo por haber osado a pensar siquiera en ella. Con un suspiro apurd su

copa de vino y se marcho, dejando a sus amigos mirandose preocupados.



Capitulo 7

El carruaje de Warwick se detuvo al fin frente a la casa de la varonesa viuda de Cromwell.
Charles apenas habia podido pegar ojo la noche anterior pensando en Rose y en las consecuencias
de su interés por ella, y aunque la verdad era que no le apetecia ver a nadie se habia obligado a
invitar a Eleine a ir a la dpera para poder olvidarse de la muchacha. Su amiga descendi6 las
escaleras con la gracia y la elegancia que la caracterizaban y sonri6 cuando llego a su lado.

—Es bueno verte de nuevo, Charles —dijo—. Crei que ocuparte de tu nueva pupila iba a
impedirte tener tiempo para mi.

—Siempre buscaré tiempo para verte, Eleine —respondi6 el conde depositando un leve
beso en el dorso de su mano—. Estds preciosa, como siempre.

—NMe alegra que podamos acudir a la dpera, tenia muchas ganas de ver esta obra.

Charles la ayudo a subir al carruaje y se sentd frente a ella, no sin antes cerrar las cortinas
para concederles intimidad. En cuanto el interior del carruaje quedé oculto a la vista de todos la
varonesa se sent6 junto a ¢l y apoyo la cabeza en su hombro logrando que €l sonriera.

—Veo que me has echado de menos —ri6 el conde.

—Muchisimo —suspir6 ella—. Eres el unico con quien puedo mantener una conversacion
de verdad sin miedo a ser criticada por ello.

El sonrio y apreté su mano con suavidad.

—Deberias empezar a plantearte volver a casarte, Ely. Es hora de que vuelvas a rehacer tu
vida.

—¢Y qué me dices de ti? —contraataco ella— Al menos yo ya sé lo que es el matrimonio.

—Solo me casaria contigo y me has rechazado ya tres veces —brome¢ ¢l conde—. No creo
que encuentre a una mujer que me entienda como ta.

Eleine empez6 a contarle las novedades que habian ocurrido recientemente en Londres, pero
Charles apenas le prestaba atencion perdido en sus pensamientos. Inconscientemente comparaba
en su cabeza a las dos mujeres, Eleine, de quien se habia creido enamorado una vez, tan elegante y
sofisticada y Rose, por el contrario, absolutamente inocente y pura. Siempre habia encontrado a

las debutantes demasiado insipidas y aburridas para su gusto, de ahi que hubiera pospuesto



casarse hasta el momento. ;Por qué entonces encontraba a su pupila absolutamente irresistible? La
mafiana anterior no habia sido capaz de resistirse a su sonrisa y habia estado a punto de cometer
un gravisimo error, y aunque habia sido capaz de contenerse a tiempo no estaba seguro de poder
hacerlo en el futuro.

—(Me estds escuchando, Charles? —pregunté la varonesa de repente sacandole de su
ensimismamiento.

El sonrié como respuesta y acaricio su mejilla con la punta de los dedos.

—Lo siento, querida, hay algunos asuntos que me tienen un poco distraido.

—Esta siendo dificil lidiar con tu nueva pupila, ;verdad? Ya te lo adverti. Deberias haber
dejado a Lansdowne hacerse cargo de ella y...

—Rose no es el problema —respondiod €l abruptamente—, no tiene nada que ver con ella.

La varonesa mird a suamigo con una sonrisa.

—¢Rose? —pregunto.

—Es sunombre, si.

—Me sorprende escucharte llamarla por su nombre de pila.

—También lo hago con mis hermanas.

—Pero lady Henderson y ti no estdis emparentados.

Mir6 a Eleine de reojo para descubrir cualquier rastro de desaprobacion en su rostro, pero
solo vio diversion.

—Ahora también somos parientes —explico—. Al fin y al cabo soy su tutor.

—No es lo mismo en absoluto, Charles, no os unen lazos de sangre.

—Son celos lo que adivino en tu voz, Eleine? —preguntd directamente.

—No seas ridiculo... ;Por qué iba yo a estar celosa de tu pupila? —respondid ella
quitaindole importancia al asunto sacudiendo la mano en el aire— Simplemente me sorprende tal
grado de familiaridad con el que la tratas en tan corto periodo de tiempo.

—Realmente no ha sido poco tiempo, Rose y yo nos conocemos desde hace mas de un afio.
Solia ir a visitarla a menudo mientras arreglaba el asunto de su tutela y llegué a conocerla muy
bien.

—Y por qué decidiste hacerte cargo de ella? Crei que iba a ser Lansdowne el que se
ocupara de Rose.

—Simplemente ocurrié de esta manera.

La insistencia de su amiga ante el tema de Rose empezaba a molestar a Warwick, cuya
intencion al visitarla no era otra que olvidarse por completo de su pupila, pero por fortuna la
conversacion quedo interrumpida al llegar al teatro. Charles acompafié a Eleine hasta su palco y
espero pacientemente a que la obra llegara al primer descanso, porque la verdad es que la 6pera

era una de las pocas actividades sociales que no soportaba en absoluto. En cuanto se encendieron



las luces en el primer descanso el conde salid del palco y pased por la sala de descanso con
Eleine colgada de su brazo.

—Te diviertes? —susurrd mientras buscaba inconscientemente con la mirada a alguien
conocido.

—Bastante —repondio ella con una sonrisa—. /Y ta?

El asinti6 y sonri6 al ver a dos de sus hermanas a pocos metros de ellos. Al fin podria
deshacerse de Eleine por unos minutos y calmarse.

—Si me disculpas voy a saludar a mis hermanas —pidid deshaciéndose de su agarre—.
(Estaras bien sola?

—Por supuesto, he visto a una amiga e iré a hablar con ella antes de volver al palco,
quédate tranquilo.

En cuanto Marion vio a su hermano acercandose a ellas una amplia sonrisa se dibujo en su
rostro, pero en vez de saludarle correctamente se limitdé a mirar a su alrededor buscando a Rose,
cosa que hizo reir al conde.

—(Se puede saber qué buscas, Marion? —protestd Caterina, la mayor de las tres hermanas
y la tinica que estaba casada.

—Donde estd Rose? —preguntd Marion al conde.

—Rose esta en casa —respondid Charles—. Aun es demasiado pronto para exponerla a la
sociedad, ;no crees?

—¢Y qué haces ti aqui entonces? —protestd6 Marion— jDeberias haberte quedado con ella!

—iMarion! —se escandalizo Caterina.

—Rose se sentird sola con tia Millicent, Catty. Ya ha pasado demasiado tiempo sola en su
vida como para que nuestro estipido hermano sea tan desconsiderado.

—Tengo unos asuntos que resolver en Londres, por eso he dejado a Rose con tia Millicent
—explico el conde.

—Los has terminado?

—An no.

—Y qué haces aqui entonces?

—(Acaso no puedo buscar un momento para divertirme?

— T, divertirte en la Opera? —preguntd su hermana escéptica— ;Desde cuando han
cambiado tanto tus gustos, Charlie? Siempre te quedas dormido cuando vienes con nosotras.

—~Qracias a Dios tu prometido no ha podido acompanarte —protestd Caterina—. Si viera la
falta de educacion y decoro que estas mostrando en este momento anularia el compromiso de
inmediato y serias una solterona de por vida.

—Philip me conoce lo suficientemente bien como para escandalizarse por algo como esto.

—Donde estd Addison? —pregunt6 el conde al no ver a su otra hermana.



—Se sentia indispuesta y se ha quedado en casa —explico Caterina—. Mama ya ha llamado
al doctor.

—Pasar¢ a verla mafiana antes de volver al campo.

—(Coémo le esta yendo a Rose? —preguntd la hermana mayor.

—Adn es pronto para decirlo, pero al menos se esta adaptando bien a su nueva vida.

—Estoy deseando conocerla.

—Es un encanto —intervino Marion—, seguro que la querrds en cuanto la conozcas igual
que nosotras.

—Por mi salud mental espero que no la quieras tanto como ellas —bromeo6 Charles.

—(Cuando podremos ir a verla? —preguntd la pequenia a su hermano— Philip ya me ha
dado permiso para hacerlo.

—AdUn es pronto, Marion —Ila regafié su hermana—. D¢jala al menos que se acostumbre a
su nueva rutina de estudios, debe ser muy complicado para ella aprender en unos meses lo que a
nosotras nos ha llevado aprender afos.

—Lo sé, pero...

—Si quieres enviarle algiin mensaje se lo haré llegar —concedid su hermano—. Estoy
seguro de que le encantara recibir noticias tuyas.

—(Podemos enviarle un regalo también? —pregunt6 su hermana esperanzada.

—Pod¢éis enviarle todo lo que querdis siempre que me dejéis un hueco en el carruaje para
mi —brome6 Charles.

—Se lo diré a Addison cuando llegue a casa y prepararemos un montoén de regalos para ella
—asintio Marion.

—Vamos, volved dentro, la dpera esta a punto de empezar de nuevo. Saluda a tu esposo de
mi parte, no he tenido la oportunidad de verle.

—Debe haber ido a la sala de fumadores —explico su hermana alargando el cuello para
encontrar a su marido—. Le diré que se pase por tu palco en el préximo descanso.

Charles asintio y volvio a su propio palco, donde Eleine le esperaba pacientemente
observando el patio de butacas a través de sus prismaticos.

—Siento la espera —se disculpo—. Marion acaba de hacerme un interrogatorio sobre Rose.

—La conoce? —EI conde asintio.

—FElla y Addison me acompafiaron a recogerla cuando salio del sanatorio y la han acogido
bajo su ala. Me estan volviendo loco intentando venir a Wilton House para pasar tiempo con ella.

—Y por qué no se lo permites?

—Porque Rose tiene muchas cosas que aprender antes de que empiece la temporada y estoy
seguro de que ellas estorbarian mas que ayudar. Piensan en Rose como en una nueva mufieca con

la que jugar.



—¢(No crees que estas siendo un poco exagerado?

—En absoluto, no conoces a mis hermanas.

—Tal vez lo que pretenden es que Rose no se sienta sola, ;jno crees? A fin de cuentas ahora
mismo vive con una anciana y un hombre soltero, no tiene con quién hablar de cosas de jovencitas.

Charles pens6 nuevamente en el deseo de sus hermanas de visitar a Rose. Tal vez estaba
siendo demasiado duro con ellas y debia permitirles que la visitaran al menos. Al dia siguiente
hablaria con su madre para organizar una visita el siguiente fin de semana, al menos asi sus
hermanas quedarian satisfechas y Rose tendria un respiro, pues estaba seguro de que la joven
estaba estudiando arduamente con el fin de no decepcionarles.

El resto de la velada se le hizo eterna y suspir6 cuando Eleine y ¢l se encontraron al fin
dentro del carruaje de vuelta a la casa de la dama.

—(Cansado? —pregunt6 la varonesa.

—Un poco —reconocio €l.

Hicieron el resto del camino en silencio. Charles no podia dejar de pensar en el dia
anterior, cuando habia rodeado a Rose para colocar ordenadamente las copas sobre la mesa.
Habia sentido el erratico latido del corazon de la muchacha cuando su rostro queddé a escasos
centimetros del de ella, y habia tenido que morderse el labio para no terminar deshaciéndose de la
distancia que los separaba para besarla. El olor de su perfume habia inundado sus sentidos
mareandole, logrando que el estdmago le diera un vuelco y que el tnico deseo que inundara su
mente fuera tomarla en brazos y llevarsela a su habitacion para hacerle el amor. Tenia que alejarse
de ella de cualquier forma, debia encontrar una manera de que la atraccién que sentia por ella
desapareciera.

—Estoy pensando en casarme —dijo de repente.

—(Con Rose? —pregunt6 Eleine.

—iPor supuesto que no! ;Se puede saber por qué dices eso?

—Porque te gusta esa muchacha.

—No dices mas que tonterias —protesto €l.

—Y por qué te molesta tanto que lo diga si son tonterias?

—Porque es ofensivo que pienses eso de mi.

—FElegiras a una debutante, ;me equivoco?

—Y qué tiene eso de especial?

—Que ella también lo es.

Era cierto, pero no queria ni imaginarse la reaccion de su mejor amigo si llegase siquiera a
plantearse esa posibilidad. ;Como iba a ser capaz de casarse con Rose a costa de su amistad con
Kenneth después de lo que habian tenido que pasar para reencontrarse?

—¢(Vas a admitirlo de una vez, Charles? —preguntdé Eleine sacandole de su



ensimismamiento— Deseas a esa muchacha, no intentes negarlo.

—Lo que yo desee no es relevante.

—Por qué no? —protestd ella cruzandose de brazos— (En serio quieres permanecer
atrapado en un matrimonio sin amor en vez de estar con una mujer a la que al menos deseas?

—(Se puede saber por qué demonios insistes tanto en ello? —protesto €1 volviéndose hacia
ella.

—Porque somos amigos y te conozco lo suficiente como para saber que esa muchacha no es
solo tu pupila para ti.

—JLansdowne me retaria a duelo si se me ocurriese acercarme a ella.

—Y quién es Lansdowne para decidir con quién debe estar esa muchacha?

—Rose es como una hermana para él. Cuando estuvieron en Bedlam esa muchacha fue un
gran apoyo para ¢l y desde luego ¢l lo fue también para ella.

—Pero tu eres su tutor, no él.

—Porque me inmiscui en sus asuntos por mi cuenta —respondié el conde con una triste
sonrisa—. El solo me pidié que encontrase a los parientes de la muchacha para hacerse cargo de
ella pero yo me adelanté.

—Si la quiere tanto como dices creo que estaria feliz de que se casara contigo. A fin de
cuentas es tu mejor amigo y te conoce lo suficiente como para saber que la trataras bien.

—Precisamente porque me conoce no creo que sea su principal candidato para cuidar de
ella.

—Si hay algo que odio de ti es lo cabezota que eres —protestd Eleine—. Muy bien, haz lo
que quieras. Casala con el primer petimetre que se acerque a ella esta temporada y vive amargado
durante el resto de tu vida.

—(No crees que estas siendo demasiado dura conmigo?

—Estoy siendo sincera, Charles. Estoy cansada de ver como antepones los deseos de los
demas a los tuyos propios, siempre has sido asi. Esa muchacha ha puesto tu mundo patas arriba, no
hay mas que verte para darse cuenta de ello. ;Qué mas da lo que piensen los demas? Piensa por
una vez en ti mismo y quédate con ella, Charles.

El carruaje llegd a casa de Eleine y Charles la ayud6 a bajar de él, pero no la acompand
hasta la puerta como solia hacer. Su amiga se quedo terriblemente preocupada por ¢él. Cuando su
esposo murid Charles habia sido un gran apoyo para ella y le dolia en el alma ver cémo echaba su
vida a perder por su ridiculo sentido de la responsabilidad. Esperaba de todo corazon que
finalmente se diera cuenta de que sus sentimientos eran lo que mas importaba y decidiese casarse

con Rose, porque de lo contrario su amigo seria infeliz toda su vida.



Capitulo 8

Rose se paseaba por el jardin de Wilton House memorizando el poema que el profesor
Aldrich le preguntaria al dia siguiente mientras disfrutaba del aire fresco de la tarde. Habia
descubierto que le encantaba caminar por el jardin en absoluta libertad y no desaprovechaba la
oportunidad para hacerlo cuando tia Millicent se lo permitia, como ese dia, que la vio decaida
tras la partida del conde. La muchacha se arrebujo en su chal de lana y continud recitando el
poema sin darse cuenta de que un caballo se acercaba a ella al trote.

—Buenos dias, milady —dijo el jinete deteniendo al animal junto a ella.

Rose se sobresalto y dio un paso atras llevandose la mano al corazon.

—Disculpe si la he asustado, milady —se disculp¢ el caballero—, crei que me habia visto
llegar.

—¢Quién es usted y qué hace en la propiedad de otra persona? —espeto ella.

—ESs usted quien invade la propiedad ajena, milady —la corrigié él—. Desde aquel arbol
de alli estas tierras me pertenecen.

Rose volvio la cabeza para mirar el arbol, que se encontraba a unos veinte pasos del lugar
donde ella estaba, no sin antes echarle un rapido vistazo al caballero, que era todo lo contrario a
Warwick. Su cabello era castafio con algunos mechones de un tono mas claro, sus ojos eran de un
tono entre verde y avellana y al contrario que Warwick, que llevaba su rostro completamente
rasurado el caballero cubria su mentdn con una barba muy bien cuidada que le daba un aspecto
intelectual y atractivo.

—Lo siento mucho, milord —volvi6é a disculparse Rose—. No me he dado cuenta de
haberme alejado tanto de casa.

—No se preocupe, siempre es un placer que una dama bonita invada mis jardines —
respondio el caballero sonriendo—. Pero disculpe mi descortesia, aun no me he presentado. —El
joven hizo una exquisita reverencia—. Soy Gideon Lamb, marqués de Anglesey a su servicio.

—Soy Rose Henderson, excelencia —respondio ella a la presentacion.

—Nunca he oido hablar de usted. ;Es pariente de Warwick?

—Asi es.



—Ya veo... ;Y pasara mucho tiempo de visita, milady?

—Wolveré a Londres para la temporada.

—En ese caso, ;me haria usted el honor de pasear conmigo de vez en cuando durante su
estancia en Wilton House?

—Lo siento, milord, pero no suelo pasear con desconocidos.

—Ah, pero ya no lo somos, acabamos de presentarnos —respondio el caballero con una
sonrisa.

—Aun asi no pasearé con usted hasta que no tenga el consentimiento de mi tutor, milord.

—Es una lastima, debo quedarme en el campo unas semanas para terminar mi proxima tesis
y seria bueno disfrutar de la compafiia de una dama mientras tomo aire fresco.

—(Es usted profesor, milord?

—Soy un apasionado de la antigua civilizacion egipcia y suelo dar conferencias en la
universidad.

Rose se moria de ganas de hacerle preguntas al respecto, pero Kenneth le habia dicho que
no hablara con desconocidos, asi que se contuvo.

—Si me disculpa, debo irme —dijo en cambio—. No quiero preocupar a tia Millicent con
mi tardanza.

—Permitame que la lleve a casa en mi caballo, debe sentirse cansada después del largo
paseo a pie.

—No es necesario, milord... en realidad disfruto caminando.

—En ese caso la acompaiiaré.

—Qracias por el ofrecimiento, pero no me siento coémoda con ello.

Lord Anglesey asinti6 y Rose se dio la vuelta para echar a correr hasta la casa sin dejar de
mirar sobre su hombro para comprobar que el caballero la seguia a una distancia prudencial.
Cuando el mayordomo cerr6 la puerta a sus espaldas la joven se dejo caer en el suelo con la mano
en el corazon.

—(Se encuentra bien, lady Henderson? —pregunt6 el sirviente arrodillandose junto a ella.

—Estoy bien, Robert. Es solo que se me ha acelerado el corazon debido a la carrera.

—Esta usted palida, milady. ;Quiere que mande llamar al doctor?

—No es necesario, de veras. ;Donde esté tia Millicent?

—FEn su sala de estar.

—~Qracias.

Rose se levanto y se dirigio hacia la sala de estar donde tia Millicent solia pasar el tiempo
libre. En cuanto la dama la vio llegar dejo6 su labor sobre la mesa y le sirvié un vaso de limonada.

—No tienes buen aspecto, querida —observo— ;Ha ocurrido algo durante tu paseo?

—Me he cruzado con un caballero —explico la muchacha—. Dice que he invadido su



propiedad, pero creo que estaba tomandome el pelo.

—(De quién se trata?

—Del marqués de Anglesey. ;Le conoce, tia?

—Si, le conozco. Charles y ¢l eran amigos de nifios, pero ahora se han convertido en
rivales.

—(Rivales? ;Por qué?

—Solo ellos dos conocen el motivo, pero desde que terminaron los estudios no pierden
oportunidad para competir entre ellos. Solo se dirigen la palabra para lanzarse comentarios
mordaces o para retarse entre si.

—Entonces hice bien en alejarme de €l, ;verdad, tia?

—En realidad Anglesey es un buen hombre y uno de los mejores partidos para las
muchachas. Su carécter risuefio y su aire intelectual logra enamorar a la mayoria de las damas en
edad casadera, pero al igual que Charles atin no se ha planteado pensar en el matrimonio

—Si a Warwick no le agrada no pienso tenerle en cuenta como posible pretendiente —
respondid la joven cruzandose de brazos—. Solo consideraré a aquellos caballeros a los que ¢l
dé su absoluta aprobacion.

Tia Millicent sonri6. Estaba segura de que ninglin caballero seria conveniente para Warwick
pues sus sentimientos por la muchacha interferirian en su opinion al respecto, y estaba deseando
ver cOmo ambos jovenes solventarian la situacion.

—E] caballero con el que te cases debe agradarte a ti, no a mi sobrino —respondi6 la dama
—. Seras tu quien tenga que pasar el resto de su vida con ¢l, asi que deberias elegir a alguien que
te resulte agradable.

—Aun asi s¢ que Warwick elegira para mi a un buen partido, asi que confiaré en su criterio
al respecto.

—Si eso es lo que quieres, lo respetaré. Por ahora ayudame con la costura, querida. Aun me
quedan algunos pafuelos que bordar.

—Para qué es todo esto?

—Es tu ajuar, por supuesto. Bordé¢ el ajuar de mis tres sobrinas en su momento y ahora le
toca al tuyo.

—CQracias, tia Millicent.

—No tienes que darlas. Para mi es un placer hacer esto por ti.

—Estais haciendo tanto por mi que no sé como podré agradecerlo.

—Conviértete en una dama a la que todo el mundo admire, Rose. Ese sera el mejor pago que
puedas darnos.

A la manana siguiente tia Millicent recibio una misiva de lady Anglesey, la madre del

marqués, que las invitaba a ella y a Rose a tomar el té al dia siguiente por tarde. Tia Millicent se



dirigi6é con paso decidido hacia la sala de musica, donde Rose aprendia a tocar el piano con el
profesor Gibbs, y le mostro la nota esperando ver su reaccion.

—Tengo que ir, tia? —preguntd con un suspiro.

—Deberias, la marquesa viuda no es alguien a quien te gustaria tener como enemiga.

—No me agrada el marqués.

—No le conoces, asi que no hagas juicios anticipados.

—Pero tia...

—Acostimbrate a tener que lidiar con personas que no te agradan, Rose, porque tendras que
hacerlo a menudo como dama de la alta sociedad. Es una falta de respeto rehusar una invitacion de
la marquesa a no ser que te encuentres indispuesta, y ese no es el caso.

—Puedo fingir que lo estoy —bromeo la joven.

Tia Millicent elevo los ojos al cielo con una sonrisa y se volvié para dejar a la muchacha
seguir con su leccion.

—ILe diré a Nora que prepare un vestido para la visita de manana —explico—. Continue
con la leccion, profesor Gibbs.

Rose vio alejarse a la dama con un suspiro de resignacion. No queria ver al marqués antes
de hablar sobre ¢l con su tutor, pero tia Millicent no queria oir hablar del tema. Esperaba que el

conde volviera a casa antes del t€ para poder hablar con ¢l sobre el asunto...

Charles lleg6 a casa de los Lansdowne a primera hora de la tarde. En cuanto Anne le vio
una sonrisa ilumind su cara y se acercd a ¢l con los brazos abiertos para saludarle. Habian
trabado una bonita amistad a pesar de que la joven habia rechazado su oferta de matrimonio
tiempo atras y desde que su amigo le confesara su preocupacion por el estado de animo de su
esposa no habia podido evitar preocuparse también por ella.

—Me alego mucho de verte, Charles —dijo la dama conduciéndole a la sala—. Hacia
mucho tiempo que no nos hacias una visita.

—He estado algo ocupado con Rose. {Como te sientes, Anne? ;Va todo bien?

—Estoy gorda y a mi marido le aterra acercarse a mi por miedo a dafar a nuestro bebé.
(Coémo crees que puedo estar?

—Pronto daras a luz y todo volvera a la normalidad —Ia animo6 ¢l palmeandole la mano.

—iHay tantas cosas que me gustaria hacer y que no puedo! Quisiera ir a visitar a Rose,
seguro que se siente muy sola en el campo.

—Tia Millicent le hace compaiia.

—Necesita compaiiia de su edad, Charles. Aun es una nifia y tiene que disfrutar su juventud
antes de atarse a un matrimonio.

—Ahora debe centrarse en sus estudios —replico ¢l—. Tiene mucho que aprender en muy



poco tiempo.

—Sigo sin entender la prisa que tienes por presentarla en sociedad este mismo afio,
deberias esperar al afio que viene para que se prepare correctamente.

—S¢ realista, Anne. Si esperamos un afio perdera una oportunidad de encontrar un marido
adecuado.

—(Acaso crees que no conseguira marido en su primera temporada?

—Tengo miedo de que eso ocurra, si.

—Los caballeros pelearan por sus atenciones en cuanto la presentemos en sociedad,
Charles. ;Es que no eres consciente de su belleza?

Charles mir6 a Anne un momento dudando sobre si contarle la verdad. Con ella era muy
facil hablar y estaba seguro de que no le retaria a duelo como su esposo, asi que decidié confiar
en ella una vez mas.

—Soy muy consciente de la belleza de Rose, Anne —confes6—, tanto que me estoy
arrepintiendo de haber ocupado el lugar de tu marido en lo referente a su tutela.

Su amiga le mir6 sorprendida y se dejo caer en el sofa con un suspiro.

—Te has enamorado de ella? —pregunto.

—Me siento atraido por ella hasta el punto de casi cometer una locura.

—(De qué locura se trata?

—Estuve a punto de besarla —confeso.

—Y qué tiene de malo que la beses? A fin de cuentas ti también tienes que casarte, podrias
considerar pensar en ella como futura esposa.

—Soy su tutor, no puedo hacer semejante estupidez.

—(Se puede saber por qué seria una estupidez? No estais emparentados de ninguna manera.

—No tengo la intencion de morir a manos de tu marido, Anne.

—¢(Quién dice que Kenneth te mataria? Al contrario, creo que se sentiria muy satisfecho si
fueras ti quien se casara con Rose.

—Para Kenneth esa chiquilla es como una hermana a la que se desvive por proteger y
conoce mis antecedentes como libertino.

—Personalmente estaria mucho mas tranquila contigo que con cualquier otro, y te aseguro
que si se diera el caso sabria manejar a mi esposo para que no interfiriera en tus asuntos.

—;Donde se ha visto que un tutor termine casandose con su pupila, Anne? Mi deber es
protegerla, no complicarle la vida.

—Y por qué piensas que le complicarias la vida?

—(Acaso no sabes como es la sociedad? Los rumores no tardarian en aparecer.

—Y te importan mucho esos rumores?

—A mi no, pero quiero que ella viva una vida tranquila a partir de ahora. Bastante ha



sufrido ya como para que yo afiada un nuevo sufrimiento a su vida.

—Deberia ser ella quien decidiese si estar contigo merece o no la pena, ;no crees?

Charles empezaba a sentirse verdaderamente incomodo asi que decidié cambiar de tema.

—(Qué quieres que te regale cuando nazca el bebé? —pregunto.

—Se te da muy bien cambiar de tema —ri6 ella— pero ya que hablamos de ello hay algo
que quiero que hagas por mi.

—¢De qué se trata?

—Serias el padrino del bebé? Ese seria el mejor regalo que pudieras hacerme.

—EIl regalo no seria para ti, sino para mi mismo. Sera un honor serlo, Anne, gracias por
pensar en mi.

—Bobadas. ;Quién mejor que ti para ocuparse del futuro marqués?

—Estas muy segura de que serd nifio, ;jverdad? —ri6 el conde.

—Tiene que ser un nifio, ya habra tiempo de darle alguna que otra hermanita.

—Pero la matrona sigue diciendo que sera nina...

—ILa matrona no lleva al bebé en su vientre como yo. Serd un nifio tan apuesto como su
padre, ya lo veras.

—Estoy deseando que nazca solo para ver el resultado.

Tras despedirse de Anne, Charles abandond la casa de los Lansdowne pensando en las
palabras de su amiga. ;Qué mas daba lo que €l sintiera si Rose no le veia mas que como a su
salvador? Posiblemente la muchacha no pensara en €l como hombre y queria que ella descubriera
lo que es el amor. Por otro lado, ;por qué no iba ¢l a ser capaz de enamorarla? Desde que Kenneth
se caso habia pasado a ser el mejor partido de la ciudad y las madres de damas casaderas no
desaprovechaban la oportunidad de intentar que se fijase en sus hijas... tenia tantas cosas en la
cabeza que era incapaz de pesar racionalmente. En cuanto llegd a su casa se cambio de ropa y
montd en su caballo para ponerse rumbo a Wilton House.



Capitulo 9

Para Rose, esa mafiana las horas pasaban demasiado lentas en el reloj de pared del salon
principal. Nora habia elegido el vestido que se pondria para su visita a la casa de lord Anglesey
la tarde anterior, de raso naranja con volantes en la falda y adornos de encaje. No tenia muchas
ganas de pasar tiempo con el caballero, aunque habia sido muy amable con ella la tarde anterior
esperaba que su interés por ella fuera pasajero y pudiera deshacerse de ¢l en cuanto Warwick
regresara del campo.

Tia Millicent no tuvo reparos en tenerla ocupada toda la mafiana. Ese dia le ensefi¢ algunos
conceptos basicos de jardineria con el fin de que pudiera encargarse ella misma de arreglar el
jardin en las tardes de verano.

—No entiendo por qué debo aprender tanto sobre flores —protestd ella cavando un
pequetio agujero en uno de los parterres para trasplantar un pequeno rosal—. Tendré un jardinero
que se ocupe de ello, ;no es asi?

—Las damas ocupan su tiempo en actividades como esta, Rose. Si bien es cierto que alguien
se encargard de mantener el jardin bien cuidado ti seras la duefia de la casa y deberias ser ti
quien elija las flores. Ademas, es una muy buena actividad para realizar en tu tiempo libre.

—Prefiero leer —suspir6 Rose—. Ahora que el profesor Aldrich me estd ensefiando a
hacerlo bien no puedo esperar para adentrarme en la biblioteca.

—Debes saber llevar una casa a la perfeccion, Rose. Para ello tienes que conocer todos sus
entresijos, entre ellos la jardineria.

—Mis ufias se llenaran de tierra —se quejo—. No quiero visitar a lady Anglesey
desaseada.

Tia Millicent se sentd en el banco de forja que habia junto a la joven con una sonrisa.

—(Acaso has cambiado de opinidn respecto al marqués, Rose? —pregunto.

—En absoluto, es solo que no quiero avergonzarte, tia Millicent.

—¢Ami o a Charles?

Ahi estaba otra vez el dichoso Warwick... con solo oir su nombre su corazon dejaba de latir

y sentia hormigueos en la nuca y el estomago. ;Por qué le ocurria aquello?



—A ambos —respondio.

—(Crees que serias feliz casandote con €1?

Al escuchar la pregunta Rose abrid un agujero demasiado grande en la tierra, para diversion
de tia Millicent, que la observaba con atencion.

—(Con quién? —se atrevid a preguntar la muchacha.

—Con Anglesey, por supuesto.

—No le conozco lo suficiente como para saberlo, tia, pero parece ser un hombre amable.

—Me alegra oir esa respuesta, querida. No quiero que te guies por lo que los caballeros
puedan mostrar en la superficie. Algunos te haran creer que son el epitome de la perfeccion
aunque sus corazones estén completamente podridos.

—No s¢ a qué se refiere, tia.

—Me refiero a que algunos caballeros golpean a sus esposas. Unos lo hacen por placer,
otros por celos enfermizos y otros simplemente porque creen que esa es la unica forma de
conseguir que ellas sean sumisas y obedientes. ;Crees que se presentaran ante una posible
candidata a esposa mostrando su verdadero rostro?

—Supongo que no —respondid Rose.

—Asi es, lo esconderdn hasta que ya no puedan escapar de ellos, por eso debes tener mucho
cuidado y no confiar en nadie sin mas.

—No voy a considerar a ningin caballero sin conocerle antes, tia. ;Y ahora podemos dejar
la tarea del jardin? —pregunt6 esperanzada.

Tia Millicent asintié y se cogi6 del brazo de la joven para entrar en la mansion. En el poco
tiempo que llevaba conociendo a Rose le habia tomado mucho carifio. Era una muchacha tan pura
e inocente que no podia evitar querer protegerla y sabia que su felicidad no estaria con Anglesey
por muy buen partido que este fuera.

Rose paso6 el resto de la tarde estudiando con el profesor Aldrich, y en cuanto en el reloj
dieron las tres fue a su habitacion para arreglarse. Nora le hizo un precioso recogido adornado
con un lazo del mismo tono anaranjado que el vestido y cubrié sus hombros con un chal porque
habia refrescado. La muchacha puso unas gotas de perfume detras de sus orejas y se puso los
pendientes de perlas a juego con la gargantilla que Anne le habia regalado en su ultimo
cumpleafios. Tia Millicent asintié con aprobacién antes de precederla hasta el carruaje de lord
Anglesey, que les esperaba en la puerta de la casa para llevarlas a la mansion vecina.

Rose observo detenidamente los detalles del interior del carruaje. Mientras que el de lord
Warwick era de un suave color crema el de Anglesey estaba forrado de terciopelo carmesi con
grandes almohadones a ambos lados de los asientos. Rose abrid las cortinas para observar el
paisaje por la ventana aunque el viaje apenas duraria un cuarto de hora. Cuando llegaron a la

mansion de lord Anglesey el caballero las esperaba en la escalinata de entrada y se acerco a la



puerta para ayudar a ambas damas a bajar.

—Bienvenidas a mi hogar, miladys —dijo con una reverencia.

—~Qracias por la invitacion, lord Anglesey —respondid tia Millicent.

—~Qracias a usted por aceptarla, lady Balogh —Fij6 su mirada en Rose—. Lady Henderson,
esta usted preciosa.

Rose se limitd a responder al cumplido con una reverencia aunque las palabras del
caballero le hubieran agradado. La mansion Anglesey no era tan ostentosa como Wilton House,
pero a Rose igualmente le encant6. Prevalecian los tonos suaves y célidos, con suelos de marmol
y lamparas de cristal. Las paredes estaban adornadas con pinturas de bellos paisajes y sobre cada
mesa descansaba un jarron lleno de flores frescas.

La madre del marqués las esperaba en el salon principal. Por lo que le habia contado tia
Millicent se trataba de una dama algo excéntrica pero igualmente encantadora, y se levantd del
sofa acercandose a ellas con una sonrisa cuando el mayordomo las anuncio.

—Qué bueno verla después de tanto tiempo, lady Balogh —dijo syjetando las manos de tia
Millicent entre las suyas.

—Desde que muri6 mi esposo he estado algo apartada de la sociedad —reconoci6 la dama
—, pero ahora que tengo a Rose debo volver a ella.

—Rose... —susurrd la marquesa dandose la vuelta hacia ella— Una dama encantadora,
segun tengo entendido.

—Es un placer conocerla, milady —respondi6 la joven con una reverencia.

—Y por lo que veo también con exquisitos modales.

Rose no pudo reprimir una sonrisa de satisfaccion ante el comentario. El duro trabajo que
habia estado haciendo con tia Millicent habia empezado a dar sus frutos y se sentia tan orgullosa
de si misma que podria gritar de felicidad.

Anglesey se sentd junto a Rose y aceptd la taza de t€ que una sirvienta le ofrecid. La
muchacha le observé dar un sorbo y sin poder evitarlo su mirada se centré en el movimiento de su
nuez al tragar. Definitivamente Anglesey era tan varonil como Warwick, no tenia nada que
envidiarle a su tutor. Sus musculos se adivinaban a través de la tela de su chaqueta cada vez que
se movia hacia delante para tomar un dulce o dejar la taza sobre la mesa y su sonrisa era capaz de
desarmar a cualquier mujer, pero no a ella.

—Tengo entendido que Rose es prima lejana de Warwick —dijo la marquesa dando un
mordisco a una tartaleta de arandanos y crema.

—Es hija de un primo de mi cufiado —explico tia Millicent—. El y su esposa murieron a
causa de unas fiebres y Rose vino a vivir con nosotros.

—Pero por qué se ha hecho cargo Warwick de su tutela? Deberia haber sido su madre

quien lo hiciera.



—Mi pobre hermana ya tiene bastante con sus dos hijas —sonri6 lady Balogh—. Warwick
intentaba ayudar a su familia y yo estoy encantada de cuidar de ella en su lugar.

A Rose le sorprendi6 el bufido mal disimulado que escap6 de los labios del marqués, pero
lo ignor6 dando un sorbo de té.

—Supongo que sera para ti un consuelo tener a la joven a tu lado después de todo lo que has
sufrido —dijo la marquesa.

—En efecto, para mi Rose es la hija que no he podido tener.

Su afirmacién hizo que se formara un nudo en la garganta de la muchacha, que apreto la
mano de la dama con carifio. Desde que habia llegado a Wilton House tia Millicent también habia
sido como una madre para ella a pesar de ser estricta en lo referente a su educacion y Rose
también habia terminado queriéndola mucho.

—Si me lo permite, lady Balogh, me gustaria llevar a Rose a dar un paseo por el jardin —
dijo Anglesey levantandose.

Tia Millicent asintié y el caballero le ofrecid el brazo a Rose para escoltarla hasta ¢él,
precedidos de las damas, que trasladaron la velada a la terraza del jardin para mantener a los dos
jovenes a la vista. Al igual que en el jardin de Wilton House, hileras de setos protegian parterres
de hermosas flores de colores. Los arboles estaban estratégicamente colocados para dar sombra a
varios bancos de forja colocados a ambos lados del camino de piedra que atravesaba el jardin
hasta una pérgola cuadrada rodeada por una fuente llena de peces de colores.

—Es precioso —susurrd Rose.

—Le gusta? Lo disefio mi padre como regalo de bodas para mi madre.

—(Estaban enamorados?

—No creo que llegasen a estarlo nunca, pero estoy seguro de que se tenian mucho carifio.
No recuerdo ningin momento en el que discutieran o se llevaran mal.

—Es una suerte —suspirdé la muchacha—, pero la verdad es que yo preferiria un
matrimonio por amor.

—Eso es muy poco frecuente, lady Henderson. Los matrimonios suelen acordarse de
antemano por algun interés en comun, aunque hay veces en las que el amor llega con el tiempo.

—(Eso es lo que piensa, milord?

—No es lo que yo pienso, sino la realidad.

—Una realidad deprimente, a decir verdad.

—Tiene usted mucha razéon —respondié el marqués con una sonrisa—. Personalmente
espero casarme con una mujer que al menos me resulte atractiva, de esa forma sera mucho mas
facil enamorarme de ella.

—Piensa que solo seria capaz de enamorarse si la dama en cuestion es atractiva? —ri0

Rose.



—Seria mas facil hacerlo, si.

—Y si la dama no fuera agraciada?

—Supongo que seria su personalidad lo que determinase mi amor por ella.

A Rose le satisfizo la contestacion del marqués, lo que la hizo sonreir.

—A decir verdad, la dama que me interesa no tiene que preocuparse de su belleza —
continud el marqués mirandola fijamente— porque es absolutamente arrebatadora.

Rose sabia que se estaba refiriendo a ella, cosa que le agrad6. Sonri6 mirando al suelo
pensando en la manera de responder y record6 los consejos que Hester y Adelaine le habian dado
antes de salir del hospital: sé coqueta, pero no descarada, averigua lo que quieras de un caballero
sonriendo timidamente y sobretodo nunca jamas le permitas tomarse libertades contigo si antes no
se ha firmado un compromiso.

—(Esta interesado en una dama, milord? —pregunto.

—Desde el momento en que la vi.

—(Y posee una buena dote?

—No lo sé, pero la verdad es que no me importa demasiado. Soy uno de los pocos
caballeros de Londres que no necesita la dote de su esposa.

—Entonces se casard usted por amor.

—Espero que al menos ella sienta aprecio hacia mi con el tiempo. Acabo de conocerla y
quiero descubrir poco a poco todos sus secretos.

La mirada del marqués se torné de un verde mas oscuro, mas profundo, y su cabeza se
inclind poco a poco hacia Rose. la muchacha recordd otro momento similar con Warwick hacia
unos dias, pero a diferencia de aquella vez su corazon no se alter6d en absoluto y dio un paso atras
para volverse a acariciar los pétalos de una flor.

—Me temo que la he abrumado —susurro6 el marqués—, lo lamento.

—No lo ha hecho —respondi6 ella—. Es solo que estas flores me parecer perfectas para
dibujarlas.

—Le gusta a usted dibujar, milady?

—Mucho, es uno de mis pasatiempos preferidos.

—Puede volver cuando guste si quiere pintar las flores, estaré encantado de hacerle
compaiia.

—En Wilton House tenemos flores tan bellas como estas para pintar, milord.

El marqués sonri6 y la acompafi6 por el camino de vuelta hacia donde se encontraban las
damas.

—No me da usted tregua, lady Henderson —se quejo—. jAcaso no le agrado?

—Como le dije ayer, no le conozco lo suficiente.

—AIl menos deme la oportunidad para conocernos, creo que podriamos llegar a llevarnos



muy bien.

—Buenas tardes, lord Anglesey. Rose...

La muchacha se volvid para ver a su tutor sentado junto a tia Millicent en la terraza y una
sonrisa ilumind su cara mientras se recogia las faldas para correr hacia ¢l. De buena gana se
habria lanzado a sus brazos, pero se limit6 a detenerse y hacer una reverencia ante el suspiro de su
tutor.

—¢(Qué voy a hacer contigo? —se quejo el conde mirandola con cariio— Creo que te
olvidaste tus modales en casa.

—Lo siento, milord —se disculpo ella.

—WVeo que has vuelto de la ciudad —dijo Anglesey cuando llego6 junto a ellos.

—Solucioné mis asuntos antes de lo esperado —respondio el conde sin apartar la mirada de
él.

—(Ha venido a tomar el t&?

—He venido a llevarme a Rose a casa —fue la tajante respuesta del conde.

La muchacha miraba a uno y otro caballero sin entender. ;Qué habia ocurrido entre ellos
para que se odiaran tan profundamente? Porque era innegable la animadversiéon que se
profesaban... se sentd al lado de Warwick con una sonrisa para aliviar la tension entre ambos y
dio un sorbo a su taza de té.

—¢( Va todo bien en Londres, milord? —dijo, atrayendo la atencidn de su tutor, que sonrio.

—Traigo noticias de Addison y Marion, que te han enviado regalos, y también de Anne.

—(Ha nacido ya el bebé?

—AdUn es pronto —rié Warwick—. Cuando llegue el momento Lansdowne nos enviara un
mensaje y te llevaré a visitarles.

—Estoy deseando tener al pequefio entre mis brazos —suspird Rose.

—Para eso tendras que esperar.

Rose se puso el abrigo y Anglesey la acompafi6 hasta la salida detrds de Warwick, a quien
tia Millicent habia acaparado por completo para apartarlo de la joven pareja.

—(Por qué se llevan mal usted y mi tutor? —pregunto.

—(De donde saca usted esa idea?

—Es evidente con solo verles hablar.

—Pequenas disputas de nuestra juventud. Si quiere saber qué ocurrié deberia preguntarle a
¢l, lady Henderson.

—Lo haré. Gracias por una tarde tan agradable, milord. Lo he pasado realmente bien.

Warwick se acerco a ella en ese momento para ayudarla a subir al carruaje y Rose se
despidio del marqués asomando la mano por la ventanilla.

—(Desde cuando conoces al marqués? —pregunt6 el conde abruptamente.



—Desde ayer —respondio ella—, me col¢ en su propiedad mientras iba ensimismada y fue
tan amable de acompanarme de vuelta a casa.

—No quiero que te involucres con €l.

—Y eso por qué, Charles? —pregunto tia Millicent sorprendida— Es un buen partido para
Rose y parece estar verdaderamente interesado en ella.

—Porque no me gusta, por eso.

—¢(No te gusta el marqués? —pregunt6 la anciana.

—No me gustan sus repentinas atenciones hacia Rose.

—¢(No crees que estas exagerando, querido?

“No, no exagero” hubiera querido decir, porque el maldito Anglesey se habia atrevido a
intentar besarla. Cuando vio que ese desgraciado acercaba su boca a la de Rose sinti6 el deseo de
darle una paliza por haberse atrevido a pensarlo siquiera, pero por suerte la joven se apartd de
inmediato marcando las distancias. Habia sentido celos por primera vez en su vida, y era un
sentimiento demasiado desagradable como para no tenerlo en cuenta. Tenia que serenarse y
centrarse en la educacion de Rose antes de ocuparse de ello, pero tarde o temprano tendria que
lidiar con el sentimiento que estaba creciendo poco a poco en su interior y que lo atormentaba
cada vez que estaba con ella.



Capitulo 10

Charles observaba a Rose a través de los cristales de la ventana de su despacho. La
muchacha paseaba por el jardin seguida de Duque y Ramsés, que se habian vuelto mas leales a
ella que a cualquier otra persona de la casa, incluyéndole a ¢l. Ella reia cada vez que lo perros
corrian por el césped peleando por cazar el palo de madera que ella les lanzaba y se veia
verdaderamente feliz. Warwick sentia una opresion en el pecho cada vez que pensaba en ella y en
su futuro al lado de otro caballero que no fuera él. Hacia ya dos semanas que habia vuelto a
Wilton House después de su visita a Londres y aunque la joven dedicaba gran parte de su tiempo
al estudio habia momentos, como aquel, en los que disfrutaba de la tranquilidad del campo
sintiéndose verdaderamente libre.

Rose se sentd bajo la sombra de un arbol y los perros inmediatamente se dejaron caer frente
a ella. La dama sac6 de la cesta que llevaba en la mano un bloc de dibujo y un lapiz y comenzo a
dibujar. Duque y Ramsés dormian apaciblemente a la sombra y ella parecia estar dibuyjandoles
perdida en sus pensamientos. Aquella era la imagen mas bonita que el conde habia visto en su
vida, pero se vio enturbiada con la presencia de Anglesey, que se acercaba a ellos por el sendero.
Con una maldicion, Charles dejo la taza de café sobre su escritorio abruptamente y bajo las

escaleras dispuesto a interponerse entre los dos.

Rose no se percatd de la presencia del marqués de Anglesey hasta que escuchd un
carraspeo. Levantd la vista y tuvo que cerrar un ojo para poder ver su rostro a través de los rayos
de sol de la manana. En las dos semanas que habian pasado desde su primer encuentro el
caballero se habia tomado la libertad varias veces de salirle al encuentro cuando se aventuraba a
bajar al jardin a dibujar, y la verdad es que ya empezaba a resultarle un fastidio pero tia Millicent
habia insistido en que fuera cortés con ¢él, asi que suspird dispuesta a obedecerla.

—Buenos dias, lord Anglesey —saludd Rose levantandose—. Veo que ha madrugado mucho
hoy.

—Eso es porque tendré que ausentarme unos dias y queria despedirme de usted como es
debido.



“Gracias a Dios” penso la muchacha, pero en vez de decir sus pensamientos en voz alta
sonrio.

—(Se marcha a Londres? —pregunto.

—En realidad tengo algunos asuntos que resolver en Escocia, poseo algunas propiedades
cerca de Glasgow y debo vigilarlas de vez en cuando.

—Escocia debe ser un pais maravilloso.

—Lo es, aunque demasiado frio para mi gusto. ;Qué esta dibujando? —preguntd
acercandose a ella para ver el cuaderno.

—Hoy estoy dibujando a mis perros, milord, son tan bonitos que me gustaria plasmarlos en
papel.

—WVeo que le gustan mucho los animales.

—Asi es, aunque reconozco que al principio me asusté al conocerles ahora no creo que
pudiera vivir sin Duque y Ramsés.

Un silbido cruzo el aire y ambos perros se sentaron de inmediato sobre sus patas traseras
mirando hacia el camino con las orejas levantadas. Warwick se acercaba a ellos con las manos a
la espalda y la mirada fija en Anglesey, que se habia apoyado despreocupadamente en el tronco
del arbol.

—Es de mala educacién presentarse en casa de alguien sin haberse anunciado, Anglesey —
protesto acariciando a ambos perros tras las orejas.

—Somos vecinos y estamos en el campo, Warwick. Podemos dejar de lado esa formalidad.

—Debo pedirte que te marches, estds distrayendo a Rose de su clase de dibujo.

—~Crei que la dama solo se estaba divirtiendo, Warwick.

—Pues te equivocas. Rose esta bastante ocupada con sus estudios, asi que en el futuro evita
hacer lo que te dé la gana, Anglesey.

—M i intencién no es entorpecerla, sino cortejarla.

—ILa temporada atin no ha empezado, asi que ahorrate los esfuerzos.

—Rose es tan bella y encantadora que estoy seguro de que en cuanto la presentes en
sociedad me saldran muchos competidores. Tengo que ganar puntos antes de que eso ocurra.

—Aunque fueras el tltimo hombre sobre la faz de la tierra no te concederia su mano, asi que
pierdes el tiempo.

—~Creo que deberia ser ella quien decida con quién casarse, /no te parece?

—Y lo hara... siempre que no seas ti el elegido. —Se volvi6 hacia la muchacha—. Sube a
cambiarte, Rose. Vamos a salir.

Dicho esto el conde se dio la vuelta y empezod a caminar por el sendero. Rose se volvid
hacia el marqués bastante satisfecha por la reaccion de su tutor, pero cada vez se sentia mas

intrigada por esa terrible enemistad. ;Qué habia pasado entre ellos para que Warwick no le



soportara?

—Que tenga buen viaje, milord —Ie deseo.

—Vendr¢ a verla cuando vuelva —respondi6 el marqués.

—Mi tutor no le concedera mi mano, no tiene que molestarse.

—Ah, pero es que no pienso amedrentarme por lo que diga su tutor.

—En realidad yo tampoco estoy interesada en usted, lord Anglesey. Lo siento.

—(Se deja llevar por lo que dice Warwick? Me decepciona usted, lady Henderson.

—Es mi opinidn personal, milord, no me dejo llevar por cualquiera.

—Todavia no me conoce usted lo suficiente como para juzgarme, milady. Esta siendo usted
un poco injusta, jno cree?

—Muy bien, conozcdmonos pues, pero le aseguro que no voy a cambiar de opinion al
respecto.

—Nos veremos a mi regreso entonces, lady Henderson.

—iRose! —la llamé Warwick desde el camino.

—Véayase —susurré el marqués—, no quiero que le regafien por mi culpa.

Rose asintio, recogid sus pertenencias y echo a correr tras su tutor, aunque no estaba para
nada contenta con su comportamiento.

—Por qué te desagrada tanto el marqués? —pregunt6 al llegar a su lado.

—No es algo por lo que debas preocuparte.

—Por supuesto que lo hago, tia Millicent dice que es uno de los mejores partidos del pais.

Warwick se detuvo tan abruptamente que Rose chocd de bruces contra su espalda. El conde
se volvio hacia ella y le lanzé una mirada despectiva.

—Tia Millicent dijo eso? —pregunt6 el conde con voz suave.

—Si, quiere que le tenga en cuenta como futuro marido.

—No puede estar hablando en serio —susurro.

—A mi no me agrada especialmente, pero me ha pedido la oportunidad de conocerle y estoy
pensando en hacerlo.

—Anglesey no es para ti.

—¢Por qué no?

—iPorque lo digo yo, maldita sea!

—iNecesito un motivo para rechazarle! No puedo simplemente decirle que no le acepto
porque no te agrada.

—Es motivo suficiente para hacerlo.

Warwick inspir6 con fuerza antes de seguir la conversacion. Rose tenia razén, no podia
rechazarle sin motivo pero tampoco queria confesarle que su rencor se debia a que habia sido el

culpable de la muerte de su primer amor.



Christina Appleby era todo lo que un caballero pudiera desear: belleza deslumbrante,
modales exquisitos y personalidad arrolladora. Todos los caballeros de Londres querian ser los
beneficiarios de sus atenciones, pero Charles era el inico con el que Chris podia ser ella misma.
Ella vivia en la casa colindante a la suya y pasaban tardes enteras hablando a través de los setos
que separaban los jardines, y Charles termin6 perdidamente enamorado de ella. Ese verano sus
padres invitaron a los de Chris a pasar un fin de semana en Wilton House... y todo se torcio.

Christina quedé embrujada por el encanto de Anglesey, el muy desgraciado la adulé con
palabras azucaradas y pequeiios regalos hasta que logré meterla en su cama. Chris pens6 que el
marqués le pediria matrimonio al dia siguiente, pero en vez de eso se marcho a sus propiedades
de Escocia sin echar la vista atras. Christina no pudo soportar haber traido la deshonra a su
familia y termin6d quitindose la vida ahogidndose en el lago de su casa de campo, dejando a
Charles hundido en la desesperacion y la pena durante mucho tiempo.

No iba a permitir que el desgraciado de Anglesey hiciera lo mismo con Rose. Ahora no era
un petimetre imberbe al que pudiera tomar a la ligera. Se volvid haca la muchacha, que caminaba
a su lado jugueteando con los perros aunque de vez en cuando le miraba de reojo.

—An no has conocido a suficientes caballeros como para tomar una decision, Rose —dijo
al fin.

—No estoy diciendo que me agrade el marqués, solo quiero saber por qué no te agrada a ti.

Warwick se adelantd para ponerse frente a Rose y sujetarla por los hombros. La muchacha
le miré de inmediato con ojos brillantes y el conde tuvo que tragar saliva para no besarla

—¢(No puedes simplemente confiar en mi, Rose? —susurr6— ;No puedes hacer lo que te
pido solo esta vez?

La joven asintié con una sonrisa y Warwick se tomo la libertad de atraerla hacia su cuerpo
para abrazarla. Rose permanecié inmovil, seguramente sorprendida por el abrazo, pero ¢l enterrd
la nariz en su pelo y cerro los ojos para saborear ese momento todo lo que pudiera.

—(Milord? —susurré la muchacha.

El conde la apart6 de si y la mird con una sonrisa.

—(Qué te parece si volvemos ya a Londres? —sugirio.

—(De veras podemos? —pregunt6 la muchacha con alegria.

—Por supuesto. Podrés seguir con tus clases en la ciudad sin problemas.

—(Y podré ver a tus hermanas y a Anne?

—~Creo que te vendra bien encontrarte de nuevo con ellas.

—iGracias, milord! —exclamo recogiéndose las faldas— Voy a preparar mi equipaje.

Charles observé divertido a Rose mientras corria seguida por los perros hasta la mansion,
olvidando la cesta con sus pinturas a los pies del conde. Saco el cuaderno en el que solia dibujar

y 0jeo los diferentes dibujos que habia pintado a lo largo de su estancia en la casa y una hoja de



papel escapo del cuaderno llamando su atencion. Apenas era un boceto a carboncillo, pero el
parecido con €l era tan grande que tuvo que contener la respiracion. Estaba sentado frente a su
escritorio y tenia la mirada perdida mientras apoyaba la cabeza sobre su mano. Pasé los dedos
suavemente sobre su retrato y un nudo le atenazo la garganta. Volvid a dirigir la mirada hacia el
camino, pero Rose ya habia desaparecido. Volvié a poner la hoja de papel en su sitio y recogio la
cesta para entrar a la casa y hacer los preparativos necesarios para volver a Londres.

Cuando entr6 de nuevo en la casa vio divertido como tia Millicent intentaba controlar el
torbellino en el que se habia convertido Rose ante la noticia.

—iPor el amor de Dios, Rose! —gritaba la dama— ;Puedes parar un momento?

—iCuanto antes tengamos todo listo, antes nos iremos a Londres!

—(Crees que podemos preparar el equipaje en una sola tarde? Vamos, ve a cambiarte para
la cena.

—iPero tia Millicent!

— Tanta prisa tienes por volver a la ciudad que has dejado esto atrds? —preguntd Warwick
mostrandole el cuaderno.

La muchacha se volvid hacia ¢l con los ojos como platos y se lo arrancéd de la mano
pegandola a su cuerpo.

—La has mirado? —pregunto.

—(No puedo hacerlo?

La muchacha mir6 hacia otro lado nerviosa y €l sonrio.

—No, no la he mirado —mintio—. No suelo cotillear las cosas de los demas.

—Se lo ensefiaré cuando esté terminado, lo prometo —se disculpd la muchacha corriendo
hacia las escaleras—. jNos veremos a la hora de la cena!

Charles observo a Rose con una sonrisa hasta que desaparecid por las escaleras, ante la
atenta mirada de tia Millicent, que se acerco a ¢l lentamente.

—(A qué viene este cambio repentino, Charlie? —pregunté— Dijiste que no volveriamos a
Londres hasta que no empezara la temporada.

—Rose ha avanzado bastante en sus clases, no hay motivo para mantenerla apartada de mis
hermanas —explic6—. He estado pensando mucho en ello y creo que lo mejor para ella es tener
amigas de su edad a su alrededor antes del primer baile para que no se sienta demasiado insegura.

—Siempre tendré a lady Lansdowne a su lado —respondié la dama—. Dudo que ella le
permita sentirse insegura.

—Anne es mucho mayor que ella y no podré asistir a los bailes hasta que no dé a luz, y
conociéndola preferird quedarse con su pequeiio antes que acompanar a Kenneth a los bailes.

—Tu casa de soltero no es adecuada para una nifia. Lo sabes, ;verdad?

—Cuando mi amigo salio del sanatorio ordené hacer unas reformas en mi hogar, tia.



Teniéndote a ti con nosotros no habra ningin problema.
—(Me estas pidiendo que deje mi casa, Charles? —preguntd tia Millicent con una sonrisa.
—Solo hasta que logremos casar a Rose —explic6 el conde.
—Muy bien, me encargaré de los preparativos de nuestra marcha.
Charles asintid y se dirigié hacia su propia habitacion sin poder apartar de su mente el

retrato que Rose estaba dibujando de él. Por algin motivo, pensar en ello calentaba su corazon.



Capitulo 11

Rose apenas podia contener la excitacion que la invadia en su vuelta a Londres aquella
mafiana. Estaba deseando ver a las hermanas del conde, pero sobre todo necesitaba
desesperadamente ver a Kenneth. Echaba a su amigo terriblemente de menos y desde la Gltima
visita que le hiciera el marqués en el sanatorio no habia vuelto a verle.

Para ella, Kenneth era un padre, un hermano y un amigo, todo a la vez. Habia sido la tinica
persona que se preocupara por ella durante los dos afios que pasaron juntos en Bedlam. La habia
cuidado y mimado, habia recibido por ella la mayor parte de los golpes que el maldito doctor
Appleton acostumbraba a propinarle y la habia consolado con un abrazo las noches en las que ella
no podia soportarlo mas.

Recordd con nostalgias las veces que se habian escabullido en la noche hasta un rincon
escondido de la vista de todos en el que habia un enorme ventanal desde el que se podia ver
claramente la luna y en donde el marqués solia contarle aventuras de su época en el colegio y
sobre los maravillosos bailes a los que habia acudido durante su juventud. También le hablé
innumerables veces de su esposa fallecida a la que amaba con locura. Rose estaba segura de que
alli donde ella estuviera se sentiria muy satisfecha de la mujer con la que su amigo se habia vuelto
a casar. Anna era posiblemente lo mejor que le habia pasado a Kenneth en toda su vida.

Rose se acomodo en el asiento por enésima vez desde que el carruaje salid de Wilton
House, logrando que tia Millicent dejase escapar un gemido.

—Puedes estarte quieta de una vez, Rose? —Ila regafi6 la anciana— Vas a terminar
arrugandote el vestido.

—¢Y qué mas da? —ri6 Warwick mirando a la joven divertido— Llegaremos a Londres al
anochecer y Rose se ird de inmediato a la cama.

—Tenemos que pararnos en varias posadas en el camino —contestd la dama—. ;jQuieres
que piensen que la tenemos descuidada?

—Todo el mundo sabra que estamos de viaje, tia —anadid él—. Nadie opinard sobre el
atuendo de Rose.

—We y siéntate junto a Charles, Rose —orden6 la mujer a la joven—. A ver si opina lo



mismo cuando lleves una hora retorciéndose a su lado.

Rose obedecid y se sentd a la izquierda del conde, que la mir6 con diversién cuando se
pegod completamente a la puerta del carruaje.

—(Se puede saber qué haces? —pregunto— Si la puerta se abre te caerds y tendremos un
disgusto.

Warwick la sujetd de la mufieca y tir6 de ella hasta pegarla a su cuerpo. Una descarga
eléctrica la recorrid ante el contacto de los largos dedos del caballero sobre la piel desnuda de su
muiieca y dio un respigo. El conde la mir6 con preocupacion y se deshizo del guante de su mano
izquierda para pegar el dorso de la misma en la frente de la muchacha y comprobar si tenia fiebre.

—(Seguro que te encuentras bien? —susurrd con la mirada fija en su cara— Estas actuando
de un modo extrafio.

—Estoy bien, milord, es solo que me muero de ganas por llegar a Londres.

Al parecer la explicacion satisfizo al conde, que sonrid y volvié su atencidn al periddico
que llevaba leyendo hacia rato. Estaba actuando de manera extrafia, era cierto, pero ni siquiera
ella sabia el motivo de su comportamiento. ;Por qué de repente se sentia timida frente a su tutor?
(Por qué cada vez que su piel la rozaba ella sentia que lava liquida corria por su vientre? Incluso
ahora era incapaz de evitar mirar fijamente su boca, de labios llenos perfectamente perfilados. El
conde levantd en ese momento la mirada del periodico y le dedico una sonrisa que logré que su
corazon dejase de latir por un momento. ;Qué era todo aquello?

—Mafiana iremos a casa de Kenneth —explico el caballero—. Ya he mandado una misiva
anunciando nuestra llegada.

—Estoy deseando ver a Anne —suspird la joven olvidandose de sus confusos sentimientos
—. (Habra nacido ya el bebé?

—No lo creo —respondi6 tia Millicent, que no habia apartado la mirada de los dos jovenes
aunque aparentase estar concentrada en su bordado—. Aun es pronto para que esa criatura llegue
al mundo.

—(Cuanto es el tiempo estimado, tia? —pregunt6 la joven.

Charles sinti¢ una mezcla de diversion e incomodidad ante la pregunta de su pupila y volvid
la mirada hacia la ventana para alejarse todo lo posible de una conversacion femenina en la que
no tenia ninguna intencion de entrometerse.

—Lo normal son nueve meses de embarazo, Rose —explicd tia Millicent con total
naturalidad—. El beb¢ tiene que estar todo ese tiempo en el vientre de su madre para que le
proteja mientras se forma correctamente.

—No lo entiendo... —suspir6 la muchacha.

—Piensa en ello como en hornear un delicioso pastel. Hay que mezclar los ingredientes

cuidadosamente y con carifio para que el resultado final sea delicioso, jno es asi? —La joven



asintio—. Un bebé es igual, Rose. Tiene que permanecer cuidado y amado en el vientre de su
madre para que no tenga ningun problema al nacer.

—Es evidente que a mi no me cocinaron con demasiado carifio —protesté la muchacha
levantando su pierna dafiada.

El conde no pudo reprimir la carcajada que le burbujeaba en la garganta ni un segundo mas.
Se volvié hacia Rose y acaricio su mejilla con ternura.

—Aun asi te has convertido en una criatura bella y de buen corazon, Rose —reconoci6 el
caballero—. Te aseguro que de ahora en adelante no tendras que lamentar la clase de personas que
te trajeron al mundo.

—Estoy mas que satisfecha con las personas que me quieren ahora —susurré ella agachando
la cabeza—. Todo el sufrimiento ha merecido la pena solo por la clase de vida que estoy llevando
ahora.

Tia Millicent limpi6 una lagrima que le corria por la mejilla antes de arrodillarse frente a la
joven para abrazarla. Charles tuvo que tragarse el nudo que le atenazaba la garganta y apreto los
dientes con fuerza. Aunque intentaba olvidarse por todos los medios de la clase de personas a las
que Rose tenia por familia le habria gustado buscar venganza contra aquellos que le habian hecho
algin dafo. En ese momento el carruaje llegd a la posada y tia Millicent se apresurd a llevar a
Rose a refrescarse a una habitacion y ¢l se dirigié al comedor privado que habian preparado para
ellos para beberse una copa de vino y olvidar aquellos recuerdos amargos.

Poco después Rose entro en la habitacion. A Charles le sorprendié que tia Millicent no la
acompafiase, pero se limitd a acercarse a la mesa y a retirar la silla de la joven para que se
sentara.

—Tia Millicent se siente algo indispuesta —explicé la muchacha—. Va a tomar una
pequeia siesta mientras nosotros almorzamos.

—Deberiamos detener nuestro viaje? —pregunto6 el conde.

—Tia Millicent me ha dicho que no es necesario. Cree que un poco de descanso podra
continuar el viaje sin problemas.

Charles asinti¢ y se sent6 al lado de la muchacha. Inmediatamente después el posadero llegd
acompafiado de un par de muchachos que colocaron los platos de comida en la mesa.

—Mi tia se siente indispuesta y no va a almorzar —explic6 Warwick—. ;Podria
prepararme algo de comer para el camino? Algo de queso, fruta y carne fria deberia estar bien.

—Por supuesto, milord —respondié el posadero con una inclinacion de cabeza—. Lo
dispondré todo de inmediato.

—~Qracias.

Rose miro al conde con los 0jos como platos ante sus palabras de gratitud y el conde elevo

los ojos al cielo.



—Siempre protestas porque no le agradezco al servicio su trabajo, ;y cuando lo hago me
miras asi? —protesto él.

— Lo has hecho por mi? —pregunto ella.

—Queria complacer a mi pupila. ;Acaso no puedo hacerlo?

Ella sonri6 y comenzo a degustar el puré de patatas con la punta del tenedor. El conde dio
buena cuenta de su comida y observo a la muchacha mientras terminaba la suya. ;Por qué Rose no
comia como solia hacerlo en casa? Estaba limitindose a tomar pequeiios bocados que
seguramente no saciarian ni a un muerto.

—Come bien, Rose —protesto.

—Y qué crees que estoy haciendo?

—¢Por qué no estds comiendo como acostumbras? Si sigues asi vamos a salir de la posada
al anochecer.

—(No se supone que debo comer con moderacion? —gimio ella.

—Eso es en las cenas sociales, Rose, ahora solo estamos t y yo.

—Deberia acostumbrarme a comer con moderacion. No quiero decepcionar a mi €Sposo
cuando se dé cuenta de que como como un pavo.

(Por qué pensar en que otro hombre tuviera derecho a opinar respecto a Rose le enfurecia
tanto? El conde dio un sorbo a su copa de vino y suspir6 dejando el vidrio sobre la mesa con mas
fuerza de la que deseaba, sobresaltandola.

—No tienes que preocuparte por eso de momento, asi que come todo lo que quieras —
ordenod.

Cuando la muchacha termind de comer, el conde la acompand hasta la habitacion donde
descansaba tia Millicent tras lo cual saldé la cuenta con el posadero y recogia las viandas que
habia ordenado preparar para tia Millicent.

Llegaron a Londres al anochecer. El conde acompafi6 a Rose a su habitacion, que a
diferencia de la de Wilton House habia sido decorada en tonos vainilla y verde. El conde
permaneci6 en la puerta observando la reaccion de la muchacha, que simplemente se dejo caer en
la cama con un suspiro.

—Espero que te guste la habitacion —dijo el caballero—. Me temo que mis gustos no son
tan afeminados como los de mis hermanas.

—Es perfecta —respondié la muchacha con un bostezo—.

—Har¢ que te suban algo para cenar, asi podras descansar lo antes posible.

—No estoy cansada. —El conde sonrio—. De verdad que no.

—Si quieres que vayamos a ver a Kenneth y Anne mafana tienes que descansar. Buenas
noches, Rose.

—Buenas noches, milord.



Rose hizo una reverencia dibujando una sonrisa en los labios de Warwick, que cerr6 la
puerta a sus espaldas y se apoy0 en ella con un suspiro.

—(Ocurre algo, querido? —preguntd tia Millicent, que se acercaba por el pasillo,
sobresaltandole.

—Solo estoy cansado del viaje —mintio.

—Wenia a darle las buenas noches a Rose. jEstd durmiendo ya?

—No, voy a ordenar que le suban algo de cenar a la habitacion para que pueda irse a la
cama temprano. ;Quieres comer en tu habitacion también, tia?

—Te lo agradezco, estoy agotada después del largo viaje.

—Te encuentras mejor? ;Quieres que mande a llamar al doctor Brown mafiana?

—Estoy bien, Charlie, solo he sufrido una pequena indigestion. Me habrd sentado mal el
desayuno, eso es todo.

—En ese caso voy a ordenar que suban la cena a tu cuarto también. Mafiana a primera hora
llevaré a Rose a ver a los marqueses de Lansdowne, puedes levantarte mas tarde si quieres.

—Te tomar¢ la palabra, echo de menos dormir hasta mediodia.

Charles se dio la vuelta y se dirigi6 hacia las escaleras ante la atenta mirada de su tia. Ella
se encontraba perfectamente, inicamente habia puesto una excusa para dejar a los jovenes a solas
porque ahora sabia con toda certeza que su sobrino se sentia irremediablemente atraido por Rose,
y sospechaba que la joven estaba empezando a sentirse de la misma manera. Con un suspiro,

dibuj6 una sonrisa en sus labios y entr6 en la habitacion de la joven.

Ya era noche cerrada cuando Charles escuch6 un estruendo venir de la planta de abajo. Se
levant6 de un salto de la cama y desenfundd su espada antes de bajar a toda prisa para atrapar al
ladron. Cuando llegd al recibidor afind el oido para localizar el sonido, que provenia de las
cocinas. Se acerco hasta la estancia silenciosamente blandiendo su espada, pero la dejo caer con
un suspiro de alivio al ver que se trataba de Rose, que buscaba algo en la despensa en la
oscuridad. Se acerc6 hasta quedar a escasos centimetros de ella sin hacer ruido para sorprenderla
en plena fechoria.

—(Se puede saber qué haces, Rose? —pregunto.

La muchacha dio un salto ante el sonido de su voz y pisé el bajo de su camison en la prisa
por escapar de su alcance, tropezando e impactando contra el cuerpo del conde, que trastabilld y
termind cayendo al suelo con la muchacha acomodada sobre su cuerpo. Charles dejoé de respirar
en cuanto fue plenamente consciente del contacto de la muchacha, que apoy6 las manos sobre su
pecho para incorporarse. Warwick sujet6 ambas manos de la muchacha para impedirle que
siguiera retorciéndose sobre su cuerpo, y cuando Rose levantd la vista descubrid que su boca
estaba a escasos centimetros de la de su tutor.



Charles respiraba entrecortadamente tratando de controlar la excitacion fruto del roce del
cuerpo de Rose contra su entrepierna, y la verdad es que no ayudaba nada que los labios de la
muchacha se le antojaran jugosos y himedos. Lamié inconscientemente su propio labio inferior
con la esperanza de ser capaz de contenerse, pero cuando Rose subio la rodilla para incorporarse
impact6 de lleno sobre sus partes nobles, haciéndole olvidar por completo su deseo y aullar de
dolor.

—iLo siento! —se disculp6 la joven— ;Te he hecho dafo?

Warwick cubrié su miembro con las manos cuando la muchacha intentd averiguar la
magnitud del dafio que le habia ocasionado, pero fue incapaz de levantarse.

—Voy a llamar a tia Millicent —dijo la joven levantandose.

Charles logré sujetarla de la mufieca justo antes de que Rose se levantara por completo y
permaneci6 en esa posicion hasta que el terrible dolor disminuyo.

—No te muevas —susurré—. No avises a nadie.

—Pero milord...

—He dicho que te quedes quieta. ;Qué demonios hacias metida en la despensa a esta hora
de la noche?

—He descubierto un gatito en mi balcon y queria ponerle algo de comer —confeso la joven.

—¢(Y no podias esperar a manana?

—iNo paraba de maullar!

El conde se incorpord y llend un tazon de leche. Subié con la muchacha hasta su habitacion,
y ambos permanecieron en cuclillas observando a través de los cristales como el pequeiio gatito
daba buena cuenta de su festin. Charles fij6 su mirada en Rose, que sonreia brillantemente
observando con carifio al animal, y no pudo refrenar el deseo de besarla. Sujetd su mejilla con la
mano y acerco sus labios a los de Rose, que le miraba sin entender nada. En cuanto sus bocas
entraron en contacto un torbellino de sensaciones inundd su cuerpo, pero rompid el beso antes de
perder la cordura y se levant6 para alejarse de ella.

—WVete a la cama, Rose —ordenod con voz ronca—, mafiana estaras muy cansada.

Se dio la vuelta sin esperar una respuesta y cerr6 la puerta, dejandose caer al suelo con un
gemido. ;Qué diablos acababa de hacer?



Capitulo 12

Cuando amaneci6 a la mafiana siguiente Rose seguia sin poder pegar ojo. Desde que
Warwick la besara la madrugada anterior su mente era un torbellino de emociones que era incapaz
de entender. ;Por qué lo habia hecho? Todavia le hormigueaban los labios ante el recuerdo del
suave roce de la boca del conde. Sus ojos se habian oscurecido conforme se acercaba a ella y el
corazon de la joven se habia desbocado cuando su mano la sujetd de la mejilla. ;Seria ese el
sentimiento del que solian hablar las damas que visitaban Bedlam?

Se levant6 de la cama incapaz de conciliar el suefio y se sentd junto a la chimenea con su
cuaderno de dibujo. Suspird al ver el retrato que estaba dibujando del conde como regalo de
cumpleafios. Comenz6 a hacer pequefios trazos para perfeccionar la forma de las cejas, el
contorno de los ojos, la forma de las orejas. Inconscientemente pas6 la yema del dedo por su
mejilla hasta acariciar sus labios, recordando su sabor, su suavidad, su ternura. Una ola de calor
subid por su estomago como cada vez que lo recordaba y soltd el lapicero sobre la mesa con un
golpe seco levantandose de inmediato.

—iDespierta, Rose! —se dijo palmedndose las mejillas— ;En qué estas pensando?

Nora entr6 en la habitacion en ese momento seguida de varios sirvientes que portaban cubos
de agua caliente y se sorprendio al verla de pie junto a la ventana.

—¢Lady Henderson? —pregunt6— ;Qué hace levantada?

—No podia dormir. ;Esta preparado ya mi bafio?

—En un momento. ;jQuiere elegir el vestido para la visita a los marqueses de Lansdowne
por usted misma?

Habia olvidado por completo que volveria a ver a Kenneth y a Anne aquella manana. Con
una sonrisa corrid hasta el armario abierto y escogié un vestido de muselina color crema adornado
con lazos y encaje. Se meti6 en la bafiera llena de agua perfumada con pétalos de Rosas con un
suspiro y se dejé mimar por su doncella, que lavo cuidadosamente su cabello.

Cuando bajo al saldn, el conde y tia Millicent ya se encontraban desayunando. Warwick
bajo el periddico y la mird con tal intensidad que la joven sujetd sus faldas con fuerza entre sus
dedos con el corazon desbocado.



—Buenos dias, querida. ;Has dormido bien? —pregunt6 tia Millicent.

—No demasiado —suspir6 ella tomando asiento al otro lado de la mesa.

—Tan ansiosa estas de ver a tus amigos? —ri6 la dama.

—Llevo mucho tiempo sin ver a Kenneth y no puedo esperar a encontrarme con ¢, tia.

—(Acaso te has enamorado de ¢1?

—(Como puede pensar semejante cosa, tia? Para mi €l es el hermano que nunca tuve, es mi
familia.

—Y yo no lo soy? —pregunt6 el conde dejando el periddico sobre la mesa con suavidad.

Su mirada volvia a ser tan profunda e intensa como la noche anterior. Rose dio un sorbo a su
taza de t€ antes de responder.

—No he querido decir eso, milord —se disculp6 ella—. Por favor, no me malinterprete.

—Supongo que aprecias mas a Kenneth que a mi.

—Les aprecio a los dos por igual —mintié la muchacha.

“Espero que no” penso el conde.

—Solo estoy bromeando, Rose —reconoci6 Charles con una dulce sonrisa.

—Vamos, come si quieres marcharte lo antes posible —interrumpi6 tia Millicent, que notod
que algo extrafio pasaba entre los dos.

—(Usted no viene, tia? —pregunto.

—No me encuentro demasiado bien esta mafnana, querida. Me temo que sufro un ataque de
migrafia.

—(Debo llamar al doctor, tia? —preguntd6 Warwick.

—En absoluto —neg6 su tia con un aspaviento—, tengo mi medicina, solo tengo que tomarla
y acostarme un rato a oscuras.

El conde ayudd a Rose a subir al carruaje tiempo después. El simple contacto de la mano
enguantada del caballero sobre la suya la hizo recordar el tacto de esa misma mano sobre la piel
de su mejilla y se sonrojé. El cubiculo del carruaje se le antojo demasiado estrecho, demasiado
pequeio para compartirlo con €l, e intentd centrar su atencion en la ventanilla.

Warwick la observaba atentamente, intentando descifrar sus pensamientos después del beso
de la noche anterior. Apenas habia sido un leve roce de labios, pero para ella era algo
desconocido y temia haberla asustado con su metedura de pata.

—Respecto a lo de anoche, Rose... —empez6 a decir.

—FEl gatito habia desaparecido esta manana, milord —Ile interrumpié ella—. El
desagradecido me abandon6 una vez tuvo su estoémago lleno.

Charles aguant6 las ganas de reir ante el ridiculo tema de conversacion que habia elegido la
joven para evitar hablar sobre el beso.

—Wlvera cada vez que tenga hambre ahora que sabe que le alimentaras —respondi6 €1 con



una sonrisa.

—(Puedo quedarme con ¢él? —preguntd esperanzada— Tal vez esta noche logre meterle en
casa.

—No tengo ninguna objecion a que te quedes con el animal, pero se ha criado en libertad y
aunque logres meterle en casa se escapara en cuanto tenga ocasion. Deberias acercarte a €l poco a
poco, logrando que confie en ti, y tal vez ¢l mismo decida quedarse contigo.

Rose volvid a centrar su atencion en la ventana y el conde decidi6 dejar el asunto por el
momento. No habia sido capaz de dormir en toda la noche pensando en los labios de Rose, en el
tacto de su piel cremosa y en lo mucho que le gustaria hacerle el amor. Era innegable, se sentia
irremediablemente atraido por ella y no sabia como iba a escapar de esa terrible situacion. Pero
no habia sido capaz de controlar su deseo de besarla la noche anterior. Al verla bajo la luz de la
luna, con esa brillante sonrisa que era capaz de desarmar a cualquier caballero que tuviera el
placer de recibirla, no pudo evitar saborear un leve resquicio de la miel de esos labios carnosos.
Habia tenido que hacer un esfuerzo titanico para apartarse de ella, y aun asi su mente habia sido
incapaz de apartarse de la joven en toda la noche.

El carruaje llegd a la casa de los marqueses de Lansdowne en ese momento terminando con
sus cavilaciones. Kenneth estaba de pie en la puerta y cuando la vio bajar del vehiculo le abrid
los brazos con una enorme sonrisa. Rose corrid hacia ellos y se vio dando vueltas en el aire hasta
que el marqués la dejo en el suelo abrazdndola con carifio.

—Tu falta de modales no ayuda en absoluto a su educacion, Lansdowne —protesto Warwick
acercandose a ellos.

—Te he echado mucho de menos, pequeiia —susurrd el marqués haciendo caso omiso a las
palabras de su amigo.

La muchacha asintié y hasta que su amigo no borr6 sus lagrimas de sus mejillas con la yema
del dedo no se dio cuenta de que estaba llorando.

—Tanto te alegras de verme? —pregunt6 Kenneth con una carcajada.

—iNo has venido a visitarme ni una sola vez en todo este tiempo! —protestd la joven
cruzandose de brazos— Crei que te habias olvidado de mi.

—(Coémo voy a olvidarme de la dama mas bonita de la temporada? —exclamo su amigo con
un gesto exagerado—. ;Te esta tratando bien este sinvergiienza?

—Me ofendes —protestd6 Warwick— ;Acaso crees que no sé tratar correctamente a una
dama?

—No sabria decirte —bromed el marqués ofreciéndole el brazo a Rose—. Vamos adentro,
Anne te tiene una sorpresa.

—(Ha nacido ya el bebé? —pregunt6 la muchacha con la ilusion reflejada en el rostro.

Kenneth asinti6 y Rose se recogid las faldas para correr escaleras arriba seguida del



mayordomo del marqués, que habia sido advertido de la vivacidad de la muchacha.

—iTen cuidado o te vas a caer! —protestd su tutor elevando los ojos al cielo— Vas a
terminar con el duro trabajo que ha estado haciendo Rose en estas semanas de un solo plumazo —
se quejo a su amigo.

—iVamos, Warwick! —dijo Lansdowne palmeandole la espalda— Sabes tan bien como yo
que desea ver al bebé desde que se enterd del embarazo de Anne. Ademas, hoy no tienes derecho
a reprenderme, es un dia para felicitarme. Ha sido un nifio.

—Asi que tu esposa tenia razon —ri6 el conde—. Vas a tener que compensarla muy bien por
ello.

—Le regalaria el pais entero si me lo pidiera, asi de contento y satisfecho me siento.

Los dos caballeros se dirigieron al despacho del marqués, que sirvid dos copas de whisky
para celebrar el nacimiento de su primogénito.

—(Como estd Anne? —preguntd Warwick.

—E]l doctor Brown la ha examinado y se encuentra perfectamente, solo tiene que descansar
unos dias y comer adecuadamente.

—Me alegro mucho.

—(Coémo van las cosas con Rose?

El conde se atragant6 ante la pregunta de su amigo, que le mir6 con una ceja arqueada.

—Te ha causado algln problema? —insistio el marqués.

—Por supuesto que no, Rose no puede ser mas adorable aunque quiera.

—Ha llamado la atencién de algin caballero entonces.

—Del ultimo hombre al que le concederia la mano de Rose: Anglesey.

—Anglesey es un buen partido.

—(Has olvidado lo que le hizo a Chris?

Su amigo agachd la cabeza recordando los duros momentos que habia vivido Warwick en
aquel tiempo.

—No, no lo he olvidado, Charles, pero entonces todos éramos jovenes y estipidos —
anadi6 el marqués—. Por otra parte, Anglesey no sabia que Chris estaba embarazada cuando se
marcho a Escocia, no puedes culparle por su muerte.

—3Si €l no la hubiera mancillado...

—Le has preguntado alguna vez si tenia intencion de casarse con ella?

—(A qué te refieres?

—Anglesey iba a pedir su mano en cuanto arreglase los asuntos que lo llevaron a Glasgow.

—Y ti como lo sabes?

—Cuando Chris fallecio te fuiste a Wilton House sin mirar atras, pero yo acudi a su funeral

y pude ver de primera mano que estaba tan devastado como tu.



—Eso no le exime de culpa.

—Tienes razén, pero tampoco es tan malo como lo pintas.

—Temo que haga lo mismo con Rose, ella es mucho mas inocente que Chris.

—Adviértela de los peligros de los caballeros, entonces.

—Por el momento parece no estar interesada en ¢l, dice que le desagrada porque yo no le
aguanto —reconocio el conde con una sonrisa.

—(Entonces cual es el problema?

—En breve comenzara la temporada, Kenneth. ;Y si Anglesey termina por gustarle? Tia
Millicent me presionard para que acepte su proposicioén de inmediato porque sabe lo buen partido
que es.

—Erés ti quien decide con quién se casa Rose, no tia Millicent.

—(Acaso no la conoces? Le he dicho que no quiero que Rose se relacione con él, pero cree
que lo hago por celos —buf6 el conde—. Estd empefiada en pensar que hay algo entre Rose y yo.

—¢Y no lo hay?

—iPor supuesto que no! —exclamo Warwick— ;Por quién demonios me tomas?

—Rose es una mujer preciosa, por dentro y por fuera.

—No es mas que una nifia.

—Tiene ya dieciocho afios, hace tiempo que dejé de serlo.

—Aunque asi sea, soy su tutor.

—También eres un hombre.

—(Qué me quieres decir con eso?

—(Seguro que no la has deseado ni siquiera una vez?

—Te has propuesto insultarme o de verdad piensas que yo seria capaz de hacer algo asi?

—Solo quiero que no me mientas al respecto, Charles.

—No te estoy mintiendo. Mi tnica relacion con Rose es la que hay entre un tutor y su pupila
—insistio—. Para mi no es mas que una nifia a la que debo cuidar.

—Espero que estés siendo sincero, no creo que pueda perdonarte que me mientas al
respecto.

—No soy tan estipido como para poner en riesgo una amistad de tantos afios por un
estupido deseo pasajero.

—Entonces, jadmites que la has deseado? —mirando a su amigo con diversion.

—iPor supuesto que no!

—Acabas de confesarlo.

—Jamas he hecho tal cosa.

—Acabas de decir que no pondras nuestra amistad en riesgo por culpa del deseo...

—Si vas a seguir diciendo estupideces con la intencién de molestarme serd mejor que vaya



a ver a tu muyjer —protestd el conde levantindose—. Es evidente que sigues estando como una
cabra y Anne haria bien en volver a encerrarte.

—A ella le gusta que esté loco... Hay momentos en los que disfruta especialmente de mi
locura.

Lansdowne observé a su amigo mientras salia de la habitacion. jPor qué se habia puesto tan
nervioso? ;Acaso habia dado en la diana sin saberlo? Con una sonrisa apurd su copa de whisky y
se dirigi6 a la habitacion donde descansaba su esposa con la intencion de averiguar los

sentimientos de esos dos.



Capitulo 13

Rose acariciaba suavemente la manita del recién nacido mientras lo acunaba entre sus
brazos sentada en la hamaca de la habitacion de su amiga. El pequenio heredero era una
preciosidad, con los mofletes redondos y rosados y la piel sedosa. Anne observaba a Rose desde
su posicion en la cama con una sonrisa. Ahora que la veia de nuevo se habia percatado del enorme
cambio que habia dado en el tiempo que llevaba viviendo con el conde, y era evidente que estaba
mas que preparada para hacer su aparicion en la proxima temporada. Al entrar en la habitacion no
la habria reconocido de no ser por su sonrisa, tan guapa estaba después de unos cuantos
tratamientos de belleza.

—FEres absolutamente adorable, mi rey —canturreé Rose al bebé—. ;Le habéis puesto ya
nombre?

—Se llamara Eric —respondi6 su amiga—. Eric Dankworth, cuarto marqués de Lansdowne.

—Es un nombre precioso. Seguro que cuando crezca sera tan buen partido como su padre.

—No creas que Kenneth es tan buen partido —bromed Anne—. Eso es lo que me hizo creer
para lograr que me casara con él.

—Estas encantada con ¢€l, no lo niegues —ri6 Rose—. Es cierto que ronca a veces, pero
siempre puedes enviarle a otra habitacion.

—Pero cuéntame, ;cémo lo has pasado en Wilton House?

—Aunque he tenido que estudiar mucho me lo he pasado en grande —reconocio la
muchacha—. He podido dibujar paisajes preciosos y he aprendido muchas cosas de tia Millicent.

—¢Has aprendido a bailar?

—AUn no —suspird la muchacha—. El profesor Rawson es un angel por tenerme tanta
paciencia, pero soy incapaz de hacer correctamente las vueltas del vals aunque lo he intentado
infinidad de veces.

—Por qué no le pides a Warwick que te ayude? Es un gran bailarin y estoy segura de que te
sera de gran ayuda.

—Abhora no puedo pedirle eso —respondi6 la muchacha sonrojandose.

—¢Y por qué no? (Esta demasiado ocupado?



—No es eso.

Anne se percatd de la vergiienza de la muchacha y la mir6 con una ceja arqueada y una

sonrisa.

—Por qué te sonrojas, Rose? —pregunto— ;Ha pasado algo que yo deba saber?
—Anoche el conde me besé —reconocid la muchacha con un suspiro.

—Te bes6? —preguntd suavemente la marquesa— ;Qué tipo de beso?

—Ya sabes... ese tipo de beso —explico Rose cada vez mas acalorada.

—Hay muchos tipos de besos... Puede ser en la frente, en la mejilla, o en la mano.

— Lo estas haciendo a propoésito para avergonzarme? —se quejo la joven— El nico tipo

de beso que no has mencionado.

—(Warwick te besé en los labios? —pregunt6 su amiga dejando las bromas a un lado.
—Exacto.
—Y qué sentiste?

—Mi corazdn se desboco, senti mucho calor en el estdbmago... —Rose se dio cuenta en ese

momento de que su amiga no se habia enfadado por el hecho de que su tutor la besara— ;No estas
enfadada?

—(Bromeas? ;Quién mejor que Charles para casarse contigo? No solo es un gran partido,

sino también una buena persona.

—En cualquier caso creo que solo fue un error porque estaba medio dormido.
—Por qué piensas eso?

—Porque esta mafana se comportaba como de costumbre y no ha vuelto a mencionar el

tema.

—Tal vez lo haya hecho para no abrumarte demasiado.

—Yo creo que ni siquiera lo recuerda.

—(Coémo no va a recordar algo asi? ;Acaso habia bebido?

—~Creo que no, descubri un gatito en el balcon y le observabamos mientras tomaba un poco
de leche.

—Y te beso sin mas?

—Si, yo estaba concentrada en el animal y de repente me volted la cabeza y me beso.
—Te gusto?

—iAnne!

—Eso quiere decir que te gustd6 —aplaudio su amiga—. No intentes negarlo.

En ese momento Warwick golped suavemente la puerta de la habitacion con los nudillos

antes de entrar. El corazdon de Rose se salto un latido antes de desbocarse.

—WVengo a ver a mi ahijado —susurr6 el conde.

Anne le hizo sefias para que entrara y el caballero se sent6 en el brazo del silléon donde se



encontraba Rose, que enrojecié al momento ante la cercania del hombre. Warwick acaricid
suavemente la mejilla del recién nacido mirandole con adoracion, ante la atenta mirada de sus
amigos, que sonreian con satisfaccion.

—(Quieres cogerle? —preguntd Rose.

—Tengo miedo de hacerle dafio —negd el conde—. Sigue sosteniéndole tu, lo haces muy
bien.

Anne se acerco a su esposo para hablarle al oido.

—(No crees que hacen buena pareja? —preguntd, a lo que el marqués asinti6— Creo que
deberiamos darles un empujoncito, ;no crees?

—Antes tendriamos que averiguar si sienten algo el uno por el otro, mi amor.

—Es evidente que es asi —respondio su esposa—. /No puedes verlo con solo mirarles?
Ademas, Rose me ha contado que anoche Charlie la beso.

Lansdowne mir6 a su esposa con sorpresa porque su amigo no le habia comentado nada de
eso durante su charla.

—1La beso sin mas, Kenneth —continué la marquesa—. ;No te dice eso nada?

—Que posees demasiada inteligencia para ese pequefio cuerpo tuyo —bromed su marido
besandola en la punta de la nariz.

El marqués continu6 observando a sus amigos, ajenos a la conversacion. Realmente Charles
era el hombre adecuado para Rose, de eso no le cabia la menor duda, pero ;por qué no le habia
comentado nada su amigo sobre el beso de la noche anterior? Averiguaria el motivo y le haria

entender que su destino estaba unido al de su pupila... aunque €l se negara a verlo.

Horas mas tarde, Rose practicaba por enésima vez el vals junto al profesor Rawson. Tia
Millicent les observaba desde la distancia sentada en una silla, suspirando cada vez que Rose
terminaba pisando a su acompafiante debido a su pérdida de equilibrio. La pobre muchacha estaba
a punto de echarse a llorar de la frustracion y ella era incapaz de ayudarla.

—Tranquilizate, Rose —Ila calmo6 dandole unas palmaditas en la mano—. Aun hay tiempo
de mejorar.

—Llevo semanas practicando, tia Millicent. Es evidente que seré incapaz de bailar.

—No diga eso, milady —respondio el profesor—. Con un poco mas de préactica...

—iUn poco mas de practica no eliminara mi problema! —grit6 Rose frustrada.

El conde se dirigio al salon de baile al oir los gritos de la muchacha, que parecia bastante
disgustada.

—(Qué esta pasando aqui? —pregunto.

—iMe rindo! —exclamé la joven dando vueltas por el salon— jEs imposible que yo pueda

bailar el vals! He conseguido defenderme con la cuadrilla, pero jel vals es demasiado



complicado!

—Ven aqui —respondid el conde abriendo los brazos.

—Para qué? —pregunt6 la joven recelosa.

—Para qué va a ser? Para bailar el vals.

Rose se acerco lentamente al hombre e inspird con fuerza cuando Charles tiré de ella para
acercarla a su cuerpo. Corrigié su postura y levantd la cara de la muchacha sujetandola de la
barbilla hasta que su mirada se centrd en sus 0jos.

—Concéntrate en mi, no en el baile —ordeno el caballero—. Yo te guiaré.

La muasica comenzo a sonar y Rose fue transportada a través de la pista de baile, dando
vueltas sin tropezarse ni caer, sin ver otra cosa que no fuera la mirada intensa del conde fija en la
suya. Rose pudo ver claramente la pequeia cicatriz que le cruzaba la ceja, los dos lunares que
tenia debajo del ojo derecho e incluso la vena que latia en su cuello. Todo lo demas desaparecio,
incluidos tia Millicent y el profesor Rawson, tan concentrada estaba en el caballero que la hacia
volar alrededor de la pista de baile. Sentia el calor de la mano de Warwick sobre su espalda a
través de la tela de su vestido y desed que la cancidén no terminara nunca.

Warwick se estaba arrepintiendo de haberse ofrecido a ensefar a Rose a bailar el vals. Era
evidente que la muchacha habia prestado atencion a sus clases, pero la cercania entre los dos le
estaba empezando a alterar. Era incapaz de apartar la mirada de sus labios sonrojados, de su
niveo cuello, de la curva de sus turgentes pechos sobre el escote del vestido de baile. Sus dedos
hormigueaban por el deseo de acariciar esa piel cremosa, sus labios se morian por aprisionar los
de la muchacha y su vientre se contraia para evitar cometer una locura y arrastrarla hasta su cama
para hacerle el amor. Era innegable que se sentia atraido por ella. Rose habia dejado de ser una
nifia y se habia convertido en una mujer, una mujer irresistiblemente hermosa y adorable a la que
¢l se moria por poseer.

Por fin soné el ultimo acorde de la melodia y se detuvo en mitad de la pista de baile con la
respiracion entrecortada. Rose hizo amago de apartarse de €1, pero Warwick la sujetd con fuerza
de la cintura y la pego6 a su cuerpo, logrando que la joven inspirase con fuerza.

—(Milord? —atin6 a decir Rose.

El conde observo el movimiento de esos labios carnosos y acerco lentamente la cabeza
hacia la de la muchacha, pero el carraspeo de tia Millicent logré que se apartase de ella y se
volviera hacia la ventana para disimular su estado de excitacion.

—Es evidente que puedes bailar bien el vals —dijo con voz ronca—. Es cuestion de elegir
al bailarin adecuado.

—¢Y coémo sabré si un caballero es el adecuado? —gimio ella.

—Preguntale a Anne o a alguna de mis hermanas, ellas te lo diran.

—¢Por qué no volvéis a intentarlo? —sugirio tia Millicent, que no habia perdido detalle a



la quimica entre los dos jovenes— Seria beneficioso para ella que fueras ti quien bailara con
ella.

—Ahora mismo estoy muy ocupado —dijo el conde con un carraspeo—. Debo salir de
inmediato.

Charles se dirigi6 de inmediato a casa de Eleine. Necesitaba salir de alli antes de cometer
una locura, y esperaba que su amiga aportase algo de lucidez a su locura. Si se sorprendi6 de la
visita tan inesperada, su amiga no dijo nada, sino que se limit6 a ordenar que les sirvieran el té y
se dejo caer en la otomana mirandole con una ceja arqueada.

—(Hay algo que te preocupe, Charlie? —pregunto.

—~Creo que me estoy volviendo loco, Ely. Si sigo en casa terminaré cometiendo el error mas
grave de mi vida.

—No sera para tanto —respondi6 su amiga quitandole importancia con un aspaviento.

—1La he besado, Ely.

—(A quién? ;A Rose?

—(A quién si no? jDios! Me remuerde la conciencia solo de acordarme de ello.

—Y te gust6? —preguntd la varonesa con una sonrisa traviesa.

—Asi no ayudas, Ely —protesto el conde.

—Lo siento, lo siento... Es que no entiendo qué tiene de terrible que hayas besado a una
mujer.

—No es una myjer cualquiera, es mi pupila.

—Y eso qué tiene que ver? No sois parientes de sangre.

—Pero la sociedad pensara que si.

—Pues no la presentes como tal.

—¢Y entonces como explico el haberme hecho cargo de ella?

—Hay mil soluciones a ese problema, solo tienes que encontrar la mas adecuada.

—Ese no es el unico problema, Ely. Lansdowne la quiere como si fuera una hermana
pequena, jcrees que estaria muy feliz si descubriese mi interés por ella?

—ESso es una tonteria y lo sabes.

—No es ninguna tonteria, ¢l sabe perfectamente la clase de libertino que soy.

—También sabe que eres una buena persona. Creo que antes de sacar juicios erroneos sobre
la opinidn de tu amigo al respecto deberias preguntarle, Charles. Puede que estés dejando pasar la
oportunidad de ser feliz por una suposicion.

Warwick se fue de casa de su amiga con una sensacion agridulce en la boca del estomago.
(Por qué Eleine daba por hecho que su felicidad estaba junto a Rose? Era cierto que se sentia
atraido por ella, pero sus sentimientos no iban mas alla. Con un suspiro, se dirigio6 al club. Tal vez

una partida de cartas lograse disipar el deseo 1logico que sentia por la muchacha.



Capitulo 14

Al fin llego el primer baile de la temporada, y con ¢€l, la tan esperada presentacion de Rose
en sociedad. La joven estaba demasiado nerviosa y era incapaz de pensar en otra cosa que no
fuera concentrarse en actuar correctamente.

—No estés nerviosa, querida —dijo tia Millicent palmeandole la mano—. Esta noche es el
baile de Almack’s, asi que no tienes que preocuparte por la cena.

—No es la cena lo que me preocupa, sino el vals.

—El primer vals lo bailaras con Charles, y estoy segura de que Lansdowne te pedira el
siguiente.

—Tendré que bailar dos? —se quejé la muchacha desolada.

—Si, serén dos, y recuerda: no puedes bailar mas de dos veces con ningin caballero o sera
considerado un escandalo.

—Lo recordaré, tia.

Tia Millicent escogié para la ocasion un vestido blanco de gasa adornado con lilas
bordadas en la falda y lazos cruzados en el escote. Decord su cabello con lazos del mismo tono
violeta que los adornos del vestido y deposito sobre la comoda el estuche de las perlas de Rose.

—Nora te pondra las perlas y puedes bajar al recibidor —explic6—. Seguro que Charles ya
te estd esperando.

—¢No vas a venir, tia?

—Le he pedido a la condesa Gosford que se haga cargo de ti en mi lugar, no me encuentro
demasiado bien.

—(Anne tampoco acudird?

—Anne acaba de tener al bebé y debe descansar un poco mas, Rose. Lady Gosford te
cuidard a la perfeccion.

La joven asinti6 y observo su reflejo en el espejo pensando en cudl seria la reaccion de
Warwick al verla tan arreglada. Aunque se habia vestido de manera formal en algunas ocasiones
nunca la habia visto realmente arreglada para un baile, y esperaba que se sintiera satisfecho con el

resultado. Nora decor6 su peinado con las horquillas de perlas que Anne le habia enviado esa



misma mafiana y le puso las joyas antes de rociar un poco de perfume de rosas bajo sus orejas y
en sus muiiecas. Rose dio una vuelta delante del espejo de cuerpo entero y sonrio.
—Parezco una dama, ;verdad, Nora? —pregunto.

—Es usted una dama, milady, la dama mas bonita de la sociedad.

Charles esperaba pacientemente a que tia Millicent terminase de arreglar a Rose. Sus
hermanas hacia un buen rato que habian llegado, pero decidieron esperar a su amiga en el carruaje
para darle una sorpresa. Se volvio hacia la escalera con el repiqueteo de los tacones de la
muchacha sobre el marmol y qued6 absolutamente hipnotizado por la magnifica vision que le
recibio. Jamas habria esperado que Rose se convirtiese en la preciosa mujer que se acercaba a ¢l
con una sonrisa en los labios. Extendi6é la mano para ayudarla a bajar los tres ultimos escalones y
descubrioé que su pulso temblaba. El calor de la mano de Rose traspaso la tela de sus guantes de
encaje y le impulsé a hacerla dar una vuelta completa para admirarla desde todos los angulos.

—Estas preciosa —susurr6 con voz ronca.

—~Gracias, milord —respondi6 ella con una reverencia—. Usted también estd muy guapo.

Warwick le ofreci6 el brazo y la acompaiid hasta la puerta del carruaje, que se abrid
abruptamente cuando las hermanas del conde saltaron de €l para abrazar a su amiga.

—iSorpresa! —ri6 Addison abrazandola.

—iPero mirate, Rose! —exclam6é Marion rodedndola— Todos los caballeros querran bailar
contigo esta noche.

La sola mencion de otro hombre acercandose al cuerpo de Rose le produjo a Warwick un
regusto amargo en la boca del estomago, pero se limito a carraspear para llamar la atencion de las
muchachas, que parloteaban sin cesar.

—Tenemos que irnos ya —anuncio.

Las mujeres subieron en el carruaje y le decepciond un poco tener que conformarse con
sentarse junto a Marion. La calle estaba abarrotada de lujosos carruajes que descargaban a sus
nobles delante del club mas prestigioso de la ciudad. En cuanto estuvieron frente al enorme porton
de madera, Rose se detuvo en seco y empezo a temblar.

—(Rose? —pregunto el conde extrafiado.

—No puedo hacerlo —susurr6 la muchacha—. No puedo hacerlo.

—Por supuesto que puedes hacerlo —replico ¢l—. Llevas mucho tiempo preparandote para
esto.

Charles cogi6 la mano temblorosa de su pupila y la pasé por su brazo para infundirle valor.
El salon de baile estaba atestado de nobles que silenciaron su diatriba al verles llegar, y el conde
apretd con carifio la mano de su pupila.

—ILa condesa de Cowper tiene que darte el visto bueno —susurr6 Warwick—. Vamos a



presentarle nuestros respetos.

—Por qué tiene esa sefiora que aceptarme? —pregunt6d la muchacha.

—Es la gerente del club, no puedes bailar el vals sin su consentimiento.

—Pero lo bailaré contigo, ;verdad?

—Por supuesto, asi que quédate tranquila. Le pediré¢ a Gosford que te pida el segundo vals
para evitarte un mal rato y nos marcharemos inmediatamente después.

Marion y Addison hacia ya rato que se habian perdido entre la multitud en busca de sus
respectivos prometidos y Charles acompafio a Rose hasta donde se encontraba lady Cowper
acompafiada por algunas matronas mas. La dama sonri6 en cuanto le vio, sefial de que ya tenia en
mente alguna debutante a la que endilgarle como prometida.

—Me alegro de verle, lord Warwick —dijo la dama con una reverencia—. Veo que viene
usted muy bien acompanado.

—Permitame presentarle a mi pupila, la sefiorita Rose Henderson.

Rose respondio6 a la presentacién con una exquisita reverencia para satisfaccion del conde,
que sonri6 con orgullo.

—Es una jovencita muy guapa —observo la matrona—. jEs familiar tuyo?

—Familiar lejana —aclar6 ¢l—, es hija de un primo lejano de mi padre.

—Y te has hecho cargo personalmente de ella?

—Mi madre tiene demasiadas preocupaciones con las inminentes bodas de mis hermanas —
fue su parca respuesta.

—jPero mira a quién tenemos aqui!

Rose se volvio al escuchar la melodiosa voz de lady Cornick, a quien conocia de sus
innumerables visitas a Bedlam. La dama la abrazd con carifio y enlazé su brazo con el de la
muchacha mirando a Warwick con una sonrisa.

—Permiteme robarte a mi querida Rose por un momento, Warwick —pidio—. Hace mucho
tiempo que no nos vemos y quiero que me cuente como le ha ido.

Warwick asinti6 con la tranquilidad de que la poderosa hermana del duque de Lancaster
protegeria bien a su pupila. No le paso desapercibida la especial atencion de lady Cowper, que
miraba atentamente a Rose alejarse por el salon de baile y sonri6 satisfecha cuando la muchacha
fue detenida por el duque de Lancaster, hermano de lady Cornick y principal benefactor de
Bedlam.

—WVeo que tu pupila es una jovencita encantadora y con muy buenas conexiones —comento
la matrona—. Estoy segura de que conseguira un buen matrimonio.

—Para mi lo mas importante es su felicidad, lady Cowper. No me importa si se casa con un
duque o un bardén siempre que ella sea feliz.

—Sigues siendo un idealista, Warwick —ri16 la dama—, pero efectivamente, volveras a



salirte con la tuya como hiciste con tus hermanas.

—Como es su primer baile me encargaré personalmente de su primer vals, asi que le pido
que no se lo conceda a ninglin caballero. Rose todavia no lo domina bien del todo y no quiero que
pase un mal momento en su primera aparicion en sociedad.

—Por supuesto, Warwick, ve tranquilo.

—Tal vez pueda concederme el segundo vals, entonces —dijo una voz desde detras.

Charles se volvio para observar a Anglesey, que se acercaba a ellos con una de sus odiosas
sonrisas.

—Como he dicho, Rose atin no 1o domina muy bien —explico el conde.

—Intentas decir que no soy capaz de guiar correctamente a una dama, Warwick? —
pregunt6 el marqués.

—Intento que entiendas que hoy no es el dia mas indicado para que bailes con ella.

—Al contrario, /quién mejor que yo para guiarla en un baile tan complicado?

—Muy bien, Anglesey —intervino la dama—. Te concedo el permiso para solicitarle el
segundo vals.

La dama se marché dejando a los dos hombres a solas, que se median entre si con la mirada.

—(Se puede saber a qué estas jugando? —preguntdé Warwick malhumorado.

—Pido permiso para bailar con una dama. ;Acaso es pecado?

—Sabes de sobra que a ella no le agradas, ;por qué sigues insistiendo?

—Porque es la unica que ha logrado llamar mi atencion y creo que es momento de casarme.

—Aunque fueras el tltimo hombre sobre la faz de la tierra no consentiria este matrimonio
—advirti6 el conde con los dientes apretados.

—Eso deberia ser decision de ella, ;jno crees?

—Y como ya he dicho, Rose no quiere tener nada que ver contigo. Ahora, si me disculpas,
debo ir a buscar a mis hermanas.

El conde hizo una inclinacion de cabeza y se escabull6 entre la gente, evitando asi cualquier
réplica por parte del marqués, o de lo contrario terminaria retindole a duelo. Localizé a Dario y
Jillian, que hablaban alegremente con sus hermanas.

—Al fin os encuentro —suspir6 el conde—. ;Se puede saber por qué habéis desaparecido

asi?

—Estabamos buscando a nuestros prometidos —explicd Addison.

—(Y donde estan?

—Alfred ha ido a traernos unas bebidas y mi George se ha retrasado un poco —respondio
su hermana.

—Donde estd Rose? —preguntd Marion al no verla.

—ILady Cornick se la ha llevado para presentarle a algunas personas —explico Warwick.



—(Acaso la conoce? —preguntd Marion.

—ILady Cornick solia ayudar en el sanatorio —contest6 Jillian—. De hecho ella fue la
encargada de hacer que echasen al despreciable doctor Appleton cuando golped a Lansdowne.

—(Estara a salvo con ella? —pregunté Addison, y Gosford ri6 a carcajadas.

—Parece que Rose tiene a dos grandes defensoras de su parte —coment6 Dario.

—No sabes el calvario que me hicieron pasar el dia que llevé a Rose a Wilton House —se
quejo Warwick.

—Podéis estar tranquilas —aclar¢ Jillian—. Si alguien ajeno a la familia puede mantenerla
segura, esa es lady Cornick.

Warwick no apartaba la mirada de Anglesey, que hablaba animadamente con un grupo de
caballeros a unos pasos de ellos.

—(A quién miras con tanto desdén? —preguntd Dario.

—Iba a pedirte que te encargases del segundo vals de Rose porque atn no se le da
demasiado bien bailarlo pero Anglesey se me ha adelantado y le ha pedido permiso a lady
Cowper.

—Anglesey también es un gran bailarin —comenté Marion pensativa.

—A Rose no le agrada —explico su hermano— y la verdad es que a mi tampoco.

—Y por qué no bailas ti con ella los dos valses? —sugiri6 Addison.

—Te has vuelto loca? —protestd su hermano— ;jQuieres que Rose sea la comidilla de toda
la ciudad?

—Por qué? Estd permitido bailar dos veces seguidas con el mismo caballero.

—Tu hermano tiene razon, Marion —intercedi6 Jillian—. Charles es su tutor, y si baila dos
valses con Rose desatara las habladurias sobre las verdaderas intenciones de su tutela.

—Eso es lo ultimo que necesita Rose en este momento —explicoO Dario—. Si la gente
empieza a interesarse en ella averiguara su procedencia y quedara totalmente arruinada.

—Y qué podemos hacer? —suspir6 Marion.

—Se me ocurrira alguna solucion —respondié su hermano—. Lo evitaré aunque sea lo

ultimo que haga.

Rose paseaba por los confines de la pista de baile del brazo de lady Cornick, que escuchaba
con atencion las vivencias de la joven durante las ultimas dos semanas.

—Por lo que puedo ver has hecho un increible trabajo, querida —dijo la dama—. Te has
convertido en una dama encantadora y educada.

—~Qracias, milady.

—Y dime... jalgin joven ha atraido tu atencion?

—iClaro que no! —exclamo ella sonrojandose ante la divertida mirada de su acompanante



— Aun no he conocido a nadie fuera de la familia y los amigos del conde.

—NMe siento ofendido, lady Henderson —lleg6 la voz de lord Anglesey desde su espalda—.
(Acaso no soy yo un caballero?

Rose elevo los ojos al cielo y se volvid hacia el marqués con una sonrisa fingida e hizo una
exquisita reverencia.

—Conoces a Anglesey, Rose? —pregunt6 lady Cornick con curiosidad.

—Nuestro encuentro fue tan fugaz que apenas puede considerarse como tal, milady —
explico la joven.

—En ese caso, permitame presentarme de nuevo. Gideon Lamb, marqués de Anglesey, a su
servicio —respondi6 el caballero con una reverencia.

El muy desvergonzado cogi6 el carnet de baile de Rose y lo ojed con una sonrisa de
satisfaccion.

—WVeo que atn no ha estrenado su tarjeta de baile —comentd escribiendo algo en ella—.
Como su tutor se ha aduefiado de su primer vals, permitame que yo sea duefio del segundo.

El rostro de Rose se ensombrecid presa del panico. jNo podia bailar con Anglesey! ;Qué
ocurriria si perdia el equilibrio?

—Me temo que ain no soy muy buena bailando, milord —respondio—. Temo que termine
con los pies doloridos por mi culpa.

—~Correr¢ ese pequeio riesgo —respondid €l con un guifio—. La iré a buscar cuando llegue
nuestro baile.

Rose suspird con un quejido cuando el marqués se perdid entre la gente y lady Cornick la
inst6 a sentarse en un sillon junto a ella.

—(No te apetece bailar con Anglesey? —pregunt6 la dama.

—No especialmente, no es de mi agrado. Ademas, no s¢ bailar muy bien el vals, Warwick
es el unico caballero con quien lo he bailado capaz de hacer que conserve el equilibrio y temo
terminar haciendo el ridiculo.

—Siempre puedes decir que estas cansada y cambiar el baile por un paseo por el salon.

—Debo ir a consultarlo con mi tutor, no quiero hacer nada que pueda desagradarle.

Las dos damas llegaron a donde su tutor se encontraba acompafiado de sus amigos. Rose
abrazo a Jillian con carifio y mird a su tutor con desolacion.

—(Qué ha pasado? —preguntd ¢l examinandola atentamente— ;Te has hecho dafio en
alguna parte?

—Anglesey ha puesto su nombre en mi segundo vals —gimié ella—. ;Qué voy a hacer
ahora?

—Lo sé, Rose, le ha pedido permiso a lady Cowper delante de mi —explicé su tutor.

—Y por qué no te has negado a bailar con é1? —preguntdé Marion.



—iNo sabia que podia hacerlo!

—Me temo que no tendrds mas remedio que hacerlo —suspir6d Jillian—. Es de mala
educacion marcharse del baile tan pronto.

—ILady Cornick ha sugerido que cambie el baile por un paseo alrededor de la pista de baile
—dijo ella.

—Esa es una gran idea —dijo Jillian—, al menos asi no tendras el temor de tropezar.

—ILa idea no me gusta en absoluto —protestd Charles.

—Y qué pretendes que haga? —pregunté su amiga— No es que tenga demasiadas opciones
en las que elegir.

—Puedo llevarmela a casa diciendo que se siente indispuesta.

—Si haces eso todo el mundo pensara que Rose es una muchacha débil y delicada, Charles
—advirti6 Dario.

—iEsta bien, maldita sea! Da ese paseo con ¢él.

“Pero os estaré vigilando desde cerca” penso el conde. Solo la idea de que Rose pudiera
terminar a solas con Anglesey en cualquier rincoén oscuro le hacia hervir la sangre. Ese maldito
desgraciado era capaz de encontrar la oportunidad para quedarse a solas con una mujer en
cualquier situacion, incluida esta, y Charles no queria ni pensar en las consecuencias de ello si

eran atrapados. Con un suspiro, vaci6 de un solo trago su copa de champan.



Capitulo 15

Addison y Marion se llevaron a Rose para presentarla a su circulo de amistades y casi sin
darse cuenta la muchacha encontrd repleto su carnet de baile. Los amigos de las jovenes la
acogieron muy bien y pronto Rose se sintio parte de ellos. Aunque algunos de los caballeros eran
muy apuestos ninguno podia compararse a Warwick, que la vigilaba desde la distancia con una
copa de vino en la mano.

—Se divierte, lady Henderson? —pregunt6 el varon Lattimer, un joven de mirada tierna y
calida sonrisa.

—Mucho, milord —respondi6 ella— reconozco que acudi al baile con cierto temor, pero
ahora me alegro de haber venido.

—He visto que Anglesey se ha aduefiado de su segundo vals. ;Acaso estd pensando en
aceptar sus atenciones?

—En absoluto, el marqués pidi6 a lady Cowper que le permitiera bailar conmigo y crei que
no podia negarme a hacerlo.

—Ya veo... Entonces, ;puedo pedirle una cuadrilla?

—Por supuesto —respondi6 la joven extendiéndole su carnet de baile con una sonrisa.

El joven escribidé su nombre en €l y se lo devolvid. Rose se sentia realmente a gusto
hablando con ¢l y empezd a considerarle como pretendiente. ;Seria lord Lattimer del agrado de su
tutor?

—¢Acudira usted al baile de los Davenport mafana, lady Henderson? —pregunté el joven
guiandola hasta la pista de baile.

—Creo que si, ;jpor qué lo pregunta?

—Permitame tomarme el atrevimiento de pedirle de antemano su primer vals, milady. No
quiero volver a perder esa oportunidad.

—Me temo que aun no lo domino muy bien y temo que le pisaré, milord —se disculp6 ella.

El caballero se acerco a su oido y su aliento rozo6 su cuello desnudo.

—Reconozco que yo tampoco soy buen bailarin, sera nuestro pequefio secreto —susurro.

Rose se sintio de repente mas tranquila y asintié con una sonrisa.



—Entonces sera suyo mi primer vals de mafiana, lord Lattimer.

Rose se concentrd en recordar los pasos que el profesor Rawson le habia ensefado y logré
realizar la cuadrilla sin ningun altercado. Cuando la musica finaliz6 lord Lattimer la condujo de
nuevo hasta el grupo de amigos y no se separ6 de su lado. Rose ni siquiera se dio cuenta de que su

tutor se acercaba al grupo con paso decidido hasta que le tuvo pegado a su espalda.

Charles sabia que el vardn Lattimer, sobrino del duque de Lancaster, era uno de los mejores
partidos de la temporada, pero cuando le vio rondar alrededor de Rose después de su baile un
horrible sentimiento de posesion se apodero de €l. Por fortuna era hora del primer vals, asi que
tuvo la excusa perfecta para interrumpirles.

—Es la hora del vals, Rose —dijo cuando se encontraba detras de ella.

La muchacha se volvio con el temor reflejado en el rostro ante el momento que llevaba
temiendo toda la velada, pero su tutor la tranquilizd con una sonrisa y tendié su mano para
acompafarla hasta la pista de baile. En cuanto tuvo a la joven entre sus brazos todo a su alrededor
desaparecid. Podia sentir el calor de la espalda de Rose a través de la tela de su guante, el
temblor de sumano sobre la suya y la respiracion jadeante acariciar la tela de su camisa de gala.

—Tranquila —susurr6—, no vas a tropezar.

—(Como puedes saberlo? —gimi6 ella— Estoy muy nerviosa y no recuerdo los pasos.

De buena gana Charles habria borrado ese nerviosismo a besos, pero se limitd a mirarla con
intensidad.

—Mirame —ordendé—, centra tu atencidon en mi, yo te guiaré.

La joven obedecid levantando la barbilla y los primeros acordes de musica empezaron a
sonar. El conde comenz6 a dar vueltas alrededor de la pista de baile sin apartar su mirada de los
ojos de Rose, que sentia su corazon latir con fuerza. El calor subié por su estomago como cada
vez que el conde la miraba y desed volver a sentir el calor de aquellos labios sobre los suyos. La
mano de Warwick descansaba sobre la fina gasa que cubria la parte alta de su espalda y el calor
traspasaba la tela, calentando la piel de Rose... y también su corazon. ;Por qué se sentia de
aquella manera? ;Por qué la cercania de su tutor la perturbaba hasta el punto de perder de vista
todo lo demas?

La mirada de Warwick bajo de repente hasta sus labios y Rose se mordié el inferior
instintivamente, segura de los pensamientos que llenaban la mente de su tutor. Deseaba besarla
tanto como ella deseaba que lo hiciera, estaba segura de ello. Sus ojos se oscurecieron ante el
pequeiio mordisco y la pegd ligeramente a su cuerpo hasta que el escote del vestido de Rose rozo
la chaqueta del conde.

—WVeo que has conocido al varon Lattimer —dijo Charles con voz ronca, dispuesto a romper
la intimidad del momento.



—Asi es, es un joven agradable.

—Parecias bastante a gusto en su presencia.

—No le conozco lo suficiente, pero me he sentido comoda hablando con ¢l. Me ha pedido el
primer vals de mafiana.

—Y se lo has concedido?

—Asi es, tal vez pueda convencerle para pasear por el jardin en lugar de bailar, he oido que
lady Davenport posee el jardin mas bonito de Londres.

—Le estds considerando como pretendiente?

—Lo estoy pensando, Marion y Addison dicen que es un gran partido a tener en
consideracion y parece interesado en mi.

Una oleada de celos inund6 el pecho del conde, pero logré contenerse. ;Por qué le ofendia
tanto que Rose estuviera interesada en un joven como Lattimer? Tenia muy buena reputacion y al
ser sobrino de Lancaster también poseia las mejores conexiones. Era un gran partido y parecia
realmente interesado en Rose, sin embargo... los ultimos acordes del vals llegaron a su fin,
sorprendiéndoles. Permanecieron un momento mirandose intensamente sin moverse de la pista de
baile, atrayendo la atencion de los asistentes.

—(En qué demonios esta pensando Warwick? —preguntdé Dario mirando a su amigo sin
comprender— Est4 llamando la atencion.

—Anne tenia razon —suspiro Jillian.

—¢Razon en qué?

—(Acaso no es evidente? Esta enamorado de ella.

Jillian se acercd a la pareja, que segui mirdndose fijamente, para hacerles volver a la
realidad y evitar un escéndalo.

—Creo que es hora de llevar a Rose a tomar un refrigerio —dijo mirando
significativamente a Charles, que rompié de inmediato el intimo momento entre los dos.

—1Iré a reunirme con Dario —respondio €l con voz ronca alejandose de ellas.

Jillian asinti6 y sac6 a Rose de inmediato de la sala de baile para cortar los murmullos que
empezaban a crearse alrededor. Los refrigerios no eran nada del otro mundo, pero Rose apenas
habia probado bocado en la cena y de repente se sinti6 famélica. Se sirvio algunos bocadillos en
un plato y acompaii6 a Jillian hasta una mesa cercana.

—(Puedo hacerte una pregunta, Rose? —preguntd la dama.

—Por supuesto.

—(Estas enamorada de Charles?

—Nunca he estado enamorada de nadie.

—Tampoco de Kenneth?

—iPor supuesto que no! Kenneth es como un hermano para mi, eso es todo. Una vez crei



estar enamorada de un enfermero del sanatorio, pero no fue asi.

—¢Qué paso?

—Fl se cas6 con una enfermera unos meses antes de salir. Temia decirmelo por mi reaccion,
pero no pude sentirme mas feliz por ellos.

—Me alegro de que no te rompieran el corazon.

—(Qué se siente cuando estas enamorado?

—Cuando estas enamorada no puedes dejar de pensar en esa persona, tu corazon se acelera
cada vez que se acerca y te derrites cuando te besa. Cuando te enamoras de un caballero pasa a
ser el centro de tu mundo.

—Entonces estoy enamorada de Warwick —gimi6 Rose dejando caer la cabeza sobre la

mesa.
—Levanta —orden¢ Jillian incorporandola—, comportate como una dama.
—(Qué voy a hacer ahora, Jill?
—Casarte con ¢l, por supuesto.
—~Charles no tiene ningln interés en mi —gimio la joven.
—Por qué estas tan segura de eso? jAcaso no eres consciente de la manera en la que te
mira?

—Aunque tuvieras razon ¢l es mi tutor, nunca se atreveria a hacer ningiin avance conmigo.

—Tienes razon, su estupido sentido de la responsabilidad le impediria hacer nada. Ademas,
cree que mi cunado se opondria a una relacion entre vosotros.

—¢Por qué se opondria Kenneth? —suspiro ella.

—Exactamente, si te casaras con su mejor amigo Kenneth dormiria completamente tranquilo
todas las noches sin preocuparse por tu bienestar.

Jillian acaricié la mano de la joven con ternura al verla suspirar derrotada. Tenia que
ayudarla de alguna manera o de lo contrario Warwick terminaria casandola con el primer
caballero que se lo propusiera y lograria que todos los implicados fueran desgraciados por el
resto de sus vidas.

—Hablaré manana con Anne —dijo—. Le diré que le pida a su esposo que hable con
Warwick al respecto.

—(Crees que servira de algo?

—Si Warwick no reconoce sus sentimientos después de haber hablado con Lansdowne
siempre nos queda una solucion: le seduciras.

Jillian ri6 ante la mirada de horror que le lanz6 la muchacha, pero cortd la conversacion
para devolverla al salén de baile para su proxima pieza. Habia hablado totalmente en serio: si
para que ambos fueran felices tenian que recurrir a la seduccion, ella misma se encargaria de que

todo saliera a la perfeccion.



Charles degustaba su copa de vino aunque en realidad estaba deseando poder llevarse a
Rose a casa para que ningiin otro caballero se acercase a ella. ;A quién queria engafar? Se habia
enamorado irremediablemente de la muchacha durante el tiempo que llevaban viviendo juntos.
No... enrealidad lo habia hecho mucho antes, pero se habia negado a aceptar dichos sentimientos.
Observo a la muchacha, que bailaba con Dario en mitad de la pista, e inconscientemente una
sonrisa asomo a sus labios al verla reir a carcajadas ante algo que el conde le habia dicho.

—Esta radiante, ;verdad? —dijo Jillian a su espalda.

—Asi es —respondid €l sin dejar de mirar a su pupila—, el cambio en ella ha sido
asombroso.

—Tienes ya a algun caballero en mente para ella?

La pregunta de su amiga le hizo apretar los dientes con fuerza.

—Seré ella quien elija, yo no voy a interponerme en su felicidad.

—La dejaras elegir incluso si la persona que elije eres ta?

Charles se volvié abruptamente hacia Jillian, que sonreia con suficiencia.

—Eso es una estupidez y lo sabes —protesto.

—Por qué lo es? ;Porque eres su tutor?

—Exactamente por eso. Ademas, yo no estoy interesado en casarme, ni con ella ni con
nadie.

—Y por qué eres incapaz de apartar tus ojos de ella?

—Vigilo que no se meta en problemas —mintié con voz ronca.

—Admitelo de una vez, Charles... estas enamorado de ella.

—Tienes una imaginacion desbordante, mi querida lady Gosford. No tengo mas interés en
ella que el normal en un tutor.

—Y entonces por qué la besaste?

Charles tragd saliva con dificultad al verse cazado por su amiga, que esperaba su respuesta
mirdandole divertida.

—Eso no fue mas que un error —dijo el conde—. Un error imperdonable que no se volvera
a repetir.

—Ni siquiera te atreviste a besar a Anne cuando te interesaste en ella —le recordo Jillian
—, sin embargo a Rose no has tardado mucho en besarla.

—(Qué demonios quieres de mi, Jill? —exclamo €1 harto de su interrogatorio.

—Que admitas lo que todos vemos menos t1.

—(Qué importa si la amo o no? No podria casarme con ella aunque quisiera, Kenneth no me
lo permitiria.

—(Se lo has preguntado a ¢1?



—No es necesario, le conozco perfectamente y para ¢l Rose es tan importante como su
propia esposa. Jamas se la confiaria a un libertino como yo.

—Sin embargo te la confié cuando sali6 de Bedlam.

—Eso es distinto y lo sabes de sobra.

—Tal vez su intencidn inicial fue que te casaras con ella. ;Has pensado eso?

Charles se olvido por completo de la discusion que estaba manteniendo con Jillian cuando
vio a Anglesey acercarse a Rose para reclamar su vals. Apret6 su agarre alrededor del pie de la
copa de vino y tuvo que dejarla sobre la mesa por miedo de quebrar el cristal, pero se mantuvo
impasible junto a su amiga.

—Te duele verla con ¢, Charles —adivind Jillian—. No niegues mas tus sentimientos.

—Como ya he dicho, por muy enamorado que esté de ella no voy a hacer nada, asi que deja
ya el tema, por favor.

—(Y vas a condenarte a una vida de infelicidad por tu estupida fidelidad hacia mi cunado?

Charles mird a su amiga con un suspiro y se dio la vuelta para salir al balcon. De repente
necesitaba con urgencia respirar un poco de aire fresco, el aire del salon de baile se le habia

tornado de repente demasiado viciado.

Rose paseaba del brazo de Anglesey alrededor de la pista de baile del club. Hacia rato que
habia perdido de vista a su tutor, pero por fortuna Jillian y lady Cornick estaban apostadas en una
zona bastante visible y podria recurrir a ellas si algo se torcia.

—(Se siente mejor, lady Henderson? —preguntd Anglesey, a lo que ella asintio.

—No estoy acostumbrada a concentraciones de gente y me estaba agobiando un poco.

—Me temo que aqui no hay jardin al que escapar, pero podemos ir a la sala de refrigerios
que seguro que estd menos abarrotada.

—Ahora estoy bien, milord. Queria aprovechar la oportunidad para pedirle que cese sus
atenciones hacia mi persona. Lo siento, pero no estoy interesada en usted.

—Me rompe el corazon, milady —respondid el marqués haciendo un gesto exagerado.

—De verdad que lo siento, pero queria ser clara con usted desde el primer momento.

—(Surechazo tiene que ver con la animadversion que su tutor me profesa?

—En absoluto, mi rechazo se debe unicamente a mis propios sentimientos. No me siento
comoda tratando con usted si sigue insistiendo en su cortejo.

—FEs una lastima, entonces, realmente estaba interesado en usted.

—Estoy segura de que encontrara a otra dama que acepte de buena gana sus atenciones.

—Pero desde luego no sera tan adorable como usted —bromeo6 ¢1 con un guifio.

El marqués acompafi6 a Rose hasta donde se encontraban los condes de Gosford y se

despidio de ella con una reverencia.



—Aunque me haya rechazado, ha sido un auténtico placer conocerla, lady Henderson —
dijo.

—Espero que mi rechazo no afecte mi relacion con usted cuando nos encontremos en alguna
fiesta, milord.

—En absoluto, sera un auténtico placer convertirme en su amigo a partir de ahora.

Rose observo a Anglesey alejarse por el salon con una sonrisa. Jillian enlazo su brazo con
el de la muchacha para Ilamar su atencion.

—(Qu¢ ha sido eso? —pregunt6 la condesa.

—Un rechazo —respondié la muchacha—. He rechazado sus atenciones antes de que se
conviertan en un problema.

—Bien hecho, querida. Bien hecho.



Capitulo 16

Rose se despertd bastante tarde a la mafiana siguiente a pesar de ser muy madrugadora.
Nora llend la bafiera de humeante agua caliente perfumada con jazmin y la joven se meti6 en ella
con un suspiro de satisfaccion.

—¢Esté cansada, milady? —preguntd la muchacha enjabonandole el pelo con una sonrisa.

—No sabia que la temporada social pudiera ser tan agotadora —gimi6 ella—. Tengo los
pies tan doloridos que temo no poder calzarme esta noche.

—Iré a buscar el ungiiento cuando termine de banarse, lady Henderson. Estoy segura que
para esta noche se sentira de maravilla.

Rose se recostd en el borde de la bafiera y cerr6 los ojos para disfrutar del efecto calmante
del agua caliente sobre sus misculos doloridos. Su imaginacién vol6 rapidamente hacia la noche
anterior, hacia el Uinico baile que habia tenido con su tutor. Su corazdn se aceler6 ante el recuerdo
de su calida mano sobre su espalda, y volvio a sentir la presion del pecho del conde sobre sus
senos cuando la apretd con fuerza contra su cuerpo. jPor qué habria hecho algo tan escandaloso?
Si Jillian no hubiera intervenido serian ahora mismo la comidilla de toda la sociedad...

Nora la saco de sus pensamientos para ayudarla a salir de la bafiera. Le puso un sencillo
vestido de muselina de color verde manzana adornado con lazos violeta y la muchacha bajo a
desayunar. El conde y tia Millicent hacia rato que lo habian hecho, asi que comi6 y se dirigi6 a la
sala de estar de la dama para contarle como le fue el baile de la noche anterior, pues cuando
llegaron ella ya estaba durmiendo.

—Buenos dias, tia Millicent —salud6 sentandose a su lado.

—Buenos dias, querida. ;Qué tal te fue el baile de ayer?

—NMe diverti mucho aunque ahora mismo estoy agotada.

—El ritmo que lleva la gente en la temporada es agotador, pero jte divertiste?

—NMucho —respondid la joven con una sonrisa—. He conocido a muchas personas y me lo
he pasado en grande. Incluso tengo ya solicitado el vals de esta noche.

—iEso es estupendo! ;Puedo saber quién es el caballero en cuestion?

—El varén Lattimer. ;Le conoce, tia?



—Es sobrino del duque de Lancaster, un muchacho bastante agradable y educado. Nunca se
ha visto en vuelto en un escandalo y es conocido por ser bastante hogarefio. Es un gran partido,
Rose.

La mujer observo detenidamente la expresion de la muchacha, que se habia ensombrecido
ante la idea de tener que elegir a algiin caballero que no fuera Warwick.

—(Ocurre algo, querida? —pregunt6 suavemente la dama.

—No es nada, tia —se apresuré a contestar Rose.

—Puedes hablar conmigo de cualquier cosa, pequefia —la animé la dama palmeandole la
mano.

Rose abri6 la boca para hablar pero la cerré de golpe al ver llegar al conde, que se dejé
caer en un sofa y se sirvid ¢l mismo una taza de té. El corazon de la joven se desboc6 al observar
su perfil dibujado por la luz del sol, el brillo de su pelo recién lavado y la forma en la que su
lengua recogi6 una gota de liquido que habia quedado en su labio inferior.

—(Me estéas escuchando, Rose? —pregunt6 tia Millicent sacandola del trance en el que la
habia sumido el conde.

—Lo siento, ;qué decias?

—Que esta noche deberias ponerte el vestido de tul color violeta. Los bailes de los
Davenport son conocidos por su ostentosidad.

—(Coémo te encuentras? —preguntd6 Warwick apoyando los codos en sus rodillas,
acercandose asi a la joven.

—Cansada —sonri0 ella.

—Pronto te acostumbraras a este ritmo de vida —contestd él—. Procura dormir hasta tarde
de ahora en adelante.

El mayordomo irrumpié en la sala en ese momento portando un enorme jarrén de rosas
blancas que dejo sobre la mesa antes de entregarle a Rose una nota.

—Parece que tienes un admirador —comento tia Millicent con una sonrisa.

Rose leyo atentamente la nota y sonri6 cuando vio que se trataba de Lord Anglesey.

“Para mi querida amiga lady Henderson. Reciba estas rosas como muestra de nuestra recién

adquirida amistad”

Warwick apreto los dientes con fuerza cuando el mayordomo aparecié con otro jarrén de
flores, esta vez tulipanes.

—Parece que nuestra querida nifia fue bastante popular anoche —aplaudio6 tia Millicent—.
(Puedo saber de quienes son las flores?

—Los tulipanes son de lord Lattimer —respondid la joven leyendo la nota—. Las rosas son



de Anglesey.

—Ambos son buenos partidos —explico la dama.

—Ya he rechazado al marqués, tia. Las flores son una muestra de nuestra nueva amistad.

—No quiero que te acerques a €1, Rose —ordeno Charles.

—(A qué viene esa estupidez, Charles? —intervino tia Millicent— Todos necesitamos
buenas conexiones y no puedes negar que el marqués lo es.

—FE]lla ya cuenta con la proteccién de Lansdowne y lady Cornick. No necesita la proteccion
de un sinvergiienza como Anglesey.

—Estas siendo irracional —protesto su tia.

—No va a relacionarse con €l, jy es mi ultima maldita palabra!

El conde se marchd dando un portazo, dejando a ambas damas atonitas ante su arranque de
ira. ;Por qué se comportaba asi? Rose ya habia rechazado al marqués...

—No le hagas caso, querida —pidid la dama palmeando la mano de la joven—. Estd un
poco susceptible hoy. ;Qué te ha escrito lord Lattimer?

—Solo ha firmado con sunombre el envio, tia. No ha escrito nada especial.

—Es un hombre parco de palabras a pesar de ser un raton de biblioteca... —suspiro la
mujer poniéndose de pie— Vamonos de compras, Rose, buscaremos algin adorno para tu pelo a
juego con el vestido.

Tia Millicent obligd a Rose a dormir una siesta después de comer para estar perfecta esa
noche. Nora estaba terminando de rizar su pelo para recogerlo en la nuca con un sencillo mofio
que adornarian con una tira de flores similares a las bordadas en la cintura del vestido. Un suave
golpeteo en la puerta anuncid la llegada del conde, que entr6 en la habitacion portando una caja de
joyeria. La deposito sobre el tocador y saco de ella una sencilla cadena de plata de la que colgaba
un corazén de amatista, dejando sobre el terciopelo los pendientes a juego.

Warwick se situd detrds de la muchacha y coloco el collar alrededor de su cuello. Rose
sintio el calor de sus dedos cuando depositd las manos sobre sus hombros mirandola a través del
€spejo con una sonrisa.

—Perfecto —susurro.

Rose paséd los dedos sobre la joya admirandola con el corazén latiéndole con fuerza.
Aunque el conde le habia dado todo lo que poseia sentia que la joya tenia un significado mas
profundo. Mir¢ al caballero con una sonrisa de agradecimiento y le tendi6 los pendientes para que
la ayudara a ponérselos. Cada roce de los dedos del conde sobre su piel le provocaba un
escalofrio y un calor desconocido para ella hizo vibrar el centro de su ser.

—No tardes —dijo el conde con voz ronca—. No podemos llegar tarde.

Rose se apresur6 a terminar de vestirse y Nora puso sobre sus hombros la capa de armifio

blanco que su tutor le habia mandado confeccionar. Esa noche tia Millicent también la esperaba a



los pies de la escalera. La dama se habia decantado por un vestido color vino tinto con encaje en
negro que acentuaba su figura. Ahora que la veia vestida de fiesta Rose se dio cuenta de lo joveny
hermosa que era atin la dama.

—iTia Millicent! —exclam6 cogiéndola de las manos— jEstas preciosa!

—(Acaso creias que tu tia era una anciana? —ri6 la dama— Hoy Charles sera el hombre
mas envidiado de Londres. Ira acompafiado por las damas mas bellas de la fiesta.

Su sobrino elevo los ojos al cielo, aunque sonreia. Acompand a las damas al carruaje y se
dirigieron a la casa de los Davenport. La anfitriona se acerco6 a ella en cuanto la vio entrar y la
abraz6 con carifio.

—iPero mirate, Rose! —exclam6 mirandola con admiraciéon— jEstas deslumbrante!

—~Qracias, lady Davenport —respondié ella con una reverencia—. Usted también es muy
hermosa.

—Olvida los formalismos conmigo, querida, nos conocemos desde hace mucho tiempo.
(Has estado bien? ;Tu tutor te ha tratado bien?

—Muy bien, lady Balogh y lord Warwick son muy buenos conmigo.

—NMe alegro de oirlo. Vamos, te presentaré a algunas personas —dijo la dama enlazando su
brazo con el de la muchacha—. Tienes que tener buenas conexiones para conseguir un buen
matrimonio.

Charles observé a Rose alejarse con lady Davenport y sonri6 tranquilizadoramente cuando
la muchacha se volvio hacia €l con la preocupacion dibujada en su rostro.

—(Rose conoce a lady Davenport? —pregunto tia Millicent.

—Davenport es una de las beneficiarias de Bedlam —explicd el conde—. La aprecia
mucho y la protegera tan bien como nosotros.

—En ese caso vayamos al salon.

Charles se sorprendio al ver a la varonesa de Cromwell acercarse a ¢l con una sonrisa, a la
que correspondio.

—No sabia que te encontraria aqui —salud6 besando el dorso de sumano enguantada.

—Ya es hora de que vuelva a la sociedad —respondi6 ella— y tenia ganas de conocer a tu
protegida.

—Te la presentaré mas tarde, lady Davenport se la ha llevado para presentarle a alguien.

—¢Se conocen?

—ILady Davenport es beneficiaria del sanatorio.

—(No temes que revele su identidad?

—En absoluto, Rose es una muchacha muy querida por todos los que la conocen. Nadie se
atreveria a hacer algo que pueda lastimarla.

—Me alegro de oir eso.



—~Quien se atreva a dafiar a la pequenia Rose se las tendré que ver conmigo, y tengo fama de
estar completamente loco —dijo el marqués de Lansdowne, que se acercaba a ellos con una
sonrisa.

—(Como esta mi ahijado? —pregunté Charles saludando a su amigo.

—Absolutamente adorable... aunque se pase la noche llorando —se quejé el marqués—.
Anne tenia intencion de acompanarme pero se ha quedado completamente dormida cuando la
nifiera se ha hecho cargo del nifio y no he tenido corazén para despertarla.

—Conociendo a tu esposa me temo que te espera una buena reprimenda a tu regreso —ri0
Eleine.

—Contaba con ello —respondié el marqués con un guiio—. Voy a saludar a Rose, nos
vemos en la cena.

Kenneth busco a la muchacha entre la multitud y la encontr6 charlando con un grupo de
damas de su edad junto a las puertas que daban al jardin.

—Me han dicho que por aqui andaba la dama mas encantadora de Londres y no he podido
resistirme a venir a verla —bromeo sorprendiéndola.

La muchacha se volvié hacia €l con una sonrisa radiante e hizo una exquisita reverencia
aunque lo que realmente deseaba era lanzarse a los brazos de su amigo.

—Donde estd Anne? —preguntd mirando a su alrededor.

—Se ha quedado en casa, el pequenio la tiene agotada y he preferido que descanse esta
noche. Mafiana podras verla en el baile de lady Bryant.

—Estoy deseando verla, la echo mucho de menos.

—Serias tan amable de apiadarte de mi y concederme el primer vals? Me niego a bailarlo
con nadie mas.

—Lo siento, milord, pero mi primer vals ya esta reservado.

—Warwick lo entendera —respondié su amigo intentando alcanzar su tarjeta de baile, pero
Rose la escondio detras de la espalda.

—No es Warwick —reconocié—. Es el varon Lattimer.

Kenneth mir6 a Rose con una sonrisa traviesa y la apart6 del grupo de jovenes para hablar
con ella en privado.

—(Hay algo que yo deba saber? —pregunto.

—iPor supuesto que no! —respondi6 ella enrojeciendo ante la pregunta velada de su amigo
— Ayer me solicito el baile, eso es todo.

—No te olvides de las flores que ha enviado esta mafiana —bufé Warwick a su espalda.

Kenneth se volvio sorprendido por los celos que detectd en la voz del conde y mird a uno y
a otro con atencion.

—Es normal que los caballeros envien flores a las damas que son de su interés —dijo sin



apartar la mirada de su amigo—. ;Rosas?

—Tulipanes —corrigio la joven.

—(De qué color?

—Rojos.

—Significan amor eterno y pasion... —dijo su amigo— Creo que sus intenciones han
quedado bastante claras.

—Bobadas —protest6 Warwick cruzdndose de brazos—. Los petimetres de hoy en dia no
prestan atencidn a esas cosas.

—Lattimer es amante de la lectura —respondié Lansdowne—, de hecho tiene la mejor
biblioteca de la ciudad. Apuesto a que ¢l si que conoce el significado de las diferentes flores.

La conversacion fue interrumpida por lady Davenport, que anunciéo que la cena estaba
servida. Charles observo con fastidio que Rose habia sido colocada en la otra punta de la mesa,
junto al dichoso Lattimer, por lo que era imposible escuchar su conversacion. Apretaba los dientes
con fuerza cada vez que el caballero se inclinaba hacia su pupila para decirle algo al oido o
cuando ella le respondia con una sonrisa. ;Por qué demonios tenia que sonreirle asi?

—Vas a terminar dafidndote la dentadura si sigues apretandola asi —susurrd Eleine, que
estaba sentada a su lado.

—No s¢ de lo que estas hablando.

—Es evidente que no puedes apartar la vista de tu pupila, Charles.

—Vigilo que Lattimer no se pase de la raya.

—Solo estan charlando, ;no crees que estas siendo un poco exagerado?

—Tal vez tengas razon —suspiro.

—Vamos, olvidate de ella por un momento y préstame atencion —protestd su amiga—. He
venido al baile solo por ti.

—Te encanta crear habladurias, ;verdad? —sonri6 Charles.

—No hay nada mas divertido.



Capitulo 17

Rose observaba atentamente a su tutor mientras le veia coquetear abiertamente con la dama
que tenia sentada a su derecha. Una oleada de celos la inundd, llendndola de incomodidad.

—¢El postre no es de su agrado, lady Henderson? —preguntd Lattimer al verla marear la
comida en el plato.

—NMe temo que ya estoy llena, milord. He comido demasiado esta noche.

—Es por las estupidas normas sociales? —susurrd en su oido— Coma tranquila, prometo
que no lo contaré.

Rose sonri6 ante el tono tranquilizador del varon, pero no pudo apartar de su cabeza la
sonrisa de complicidad que Warwick le habia dedicado a la dama en cuestion.

—Sabe quién es la dama sentada junto a mi tutor, milord? —pregunt6— Me resulta
familiar.

—Es la varonesa de Cromwell —explico el caballero—. Warwick era intimo amigo de su
marido y desde su muerte se han vuelto bastante cercanos. Incluso corre el rumor de que son
amantes.

Un escalofrio recorrié su espalda ante tal afirmacion. ;Charles tenia una amante? La sola
idea hizo que le doliera el corazon. Por fortuna la cena llegd a su fin y Rose pudo perderse entre
la gente. Salio a la terraza para respirar un poco de aire fresco y casi sin darse cuenta las lagrimas
empezaron a rodar por sus mejillas. ;Por qué se sentia asi? ;Qué le estaba pasando? Warwick no
le pertenecia en absoluto y podia hacer lo que quisiera, pero el hecho de descubrir que tenia una
amante significaba que no albergaba ninglin sentimiento por ella, y eso le partia el corazon.

Se limpid a toda prisa las lagrimas cuando vio a Kenneth acercarse a ella y apoyarse en la
balaustrada.

—Te encuentras bien? —pregunt6 el marqués.

—NMe sentia un poco abrumada ahi dentro y necesitaba tomar el aire.

—No vuelvas a salir sola, Rose, cualquier caballero puede ponerte en un aprieto que te
obligue a casarte con él.

—Poco importa ya —susurrd la muchacha.



—¢Por qué dices eso? jAcaso lord Lattimer te ha rechazado?

—No tiene nada que ver con él.

—Por qué no me lo cuentas?

—No es algo que pueda contarte a ti.

—Antes nos lo contdbamos todo. ;Qué ha cambiado, Rose?

—Antes eras mi amigo Kenneth, ahora eres el marqués de Lansdowne.

—Me ofende lo que acabas de decir. ;Por salir del sanatorio ya no podemos ser amigos?

—No he dicho eso y lo sabes. No puedes ayudarme en este asunto, Kenneth, déjalo estar.

El marqués suspird y permanecié un momento en silencio pensando en como ayudar a su
amiga.

—Quieres venir a pasar una temporada a casa? —pregunto— Te vendrd bien cambiar de
aires.

—(De verdad puedo ir?

—Por supuesto que puedes. Siempre seras bienvenida con nosotros y lo sabes.

—Entonces creo que le pediré a tia Millicent que me deje ir con vosotros durante un tiempo.

El marqués abrazd a la joven después de asegurarse de estar alejados de miradas
indeseadas, y Rose rompi6 a llorar.

—Ey... Vamos, tranquilizate —susurr6 el marqués acariciando su cabello con ternura.

—Lo siento, yo...

Kenneth la abrazé hasta que logré calmarla y limpi6 su rostro con un pafiuelo observandola
con atencion.

—(Estas mejor? —pregunté cuando Rose se compuso.

—Lo siento, no s¢ qué me ha pasado.

—We al bafo y enjudgate la cara —ordeno—. Se te ha hinchado de tanto 1lorar.

Rose obedecid y se cruzo con lord Lattimer cuando volvia a la sala de baile. El varon la
mird con atencion y preocupacion.

—(Se encuentra bien, lady Henderson? —pregunto— Desde la cena me tiene preocupado.

—Me sentia abrumada, eso es todo —explico la joven—. ;Le importaria si en vez de bailar
damos un paseo por el jardin? No me siento demasiado bien.

—En absoluto —respondio el caballero ofreciéndole su brazo—. ;Vamos?

Los jardines de lady Davenport eran una auténtica maravilla. Rose se sinti6 mucho mejor
después de respirar un poco de aire fresco y la pareja camind hasta una glorieta rodeada de
bancos. El varon la ayudé a sentarse colocandose a su lado.

—No le he dado las gracias por las flores —dijo Rose mirando la fuente—. Me han gustado
mucho.

—Me alegro. Lady Henderson... soy un hombre a quien no le gusta andarse por las ramas,



asi que lo diré claramente: estoy interesado en usted. —Rose miré a Lattimer con sorpresa—. S¢é
que acabamos de conocernos y que aun es pronto para que albergue algin tipo de sentimiento
hacia mi, pero me gustaria que considerase detenidamente el convertirse en mi esposa.

Rose abrié la boca para hablar, pero el vardn la silencid colocando un dedo sobre sus
labios.

—No responda todavia, Rose —pidi6—. Disfrute de la temporada, considere a otros
caballeros si asi lo desea, y en el ultimo baile le haré la propuesta.

Rose asinti6. Ahora que sabia que su tutor no sentia nada por ella debia centrarse en
encontrar un esposo para marcharse de su casa lo antes posible. No podria soportar verle con otra
muyjer, y tampoco podia mudarse con los Lansdowne de por vida. El varén acaricié su mejilla con
la punta de los dedos mirandola con una sonrisa y acerco lentamente sus labios a los de la joven.
Rose deberia haberse apartado, pero no lo hizo. Queria saber si el sabor de los besos de Lattimer

seria capaz de borrar el sabor amargo de los besos de su tutor.

Charles sali6 al jardin en busca de Rose. La habia visto cruzar las puertas de cristal hacia
un rato con el joven Lattimer y habia estado mortalmente intranquilo desde entonces.

—(A donde vas? —preguntd Kenneth sin apartar la mirada del jardin.

—(Has visto a Rose? Hace rato que no la veo y estoy preocupado.

Su amigo se limitdo a sefalar en la direccion en la que miraba y vislumbr6 a su pupila
caminando por el sendero.

—(Ha pasado algo con Rose, Charles? —preguntd su amigo de repente.

—(A qué te refieres?

—1La he encontrado llorando escondida en un rincén y quiere venirse a casa conmigo.

La noticia sorprendi6 a Charles. ;Qué le habia pasado? Hasta esa misma noche todo parecia
estar normal...

—Cuando hemos salido de casa estaba perfectamente —observo el conde—. ;No te ha
dicho por qué se quiere ir?

Su amigo negd y €l se apoyod en la balaustrada para observar a su pupila, que se habia
sentado en un banco junto a una fuente.

—Llevo toda la noche observandote, Charles —susurrd su amigo—. No soportas verla con
Lattimer y tampoco soportaste que Anglesey se acercase a ella. jHay algo que yo deba saber?

—No s¢é a qué te refieres.

—Jillian ha venido a verme esta mafiana y me lo ha contado todo —reconocié Kenneth.

El rostro de Charles se ensombrecio.

—No tienes que decirme nada, no pienso acercarme a ella —respondio.

—(Crees que yo me opondria a que te casaras con Rose?



—S¢ que lo harias.

—Al parecer no me conoces tan bien como crees. /La quieres?

—Si.

—Pues casate con ella. —Warwick mir6 a su amigo con sorpresa.

—¢No te opones?

—En absoluto, no creo que haya alguien mas cualificado que ti para cuidar de ella.

Kenneth se volvio hacia Charles con una sonrisa.

—S¢ lo que es amar a alguien hasta el punto de perder la cabeza porque no puedes estar con
ella, Charlie —reconocio—. No dejes que tu estipido sentido de la responsabilidad logre que
termines por perderla.

Lansdowne hizo un gesto de cabeza hacia la fuente donde se encontraba Rose, y la ira
inund6 el pecho de Warwick cuando vio que Lattimer se habia atrevido a besarla. Bajo las
escaleras a toda prisa y se dirigid6 con paso decidido hacia ellos. Lattimer se vio apartado
abruptamente de la muchacha y Charles tir6 de la mano de Rose para arrastrarla hasta el salon de
baile.

—iWarwick! —exclam6 la muchacha intentando alcanzar su paso— jNo puedo correr tanto!

Su tutor hizo caso omiso de sus quejas y solo se detuvo al llegar hasta donde se encontraba
Kenneth.

—Disculpate con lady Davenport por mi y encargate de tia Millicent —pidi6—. Me llevo a
Rose a casa.

—iPero no quiero irme atn! —se quejo a joven intentando soltar su agarre.

—iHaréas lo que yo te diga! —grit6 su tutor, dejandola inmévil.

La muchacha le sigui6 obedientemente hasta el carruaje y se sento frente a €l sin decir nada.
Estaba furioso con ella, pero ;por qué? ;Acaso no deberia haber dejado a Lattimer besarla? Rose
no se atrevia a decir palabra por miedo a que volviera a gritarle, asi que se limité a mirar por la
ventana hasta que llegaron a casa. El trato de Warwick no cambid y se vio arrastrada de nuevo
hasta su despacho. Su tutor cerré la puerta de un portazo y se volvid hacia ella con los brazos
cruzados.

—¢(En qué demonios estabas pensando, Rose? —espeté— ;CoOmo se te ocurre permitir que
Lattimer te bese?

—Me ha confesado su intencion de casarse conmigo —respondid ella.

—¢Y has accedido?

—Debo darle una respuesta antes de que termine la temporada.

—Rechazalo.

—¢Por qué tengo que hacerlo? Es un buen hombre y me agrada —respondié ella con los

brazos en jarras.



—No vas a casarte con €l.

—Anglesey no te parecia aceptable y ahora resulta que tampoco lo hace Lattimer.

—Pues no, no me agrada en absoluto asi que no te vas a casar con ¢l aunque sea el ultimo
hombre sobre la faz de la tierra.

—Y puedes decirme el motivo?

—No tengo que darte explicaciones.

—Y hay algin caballero que sea de tu gusto o vas a negarte a casarme con todos los
caballeros de Londres?

—iS1, maldita sea!

Warwick se acerco a ella hasta que la tuvo atrapada contra la pared y coloco las manos a
ambos lados de su cabeza, dejando sus 0jos a escasos centimetros de los de ella.

—Me vuelvo loco cada vez que te veo sonreirle a ese imbécil de Lattimer —confesé con
los dientes apretados—. No soporto verte bailar con otro que no sea yo y cuando he visto que te
estaba besando he querido retarle a duelo por haberse atrevido a tocarte.

Acaricio sumejilla con el dorso de la mano y la joven cerrd los 0jos con un suspiro.

—Woy a perder la cabeza porque cada vez que te veo me muero de ganas de besarte —
continuo— y mi razén me dice que no puedo hacerlo porque soy tu tutor.

Rose se puso de puntillas y uni6é levemente sus labios a los del conde, que se quedd inmovil
debido a la sorpresa. Rose intent6 apartarse de ¢él, pero Warwick rode6 su cintura con el brazo y
la atrajo hacia su cuerpo, besandola con intensidad. En cuanto sus labios se rozaron una descarga
eléctrica recorrio al conde, que perdio toda capacidad de pensar. Cogié a Rose en brazos y la
depositdé sobre el sofa cubriéndola con su cuerpo. Rompid el beso para mirarla atentamente,
acaricio sus labios con la yema del pulgar y los abri6 para pegar de nuevo su boca a la de ellay
hundir su lengua entre sus céalidos labios, arrancandole un gemido.

El beso desperto el deseo de poseerla, de hacerla suya para que ningln otro se atreviera a
tocarla. Instintivamente su mano busco el contorno del pequefio pecho de Rose y amasé su carne a
través de la tela del vestido, endureciendo su pezon. Aparto la tela para sentir su calida carne en
la palma de su mano y pellizco el tierno brote hasta que Rose apreto las piernas debido al placer.
Dej6 un reguero de besos desde su cuello hasta su escote y acaricio el pezon con la lengua,
deleitandose de los pequefios suspiros que escapaban de los labios de su amada, que se sujetaba a
sus hombros con fuerza perdida en la voragine de sensaciones.

—Te amo, Rose —confeso al fin—. Te amo tanto que me estoy volviendo loco intentando
apartarme de ti.

—Y por qué te apartas si yo también te amo? —susurrd la mujer— Quiero estar contigo
siempre.

—Estarias dispuesta a soportar el escandalo para estar conmigo, Rose? ;Me quieres lo



suficiente como para casarte conmigo a pesar de todo?

Ella asintié y una lagrima resbald por su sien. El conde la mird con ternura y borr6d sus
lagrimas a besos antes de volver a hacerse duefio de sus labios hinchados. Su mano bajé por su
estomago hasta encontrar la falda del vestido y la apartd para acariciar la piel expuesta de su
muslo hasta llegar a su sexo caliente. Rose apret6 las piernas con fuerza ante la intrusion, pero el
conde sonrio tranquilizadoramente y las separd con su rodilla para poder alcanzarla de nuevo. No
iba a hacerle el amor en el sofa, esperaria hasta estar casado con ella, pero queria saborear la
calidez del deseo recién descubierto de Rose asi que hundié un dedo entre sus labios para
descubrir que ya estaba himeda e hinchada.

Sin apartar su boca de la de la muchacha comenz6 a acariciar con la yema del dedo el
pequeiio botén escondido entre sus pliegues y se bebidé cada uno de sus gemidos. Sentia su
miembro aprisionado contra los pantalones pero mantuvo la sensatez suficiente como para
mantenerlo en su confinamiento mientras le proporcionaba placer a su amada, que se retorcia
debajo de ¢l experimentando por primera vez la pasion. El cuerpo de Rose se tenso debajo de él y
un gemido escapd de sus labios cuando fue recorrida por el orgasmo y quedd laxa entre sus
brazos.

Charles permaneci6é acariciando su cabello pacientemente mientras Rose recuperaba el
aliento y sonrié cuando se dio cuenta de que se habia quedado dormida. La tomé en brazos y la
subid a su habitacion, donde Nora la esperaba. Tras hacerle una sefial a la sirvienta para que
guardase silencio, la dejo sobre la cama y depositd un beso en sus labios ante la atenta mirada de
Nora.

—Buenas noches, mi amor —susurr6—. Hablaremos por la mafiana.



Capitulo 18

Rose permanecia despierta mirando el dosel de su cama sin atreverse a levantarse. Se habia
despertado al amanecer y los recuerdos de lo ocurrido la noche anterior llenaban su mente y su
corazon de calidez y alegria. {Warwick la amaba! Se lo habia dicho la noche anterior mientras la
besaba y la hacia experimentar sensaciones nuevas para ella. Nora interrumpié sus pensamientos
cuando entré a encender la chimenea y la joven se sent6 abruptamente en la cama como si temiera
que su doncella adivinara sus pensamientos.

—¢Ya se ha desertado, milady? —preguntdé— El conde quiere que se retina con ¢l en su
despacho lo antes posible.

—¢El conde? —preguntd ella sintiendo su corazon latir desbocado— ;No ha dicho qué
quiere?

—(Quién soy yo para que me cuente sus intenciones? —ri6 Nora—Pero estoy segura de que
quiere hablar de la noche pasada con usted.

Rose mir6 a su doncella con los 0jos como platos.

—Sabes lo que pas6 anoche? —pregunto.

—Por supuesto que lo s¢, milady. Estaba aqui mismo cuando el conde la beso.

Rose respiro tranquila al comprobar que la muchacha no se referia a lo ocurrido en el
despacho.

—Trédeme agua para lavarme —ordend levantdndose—, no quiero hacerle esperar
demasiado.

Rose se pard delante de la puerta del despacho e inspird con fuera intentando infundirse
valor para entrar. Ahora que iba a enfrentarse a ¢l se sentia intranquila e insegura y su mano no
paraba de temblar. En el momento en el que estir6é la mano para syjetar el picaporte la puerta se
abri6 abruptamente y Charles la recibié con una sonrisa.

—Estds aqui? —pregunté el conde apartdndose— Pasa, hablemos antes de bajar a
desayunar.

Rose estaba extremadamente nerviosa y era incapaz de apartar de su mente las caricias y los

besos que la noche anterior se habian profesado en el sofi, pero permanecid inmovil hasta que



Charles cerro la puerta y se acercé para abrazarla con una sonrisa.

—(Has dormido bien, mi amor? —susurrd un segundo antes de pegar fugazmente su boca a
la de ella.

Rose asintio y el conde volvid a incurrir en su boca, acelerando el corazon de la muchacha,
que se sujetd con fuerza a los hombros del hombre.

—En cuanto vuelva tia Millicent hablaré conellay...

Rose detuvo la charla de su tutor tapando su boca con la mano. Charles sonri6 y la apretd
contra sus labios para besarla, pero Rose se apart6 de ¢l para poder pensar con claridad.

—(Qué ocurre? —pregunto el conde.

—Yo... estoy confundida —reconoci6 la joven.

—(A qué te refieres? jAcaso no estas segura de querer casarte conmigo?

—No es eso... dijiste anoche que te habias estado conteniendo porque eres mi tutor. ;Qué te
ha hecho cambiar de parecer?

—~Crei que Lansdowne se opondria a nuestro matrimonio debido al escandalo que va a
suponer pero estaba equivocado.

El conde se acerco a ella y acaricio su mejilla con ternura. Rose cerrd los ojos disfrutando
de la maravillosa sensacion que llevaba esperando tanto tiempo.

—De hecho esta mas que satisfecho con que seas mi esposa —susurré Charles— y después
de ver a Lattimer besarte, yo...

Rose recordd entonces la conversacion que tuvo la noche anterior respecto a la
acompafiante de su tutor y se apartd de ¢l nuevamente.

—He oido que tienes una amante —dijo mirando al suelo de marmol de la habitacion.

—Donde lo has oido?

—¢Importa eso?

—No particularmente, pero siento curiosidad por saber quién ha corrido a hablarte de ello.
(Ha sido Lattimer, tal vez?

—Lo escuche en Almack’s —minti6 la joven.

—No es cierto —respondio el tajantemente—, hace mucho tiempo que no tengo una amante.

—Y por qué coqueteabas anoche con lady Cromwell?

El conde dejo escapar una carcajada antes de atraparla entre sus brazos. Rose estaba tan
molesta por su reaccion que intentd zafarse de su abrazo, pero ¢l se lo impidio.

—(Estas celosa? —preguntd mirandola con suficiencia.

—En absoluto —mintio ella.

—Pues yo creo que si lo estas —respondidé Warwick con suficiencia.

—No son celos, milord, es solo que he decidido que no voy a casarme con ninglin caballero

que insista en conservar una amante, asi que si esa es su intencion...



El conde sorprendié a la muchacha atrapando sus mejillas entre sus manos y besandola con
tal intensidad que sus rodillas temblaron como gelatina. Rose se sujetdo a las solapas de la
chaqueta del conde y se puso de puntillas para darle mejor acceso a su boca, pero ¢l rompid el
beso y apoyo su frente en la de la joven.

—FElla no es mi amante —aclaré con un susurro—, es la viuda de uno de mis mejores
amigos. Cuando Cromwell muri6 ella quedd desolada y solia visitarla para intentar animarla, asi
que terminamos siendo también buenos amigos.

—Y por qué coqueteas con ella?

—No coqueteo con ella, Rose. La gente empezd a rumorear que éramos amantes y a ella le
parece divertido hacerles creer que es verdad, pero no hay nada entre nosotros.

—Pero alguna vez lo ha sido?

Charles desvio la mirada y Rose sintié un dolor sordo en el pecho que la hizo separarse de
¢l y sentarse en el sofé.

—Lo intentamos —treconoci6 el conde—, pero ambos preferimos anteponer nuestra amistad
al deseo.

Warwick se arrodillé frente a Rose y levant6 su barbilla para obligarla a mirarle a los ojos,
pero ella desvié la mirada.

—Mirame, Rose —orden6—. Woy a ir a hablar con ella sobre nuestro compromiso y a
decirle que no volveré¢ a verla. No voy a permitir que te veas envuelta en otro escandalo que no
sea el de nuestra boda.

—(No puedes enviarle una nota?

—Debo hacerlo en persona. —Ella asintio.

—We a verla entonces —susurr6 la joven.

El conde sabia que a ella no le agradaba en absoluto que se encontrara a solas con Eleine y
se sentia culpable por tener que hacerlo, pero terminar una amistad de tantos afios no era algo que
pudiera hacerse mediante un simple trozo de papel.

—Si quieres puedes acompafiarme —sugirio—, de cualquier forma tiene muchas ganas de
conocerte.

—Le has hablado de mi?

—Por supuesto, eres mi protegida.

—No creo que deba acompafiarte —respondio la joven al fin—, no quiero inmiscuirme en
vuestros asuntos.

Charles asinti6 comprendiendo los sentimientos encontrados que debian inundar el corazon
de la muchacha. No podia obligarla a conocer a la que habia sido su amante por un corto periodo
de tiempo y a partir de ese momento no habia necesidad de que Eleine la conociera. Se separ6 de

Rose y la cogié de la mano para bajar al saldén principal, donde seguramente les esperaria tia



Millicent. Rose intentd soltar su mano antes de entrar, pero el conde la syjetd con firmeza y la
mird con una ceja arqueada.

—Primero quiero conocer la opinién de tia Millicent —aclar6 la muchacha.

—¢Y qué mas da lo que opine ella? La tinica persona que considero que tiene algo que decir
al respecto me ha dado su bendicion.

Ninguno de los dos se habia percatado de que la dama les observaba desde la puerta del
salon con una sonrisa en los labios.

—Es la mejor decision que has tomado en tu vida, mi querido Charlie —djijo,
sobresaltandoles.

— Lo has escuchado? —pregunté Rose sorprendida.

—De principio a fin, y debo decir que me alegra mucho que por fin hayais sido capaces de
rendiros a vuestros sentimientos. Cualquiera con dos dedos de frente se habria dado cuenta de que
estais hechos el uno para el otro.

—iGracias a Dios! —suspird Rose, haciendo sonreir a la dama.

—(Creias que no iba a aceptarlo? —preguntd la dama— ;Acaso no te he demostrado lo
suficiente el carifio que te tengo, Rose?

—No he dicho eso.

—Desde que Charles vino a pedirme ayuda con tu educacion supe que eras especial, de otra
manera mi sobrino no se habria molestado en hacerse cargo de ti cuando Lansdowne estaba mas
que dispuesto a hacerlo. Me alegra mucho que una joven decente y alegre como ta llene los dias
de mi Charlie de amor, Rose.

Tia Millicent abrazé a la joven con carifio y la gui6 hasta el comedor, donde disfrutaron de
un alegre desayuno. Warwick partié inmediatamente después a ver a Eleine antes de solicitar un
permiso especial para casarse con Rose lo antes posible. Ahora que habia decidido pasar el resto
de su vida con ella no podia esperar para hacerla su mujer. Esper6 a que su amiga le sirviera una
copa de vino antes de empezar la conversacion.

—(Qué te trae por aqui tan temprano, Charlie? —pregunt6 la dama.

—He venido para decirte que he decidido casarme con Rose.

—(Al fin has visto la verdad que hay dentro de tu corazon?

—~Creo que he estado ciego demasiado tiempo, Ely. Tenias razon al decir que debia hacer
caso a mis sentimientos.

—(Se lo has dicho a Kenneth?

—De hecho ha sido ¢l quien me ha abierto los ojos al respecto. No viviré lo suficiente
como para agradecérselo.

—Me alegro mucho por ti, Charlie. Estoy deseando conocer a Rose para felicitarla.

—~Creo que no seria conveniente que lo hicieras, Ely. Ha escuchado el rumor de que éramos



amantes y le he confesado que lo fuimos en el pasado.

—Supongo que no querrd verme cerca de ti.

—Lo siento.

—1Lo unico que siento es perder a un gran amigo, pero ambos sabiamos que esto terminaria
por suceder tarde o temprano.

—No quiero que se vea envuelta en un escandalo por nuestra causa, ni siquiera sé si sera
capaz de soportar las habladurias que surgiran después de nuestra boda.

—Ha vivida encerrada en un psiquiatrico toda su vida y aun asi ha logrado mantenerse
cuerda, Charles. Rose es mas fuerte de lo que crees.

El conde asintio y se puso de pie para marcharse. Se sentia apenado por tener que romper su
amistad, pero como bien habia dicho ella momentos antes sabia que eso pasaria cuando decidiera
casarse porque ninguna mujer soportaria que su marido fuera amigo de la que una vez compartid
su cama.

—~Creo que ta también deberias considerar volver a casarte, Ely. Aun eres joven y hermosa.

—No he conocido atn a ningtn caballero que me convenza de hacerlo —respondio ella con
una carcajada—, pero creo que tienes razon. Estoy cansada de dormir sola en mi enorme cama.

Warwick se dirigio a casa de los Lansdowne para ver a su ahijada, a quien llevaba unos
dias sin visitar debido al trajin de la temporada social, y se sorprendi6 al encontrar alli a Rose.
Kenneth le recibié en su despacho como siempre con una sonrisa y le ofreci6é una copa de whisky
cuando se dejo caer en uno de los soféas.

—He oido que hay que felicitarte —dijo el marqués—. Me alegro de que eligieras la
opcién adecuada.

—Ni siquiera sabia que casarme con ella era una opcion hasta anoche —suspiré el conde
—. Si no hubieras intervenido probablemente habria terminado por ver como la myjer que amo se
casa con Lattimer.

—Rose parece estar muy contenta con la idea de casarse contigo a pesar de las habladurias
que surgiran con esta boda.

—Solo espero que no se arrepienta de hacerlo. He solicitado una licencia especial por
miedo a que cambie de parecer. —Su amigo rid y le palmeo la espalda.

—Rose no es tan débil como aparenta —dijo Kenneth—. La he visto aguantar cosas peores
que un simple rumor.

—Solo espero que la cosa quede en un rumor y no llegue mas alld. —Se levantd del sofa
con un suspiro—. Vamos a ver a mi ahijado, no le he visto en unos dias y ya le estoy echando de
menos.

Encontré a Rose sentada en el salon junto a Anne, que acunaba al pequeiio entre sus brazos.

Su amiga le sonri6 y dej6 al nifio con Rose para acercarse y sorprenderle con un abrazo.



—Al fin voy a dejar de preocuparme por ti —suspird la marquesa—. Me alegra que al fin
hayas decidido casarte con Rose.

—Al parecer todos lo sabiais menos yo —buf6 el conde.

—1La verdad es que eres un poco lento de entendederas, Charles —ri6 su amigo abrazando a
su hijo.

El conde se limit6 a sentarse junto a la joven y besarla tiernamente en la sien.

—Ahora que la he conseguido te aseguro que no pienso dejarla escapar —susurro.



Epilogo

Rose observaba los carruajes que se detenian en la puerta de Wilton House desde el balcon
de su nueva habitacion. En solo unas horas seria la nueva condesa de Warwick y la verdad era que
no podia estar mas ansiosa... y aterrada. Habia escuchado tantas historias aterradoras sobre la
noche de bodas que aunque Anne le habia asegurado que no eran mas que mentiras no podia evitar
el temor de que ese momento llegara.

Charles apareci6 en ese momento portando una caja de terciopelo y la abrazo por la cintura
apoyando la cabeza en su hombro, mirando en la misa direccion.

—Estas nerviosa? —pregunto.

—Un poco.

—No voy a dejarte plantada en el altar —bromed.

—No es por eso —ri06 ella.

—(Entonces por qué?

Rose bajo la cabeza sonrojandose y el conde entendié de inmediato las preocupaciones de
la joven, asi que la volvio hacia ¢l y levant6 su barbilla con una sonrisa.

—Te asusta la noche de bodas? —adivind.

Ella escondi6 la cara en su pecho en respuesta, llendndole de ternura.

—¢Recuerdas lo que ocurrié en mi despacho la noche que te confesé mis sentimientos? —
Ella asintio—. Te aseguro que serd infinitamente mas placentero que eso.

Ella levant6 la cabeza mirandole sorprendida y el conde aprovechd para besarla. Sabored
sus labios hundiendo la lengua entre ellos y acariciando cada recoveco de la boca de su amada,
deleitandose con el sabor a vainilla y canela que quedaban en ella tras el postre.

—Es hora de que te vistas —susurr6 cuando se aparto de ella.

—Qué es eso? —preguntd Rose sefialando el estuche.

—Ah... jeso? Es una sorpresa, pero tendras que compensarme por ella.

Rose sonri6 al fin y se puso de puntillas para depositar un beso en la mejilla de su
prometido, que sonrid y abrio la caja para mostrar una gargantilla de diamantes con los pendientes

y la pulsera a juego.



—Trae mala suerte usar perlas el dia de tu boda —susurré Warwick colocando el collar
alrededor de su cuello— y pensé que seria apropiado empezar a proveer a mi esposa de joyas
dignas de una condesa.

Rose se mird en el espejo de cuerpo entero y Charles se coloco detras de ella abrazandola
con ternura.

—Mirate —susurro6 el conde—. ;No ves la belleza en la que te has convertido?

Su calido aliento rozé la mejilla de la muchacha, provocandole un escaloftio.

—~Cualquier caballero que se precie estaria interesado en hacerte su esposa, Rose —
continuo—. Soy un hombre muy afortunado.

—AUn puedo escaparme con Lattimer a Gretna Green —brome6 la muchacha aludiendo al
ataque de celos que sufri6 la noche que se confeso.

—Inténtalo —amenazd él— y juro por Dios que saldré a buscarte y te traeré a rastras de
vuelta.

Aunque reticente, el conde le dio un tltimo beso y se separ6 de ella.

—Debes prepararte ya, Rose —dijo—. No me hagas esperar mucho, ya he esperado
bastante.

La boda fue sencilla y solo acudieron sus familiares y amigos mas cercanos, pero aun asi a
Rose le parecio estar viviendo un suefio. La sala estaba adornada con flores de jazmin y lazos
blancos, y Anne le habia regalado unos preciosos zapatos de encaje adornados con una hilera de
botones. Llevaba el velo prestado de Jillian, y Addison y Marion le regalaron unas horquillas de
plata y zafiros que Nora colocé en su peinado.

Casi se quedo sin respiracion cuando vio a Charles aparecer en el saloén con su traje de
gala. Estaba tan guapo que dejé a Rose sin aliento, y un suspiro escapo de sus labios haciendo reir
a Anne, que se encontraba sentada frente a ella. Apenas fue consciente de la ceremonia y antes de
lo que imaginaba su ahora esposo la besaba sellando al fin su unién. La celebracion consistio en
una comida familiar llena de risas y diversion, y para cuando Rose subi6 a su habitacion los
nervios amenazaban con dejarla sin fuerzas.

—Tranquilizate —susurr6 Anne—, te aseguro que serd maravilloso.

—Tal vez lo fue para ti, pero quizas...

—No digas tonterias —espetd Jillian, que depositd sobre la cama un precioso camison de
raso con una bata a juego—. Te aseguro que hacer el amor con tu marido es lo mas maravilloso
del matrimonio.

Sus amigas la ayudaron a ponerse el camisén y la acostaron en la cama alisando las mantas
a su alrededor. Rose era incapaz de moverse, estaba inmovil como una roca y Anne se sentd a su
lado para abrazarla.

—Pareces una estatua de marmol —r16 Jillian—. Reldjate, no va a pasar nada malo.



—Pero he oido que...

—No hagas caso a los chismes, Rose —aconsejé Anne—. Normalmente los difunden las
matronas para asustar a sus hijas y evitar que yazcan con sus prometidos antes del matrimonio.

Charles permanecia en su habitacion escuchando la conversacion de las mujeres mientras
esperaba que dejaran a Rose a solas. Sabia que temia la noche de bodas y no pensaba
precipitarse, mucho menos ahora que sabia que habia escuchado las tonterias que algunas mujeres
solian difundir entre las debutantes respecto a ese momento. Cuando la puerta de Rose se cerrd
con suavidad, cont6 hasta diez e inspiré con fuerza antes de cruzar la puerta que unia sus
habitaciones. Su esposa estaba sentada en el centro de la cama mirando al vacio, seguramente
recitando en su cabeza las pautas que sus amigas le habian dado momentos antes. Se acerco a ella
lentamente y se sent6 en el borde de la cama atrapando la mano de la muchacha entre las suyas.

—(Estas comoda? —susurro.

—No demasiado —reconocid la joven.

—¢Por qué no te levantas? Podemos tomar una copa de vino.

Ella obedecio de inmediato y se sent6 en el sofa junto al fuego con las piernas cerradas y las
manos apoyadas en sus rodillas. Charles sirvid dos copas de vino, las deposité sobre la mesa e
hizo levantarse a Rose para sentarla sobre sus rodillas. La joven intentd apartarse pero ¢l la sujetd
con fuerza de la cintura y le tendi6 una copa de vino con una sonrisa.

—Brindemos —pidi6—. Porque al fin eres mi esposa.

Rose hizo chocar el cristal de su copa con la del conde y bebid de un trago el vino. Charles
se mojo6 los labios con el suyo, le quitd la copa para dejar ambas de nuevo sobre la mesa y roded
la cintura de su esposa con los brazos sin dejar de mirarla.

—(Mas calmada? —susurro.

Rose negd enérgicamente con la cabeza, haciéndole sonreir. Acerco su boca a la de ella
para besarla suavemente y se apartd antes de que el sabor de los labios de Rose llegara siquiera a
los suyos.

—Confias en mi, carifio? —pregunto.

—Por supuesto que confio en ti —respondio la joven.

—Entonces créeme cuando te digo que no tienes nada que temer, ;mmm? Te prometo que
todo lo que pase entre nosotros dentro del dormitorio sera placentero para los dos.

Ella asinti6 y Charles volvi6 a besarla, esta vez con mayor intensidad. Sus labios sedujeron
a los de la dama, que abri6 la boca instintivamente cuando la céalida lengua del conde se abrid
paso entre sus labios hinchados por sus besos. Rose se volvid un poco mas osada y la rozd con la
suya, logrando que el conde dejase escapar un gemido de su garganta y la apretara con fuerza
contra su pecho. Sentia su piel arder, necesitaba enterrarse en ella cuanto antes, pero sabia que su

esposa necesitaba acostumbrarse a ¢l, al calor de su cuerpo y al tacto de sus caricias.



Introdujo una mano bajo el vestido y la subié lentamente acariciando la piel de su pierna
hasta llegar a su muslo, y amas6 su carne dulcemente mientras su boca arrasaba la de ella con
besos hiimedos y suaves, logrando que su esposa se relajara poco a poco entre sus brazos.

—Te deseo tanto, mi amor... —susurro el conde.

Dej6 un reguero de besos por su cuello hasta encontrarse con el hueco de su clavicula y
siguid bajando hasta el borde de encaje de su camison. Apenas encontrd resistencia en la tela
cuando la bajo hasta dejar su pecho al descubierto y lamio la tierna carne hasta que su pezon
rosado se endurecid. Siguié lamiendo, succionando el pequefio boton sensible y Rose echo la
cabeza hacia atras perdida en una voragine de placer atin desconocida para ella. Aparto la tela del
otro pecho y repitio las caricias mientras su mano invasora incurria entre sus muslos buscando el
calor de los sedosos rizos.

Rose apenas era capaz de pensar debido a las célidas caricias de su esposo. Sentia arder
todo su cuerpo y un fuego liquido subia por su estomago hasta sus pechos, haciéndola jadear
perdida en el placer. Roded inconscientemente la cabeza del conde con los brazos y enterrd los
dedos entre los mechones castafios, atrapando su labio inferior entre los dientes mientras gemidos
quedos escapaban de su garganta. Charles se puso de pie y uniendo de nuevo su boca a la de ella
la transport6d hasta tumbarla en el centro de la cama, introduciendo una pierna entre las suyas y
aprisionandola contra el colchon.

Podia sentir la piel desnuda de su esposo bajo el batin de seda, el vello de sus piernas le
hacia cosquillas y la presioén de su muslo en su sexo la volvia loca de deseo. No sabia qué era
aquello que su cuerpo necesitaba, pero sentia una urgencia arrebatadora apoderarse de su mente y
su corazén. Charles subio lentamente la tela del camison por sus muslos hasta sacarlo por la
cabeza de Rose, dejandola completamente desnuda. Ella intentd cubrirse con los brazos pero su
marido se lo impidi6 sujetando firmemente sus mufiecas a ambos lados de su cabeza. Rose pudo
sentir la lyjuria que oscurecid sus 0jos mientras se relamia como un tigre hambriento a punto de
devorar a su presa.

Rose comenz6 a respirar agitadamente cuando la sujetd contra el colchon, pero Charles
sentia la imperiosa necesidad de deleitarse con el cuerpo desnudo de su esposa. Habia sido
hechizado por sus curvas y se moria de ganas de enterrar su boca entre los rizos de su sexo y
lamerla hasta hacerla perder la razon, pero aun era demasiado inocente y pura y temia asustarla,
asi que volviod a su posicion, tumbado a medias sobre ella, y se conformé con hundir un dedo entre
los labios hiimedos y calientes hasta encontrar el pequefio boton de su placer.

Volvié a besarla mientras sus dedos acariciaban su tierna carne, buscando su clitoris
hinchado para proporcionarle placer, y cuando la sinti6 a punto de llegar al orgasmo hundié un
dedo en su interior. Rose inspir6 con fuerza sorprendida por su caricia pero enseguida se relajo y

comenzo a ondear sus caderas imitando el candente ritmo de su mano. Charles estaba a punto de



perder el control, necesitaba enterrarse desesperadamente en ella y era incapaz de esperar mas,
asi que se deshizo de su bata y se colocd sobre su cuerpo, acariciando su mejilla mientras la
miraba a los ojos, atento a cualquier gesto de sufrimiento cuando su miembro se introdujo
lentamente en ella.

Rose sinti6 una leve punzada de dolor cuando Warwick se hundié por completo en ella, pero
pronto qued6 olvidado debido a la oleada de placer que la inundé cuando comenzd a moverse
despacio. Sentia su carne expandirse alrededor de ¢l y un placer indescriptible recorrié cada
célula de su ser, dejandola sin fuerzas y sin aliento. Charles se detuvo para besarla lentamente sin
salir de ella y acaricio con ternura su mejilla mirandola con absoluta satisfaccion masculina. La
joven abri6 los ojos y le dedicéd una languida sonrisa que a punto estuvo de llevarle de cabeza al
orgasmo. Comenz6 a moverse nuevamente, cada vez mas deprisa, y sintié las ufias de su esposa
clavarse en su espalda cuando la joven volvid a despertar al placer. No podia aguantar mas,
estaba volviéndose loco y necesitaba moverse con urgencia, asi que se apoyé en las rodillas y
bombeo una y otra vez dentro y fuera de ella hasta que su esposa se contrajo a su alrededor presa
del orgasmo y con un gemido se dejé caer a medias sobre su cuerpo, completamente saciado.

Cuando su respiracion se normalizéd levantd la cabeza para mirar a Rose, que yacia con los
ojos cerrados y una sonrisa.

—Te encuentras bien, carifio? —susurr6é depositando un beso sobre la frente de la joven—
(Te he hecho dafio?

—Un poco al principio —reconocié la joven sonrojandose— pero después ha sido muy
placentero.

El conde hizo el amago de levantarse pero su esposa le sujetd por la mufieca.

—Tienes que irte? —preguntd Rose mirdndole con tristeza.

El conde sonri6 y bes6 a sumuyjer en los labios.

—Ahora mismo vuelvo.

Humedeci6 una toalla y volvi6 a la cama para pasarla por los muslos de Rose, que intentd
cerrarlas de golpe ante la divertida mirada de su esposo. Cuando hubo terminado el conde se
metid de nuevo en la cama, les cubri6 a ambos con la manta y rode6 a Rose con sus brazos. La
muchacha se acurruco a su lado con un suspiro y poco a poco se quedd completamente dormida.

—Te amo —susurro entre suefios.

—Yo también te amo.
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